RIKSDAGENS PROTOKOLL.
[913. Andra kammaren. Nr 7.

Lirdagen den 8 mars.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen borjade sammantriadet; och
leddes dirvid forhandlingarna av herr vice talmannen.

§ 1.

Till avgorande forelag forst bankoutskottets utlatande, nr 12, hf%fmifv
angiende hojning av avloningen for Overvakimistaren i Riks- avzgnmgm for
dagens hus. dvervakt-

I overensstimmelse med en av fullmiktige i riksgildskon- mdstaren 4
toret uti skrivelse till bankoutskottet dirom gjord framstillning Riksdagens
hemstiillde utskottet, att Riksdagen métte besluta sddan #indring B
i avloningsstaten for tjinsteinnehavare vid Riksdagens hus, att i
densamma den kontanta avloningen for overvaktméstaren upp-
toges med foljande belopp att frin och med ar 1913 utga, ndm-
ligen:
|16+ W kronor 1,400: —
t]ANStEOTINESPEnIINGAT ..ot » 1,000: —

Kronor 2,400: —

med ett dlderstilligg till lonen & 200 kronor efter fem drs tjinst-
goring.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade

Herr Tengdahl: Herr talman! Jag har ingenting emot
utskottets ifradgavarande hemstillan, visst icke. Men d& det 1 ut-
skottsutlatandet siges, att man #r betinkt pa att utfirda en in-
struktion — som forut icke tyckes ha funnits — for overvakt-
méstaren, och det dr fraga om, vad han dd skall géra, tager jag
mig friheten yttra ndgra fa ord om en nirgrinsande tjinst, nim-
ligen tjinsten som vicevird for huset hir.

Jag har frigat mig sjilv, och jag ber att {4 framstilla
den frigan hidr 1 kammaren, vartill det 6ver huvud taget skall
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tjina att, samtidigt som man har en vil avionad och duglig over-
vaktmistare, dven ha en vicevird. Det kan icke vara meningen,
har jag sagt mig sjilv, att forvaltningen av statens fastigheter
skall f4 utgora foreviindning for skapandet och uppriitthillandet
av sinekurer.

Enligt mitt formenande kan viceviirden for riksdagshuset
icke rimligen gora s& synnerligen mycket mer, &n vad Gvervakt-
mistaren skulle kunna gora lika bra. Ser man nu pid, vad en
viceviird i allmiinhet skall gora, kan man uppdela det i nigra fa
punkter.

Han skall uppbiira hyror, och i sorgliga undantagsfall skall
han vriika hyresgister, som icke erligga hyran. Hir i huset bor
en hel del folk, men jag tror icke négon, som betalar hyra, si
att den sidan av vicevirdens verksamhet miste vara mycket litt.
Och jag formodar, att det i allménhet ir skotsamt folk, som bor
hiir, s att han icke behover vrika dem.

Vidare skall vicevirden foresla och forestd reparationer, och
det vet var och en, som vistats hiir i huset nigot litet, att hir
repareras ganska obetydligt om sommaren, di den egentliga ti-
den skulle vara for reparationer. Och det har bland annat sin mye-
ket naturliga forklaringsgrund diri, att det dd ir s smockfullt med
kommittéer och sakkunniga hir, att det helt enkelt icke dr till-
fille att vidtaga négra storre reparationer. Och de mindre repa-
rationer, som 1 alla fall goras i huset iro sikerligen icke miirk-
virdigare, iin att Overvaktmiistaren kan bade foresld och Gver-
vaka dem.

Det tredje, som viceviirden skall gora, ir naturligtvis att
lyfta sin avloning, och jag formodar, att detta icke 1 allm#nhet
ar forenat med nigot storre besviir. Men dé viceviirden hir i huset
inte tycks ha si synnerligen mycket att gora utdver just detta
att lyfta avloningen, si fir jag siga, att det nog ir litet for litet.

Medan jag har ordet, skall jag be att fi siiga nigra ord i en
friga, som sedan ménga ér har legat mig siirskilt om hjirtat,
och det allt sedan jag fick nojet att bliva riksdagsman. Det synes
mig, att de, som utova chefskapet for funktionirerna hiir 1 riks-
dagshuset, borde liira sig forstd, att det visserligen dr mycket bra, att
man si smaningom hojer fuktionirernas loner; men man borde
ocksé se efter, att de erhlla hyggliga bostiider. De bostider, som
en del folk hiir ha, iivo sidana, att, om Stockholms stads hilso-
vardsnimnds bostadsinspektion gjorde sin fulla skyldighet, skulle
sikerligen en del av dem komma att sitta ganska hart emellan.

Det skulle, som sagt, vara mig kiirt, om riksgildsfullmiktige,
som utova tillsyn Over huset, ville gi igemom bostiderna hir
ordentligt och pa négot sitt viitta till de siimre bland dem s pass
som det over huvud taget ir mojligt i ett redan firdigt hus.

Jag har, herr talman, icke nfgot annat yrkande in bifall
till utskottets hemstiillan.
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Herr Wijk: Herr talman! Med anledning av den siste Angdende
irade talarens yttrande vill jag girna medgiva, att de uppdrag, hojning av
) 7 s g g - 2 avloningen for
som dligga forste vaktmiistaren och vicevirden, kunna tinkas i Gvervaki.
viss min sammanfalla. Det har ocksd inom bankoutskottet vickts mistaren i

pé tal, om och i vad mén viceviirdens géromal kunde antingen Riksdagens

indragas eller 6verlitas pa forste vaktmistaren. I samband med s
den skrivelse, som bankoutskottet riktat till fullmiktige med an- (Forts)
hillan om forslag till instruktion for forste vaktmiistaren, — en

sddan instruktion, som f6r nirvarande saknas, men dr i hog grad
av behovet pikallad — har utskottet ocksd till riksgildsfullmik-
tige hemstillt, att de skulle taga under overvigande, huruvida
med dndring av nuvarande bestimmelser rérande den si kallade
viceviirdens aliggande, dennes goromal helt eller delvis lampligen
kunna Gverflyttas p& forste vaktmistaren.

Vad mig sjilv betriffar, stiller jag mig tills vidare tveksam,
om det kan vara limpligt och mojligt att helt och héllet forena
viceviirdskapet med forste vaktmiistaresysslan. Vicevirden har
ju dels bokféringsarbete och en del upphandlingsgéromal och dels,
som den féregdende talaren nimnde, att inkomma med forslag
rorande de reparationer, som bora foretagas i riksdagshuset. Jag
ir icke Gvertygad om, att det ir limpligt att forena hos forste vakt.
miistaren alla dessa uppdrag. Men i varje fall kommer bankout-
skottet att under denna riksdag fa tillfille att taga under om-
provning, i vad mén detta kan ske, och inkomma till Riksdagen
med de forslag, som diirav kunna féranledas.

Jag ber att liksom firegdende talare fi yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Kristensson: I likhet med herr Tengdahl ar jag
fér min del av den #sikten, att viceviirdskapet for riksdagshu-
set borde kunna indragas. De bokféringsgéromil, som for niir-
varande daligga viceviirden, kunna enligt mitt formenande icke
vara storre eller svarare, in att riksgildskontoret med sin stora
personal skulle kunna fullgéra dem, si att fran den sidan torde
icke nigot hinder foreligga. Till niista ir ir det sd, om jag icke
ar oriktigt underriittad, att den nuvarande vicevirden, som en-
ligt gillande bestimmelser skall vara tjinsteman i riksgildskon-
toret blir pensionsmissig, och d& vore det limpligt att vidtaga den-
na forindring.

Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Berg i Munkfors instimde hiiruti.
Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifslls.
§ 2.

Hiarpa foredrogos vart for sig:
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Bankoutskottets utlatande, nr 13, i anledning av viackta
motioner om Aviigabringande av utredning och eventuellt for-
slag i friga om ordnande av regelbundet utbyte med utlindska
riksforsamlingar av tryck rorande lagforslag m. m.; och

Lagutskottets utldtande, nr 12, i anledning av vickt motion
om utarbetande och framliggande av forslag till andrade bestim-
melser om internationella rittsforhéllanden rorande idktenskap;

och bifoll kammaren vad utskotten i dessa utlitanden hemstillt.
§ 3.

Vidare foredrogs Andra kammarens forsta tilifdlliga utskotts
utlatende, nr 7, p4 grund av kammarens aterremiss av utskottets
utlatande nr 1, i anledning av herr Tysks motion, nr 227, om
skrivelse till Kungl. Maj:t angdende ifrigasatt stadgande om for
faringssiittet, da kvarstad meddelas & gods av viss beskaifenhet.

Utskottets hemstillan bif6lls; och skulle jamlikt § 63 riks-
dagsordningen detta beslut genom utdrag av protokollet delgivas
Forsta kammaren.

g 4.

Angdende A foredragningslistan fanns hirefter upptaget Andra kam-
undervisning marens forsta tillfilliga utskotts utlitande, nr 8, i anledning av
@ skogsvdrd heyr Tundgrens i Vendelsberg motion, nr 17, om skrivelse till

vid andra 3 s SO . o a1 s

statsunder- Kungl. Maj:t angdende undervisning i skogsvard jamval vid an-
stodda skolor dra statsunderstodda skolor dn folkskolor och med dem jamfor-
dn folkskolor. liga, liroanstalter.

I huvudsaklig Overensstimmelse med en inom Andra kam-
maren av herr Lundgren i Vendelsberg vickt motion, nr 17,
hemstillde utskottet, att Andra kammaren for sin del ville be-
sluta, att Riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t anholle, det
Kungl. Maj:t ticktes vidtaga limpliga atgdrder i syfte att sidana
planteringsdagar med dgrtill horande undervisning i skogsvérd,
som i kungl. brevet av den 28 februari 1908 omnimndes, métte
i storsta mojliga utstrickning anordnas icke endast, sisom hit-
tills foreskrivits, vid de egentliga folkskolorna pé landet utan vid
varje statsunderstodd skola, dér si limpligen kunde ske.

Utskottets hemstillan uppliistes, varefter ordet begirdes av

Herr Olofsson i Avik, som yttrade: Herr talman! Jag
dmnar icke gora nigot annat yrkande, fin utskottet hiir gjort, men
jag finner icke den foreliggande frigan vara av si ofantligt
stor betydelse, som sivill motioniren som utskottet tyckas vilja
tillmiita densamma. Jag anser dirfor, att orden »i storsta moj-
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liga utstrickning» bora utgi ur klimmen. Det iir egentligen mitt Angdende
undervisning

yrkande. Jag anser det olimpligt att komma med en skrivelse " Foasuiry
till Kungl. Maj:t i detta syfte med si starka uttryck, som hir 11;?,;[(3}33::;:;
foreligga. Ty det kan vil icke vara Riksdagens mening, att statsunder-
denna skogsplantering, som hir ir friga om, skulle bliva huvud-stédda skolor
sak, och de andra skolimnena bisaker, utan hir ir fraga om en @ folkskolor.
ganska obetydlig bisak, och di anser jag, att man icke bor an-  (Forts)
vinda ett sd kraftigt uttryck, som hir toreslagits.

Jag ber dirfor, herr talman, f& yrka bifall till utskottets
forslag med uteslutande av orden »i storsta mojliga utstrick-
ning». Meningen blir densamma, men jag tycker, att det ir ett
alldeles for starkt uttryck i denna sak.

Vidare anforde:

Herr Lundgren i Vendelsberg: Herr talman, mina
herrar! Den foregdende irade talaren har gjort anmiirkning pa
ett enstaka uttryck i utskottets klim, och det kan ju synas tim-
ligen likgiltigt, om detta uttryck dr med i klimmen eller inte.
Ja, jag tycker niistan, att det dr verflodigt att upptaga kamma-
rens tid med en diskussion om den saken. For min del vill
jag lova att atminstone inte begira votering, ifall herr vice tal-
mannen skulle finna, att flertalet i kammaren onskar, att detta
uttryck strykes.

Jag ber dock fa siiga, att det omniimnda uttrycket icke har
nedskrivits alldeles utan mening. Det str ocksa bade i motio-
nens och i utskottets kldm. Savil utskottets som min tanke med
detta uttryck har varit dels att redan pd forhand beméta en an-
mirkning, som pa tal om sidana planteringsdagar, som hir
ifrigasiittas, ldtt dr att vinta, nimligen att dylika planterings-
dagar icke kunna fstadkommas overallt i vart land, dels att giva
uttryck it det Onskemdlet, att den tid av hogst tre dagar, som
hirtill blivit anslagen, i strsta mojlign min métte utnyttjas.
Vi ha salunda hiirmed velat siiga, att om det iin inte later sig gora
att anordna dylika planteringsdagar Gverallt i vart land, si 14t
oss 1 alla fall gora det i storsta mdjliga utstriickning, diir s limp-
ligen kan ske.

For Gvrigt ber jag att f& meddela, att det omtvistade uttrye-
ket varken dr mitt eller utskottets eget. Det ir nimligen hiim-
tat ifrdn den riksdagsskrivelse, som 1907 avlits till Kungl. Maj:t
med anhallan om de tre planteringsdagarne for folkskolan, och
da alldeles siikert denna handling #r skriven av en langt mera
erfaren och sakkunnig hand #n min, och detta uttryck i ett all-
deles liknande sammanhang passade dir, si synes det ocksd
lampligen kunna passa hir.

Jag ber dirfor, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets
hemstillan sidant det hiir foreligger.
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Herr Rydén: Herr talman, mina herrar! Jag skulle helst
Onska yrka avslag pé hela detta utskottsbetinkande, dirfor att
jag stiller mig ytterligt tveksam om limpligheten av det hela.

statsunder- Och jag tror verkligen inte pd det. Men jag vill inte bereda
-"g?"”ddak 2k0lm’ utskottet den sorgen, att det blir gjort ett sidant yrkande, nir
dn folkskolor. yeleottet Hir alldeles enhilligt.

(Forts.)

Diremot vill jag siiga det, att jag alldeles oberoende av herr
Olofsson i Avik i mitt papper hir gjort samma strykning i klim-
men, diarfor att jag tycker, att det #r fullkomligt orimligt att
de orden skola sti dir. IHHela motiveringen svir mot klimmen.
Hir aberopas ett utlitande av Gverstyrelsen for de allmiinna kiro-
verken, i vilket Overstyrelsen sésom slutklim av allt vad den re-
sonerat hirom fastslir nodvindigheten av »att den fireslagna
atgirden icke maitte komma att medfora en ytterligare Skning av
det redan nu ansenligt uppdrivna kunskapsstoff, som vid léro-
verken inhimtas». Det framgir ju ytterligare av motiveringen,
att i folkskolorna anvindas hogst tre dagar, och di skriver ut-
skottet 1 klimmen efter en dylik utredning, att sidana plante-
ringsdagar, som omformilas i det kungl. brevet av den 28 febru-
ari 1908 »métte ¢ storsta mojliga ulstrickning anordnas», vid en
hel del skolor och diribland iven sidana, som #ro beligna i in-
dustrisamhillen och stider.

Vad ir det for griins, som utskottet tinkt sig? Det &r ju
en fullkomligt obegrinsad marginal, nir man siger »i storsta mdj-
liga utstrickning, diir si limpligen kan ske». Detta uttryck be-
nover for ovrigt inte std dir. Utskottet och dess ordférande, som
dro s& entusiastiska for denna sak, vinna precis samma resul-
tat indd. Det hjilper ju inte nu att tala om, att i 1907 ars riks-
dagsskrivelse dessa ord funnos. Sedan den tiden har skett ndgon-
ting. Vi ha sedan dess fitt ett kungligt brev angdende folk-
skolorna, dir man stannat vid tre dagar for folkskolorna iven
p& landsbygden, och att diivefter skriva »i storsta mojliga utstrick-
ning», det tycker jag {6r min del dr alldeles omotiverat.

Jag hemstiiller dirfor om bifall till det yrkande, som fram-
stillts av herr Olofsson i Avik. Dock skulle jag inte s6rja, om
hela detta forslag fick falla, ty det #r inte mycket bittre virt.

Herr Helger: De tvd talare, som opponerat sig mot ut-
skottets utlatande, tyckas formoda, att om detsamma bifalles,
skulle vi kunna fi skogsodling under kanske en hel termin under
aret vid liroverken. Jag tror inte, att det dr att befara, att
en sadan vantolkning skulle kunna géras av Kungl. Maj:t. Vis-
serligen bestir Kungl. Maj:ts regering av riitt minga jurister,
men inte tror jag, att de skulle kunna eller vilja dstadkomma
en sddan vantolkning inda.

Herr Rydén siiger, att det ir ingen grins satt, ifall vi bibe-
halla detta uttryek »i storsta mdjliga utstrickning». Jo, det &r
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en grins satt i utskottets utlaitande, den griinsen nidmligen, som 4ngdende

skolorna och som vi ha &beropat nimligen till tre dagar om &ret.
Det dr just detta, vi vilja ha tillimpat med avseende pé lirover-

foreskrives i kungl. brevet av den 28 februari 1908, som ror folk- #dervisning

¢ skogsvdrd
vid andra
statsunder-

ken, och da synes det mig, att man inte kan Gvergd denna griins. stédda skolor
Nér for ovrigt samma uttryck forekom i 1907 drs riksdagsskri- @ folkskolor.

velse och det har visat sig, att Kungl. Maj:t inte har vantolkat
detta pa sidant sitt, som de foregdende talarne befarat, si fin-
ner jag inte nagot skil foreligga att stryka denna passus.

Jag vill ocksd erinra om, att det nu inte dr friga om att
utforma ett lagforslag, utan det dr endast friga om en skrivelse
till Kungl. Maj:t, och jag ir fullkomligt Svertygad, att nir Kungl.
Maj:t gar att lagstifta i detta dirende, han kommer att lisa hela
utskottets utlatande, bade motivering och klim, och det litet
noggrannare till och med, #n de foregdende talarne synas ha
gjort.

Jag yrkar siledes bifall till utskottets forslag, sddant som
det foreligger.

Hiarmed var overliggningen slutad. Herr vice talmannen
framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan,
dels ock pd bifall till det av herr Olofsson i Avik gjorda yrkan-
det; och fattade kammaren beslut i enlighet med innehallet i
sistnimnda proposition.

Jamlikt § 63 rikdagsordningen skulle detta beslut genom
utdrag av protokollet delgivas Forsta kammaren.

§ 5.

Haretter forelag till avgorande jordbruksutskottets utlatande,
nr 36, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om gemensamhetsfiske, lag om éndrad lydelse av 11 kap.
13§ rattegangsbalken och lag om #ndrad lydelse av 10, 13
och 14 §§ i lagen den 27 juni 1896 om riitt till fiske, dels ock
en i dmnet vickt motion.

I en till Riksdagen den 31 december 1912 avléten, till jord-
bruksutskottets forberedande behandling hinvisad proposition, nr
6, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av bilagda 1 statsridet
och lagradet forda protokoll, foreslagit Riksdagen antaga i pro-
positionen intagna forslag till lag om gemensamhetsfiske, lag om
dndrad lydelse av 11 kap. 13 § riittegéingsbalken och lag om #n-
drad lydelse av 10, 13 och 14 §§ i lagen den 27 juni 1896 om
ritt till fiske.

I sammanhang hirmed hade utskottet till behandling fore-
haft en i anledning av ifrdgavarande proposition inom Andra
kammaren av herr ZFrlansson vickt motion, nr 210, diri hem-

(Forts.)

Angdende

log om gemen-

samhetsfiske
m. m,
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stiillts om viss #ndring i forsta punkten i 38 § av den foreslagna
lagen om gemensambhetsfiske.

Utskottet hemstiillde, att Riksdagen, med tillkénnagivande
att Kungl. Maj:ts ifragavarande proposition icke kunnat i ofor-
indrat skick av Riksdagen bifallas, matte, i anledning av den-
samma och med avslag 4 den av herr Erlansson vickta motio-
nen, for sin del antaga i utlatandet intagna forslag till

1) Lag om gemensambhetsfiske;

9) Lag om #ndrad lydelse av 11 kap. 13 § rittegingsbal-
ken; och

3) Lag om #ndrad lydelse av 10, 13 och 14 §§ 1 lagen
den 27 juni 1896 om ritt till fiske.

Vid utlitandet funnos emellertid fogade reservationer:

av herr vice talmannen D. Persson i friga om 11 §;

av herrar Nilsson i Kabbarp, Kronlund, Lundstrom 1 Lang-
niis, Tysk och Olausson, vilka ansett, att for beslut om gemen-
samhetsfiskes inriittande borde vid rostrittens utdvande tillimpas
principen om lika rostriitt for deligarna 1 fisket; samt

av friherre G. L. De Geer och herr Fahlén, som betrif-
fande 19 och 29 8§ ansett, att utskottet bort hemstilla om bi-
fall till Kungl. Maj:ts forslag oforéndrat.

Sedan herr vice talmannen anmiilt irendet till handliggning,
begiirdes ordet av

Herr Kronlund, som anférde: Herr talman, mina her-
rar! I avseende pi foredragningssiittet av ifrigavarande lagfor-
slag fir jag foresla:

att lagforslagen mitte paragrafvis foredragas, forslaget till
lag om gemensamhetsfiske slunda, att § 1 foredrages forst, dér-
efter § 11 och sedan Gvriga paragrafer 1 nummerfoljd;

att vid behandlingen av § 1 diskussionen ma rdra sig om
utlatandet i dess helhet;

att lagforslagens text ¢j mé uppliisas i andra delar dn sidana,
betriffande vilka upplisning begires ;

att, for den hiindelse ett eller flera av lagforslagen komma
att till nfigon del &terremitteras, utskottet limmnas Oppen ritt,
att vid drendets fornyade behandling i avseende & de delar, som
blivit med eller utan indring godkiinda, foresld sidana jdmk-
ningar, som av ifrigasatta fndringar i dterforvisade delar
kunna foranledas; samt

att utskottet bemyndigas vidtaga de éindringar i numreringen
%v 1pal'.alggfrad:’er och moment, som kunna foranledas av kamrarnes

esiut.

Kammaren bifoll den av herr Kronlund silunda gjorda hem-
stallan.
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I enlighet hidrmed foretogs forst till behandling det vid
punkten 1) upptagna forslaget till

Lag om gemensamhetsfiske.
Efter foredragning av 1 § ldmnades pa begiran ordet till

Herr Nilsson i Kabbarp, som yttrade: Herr vice tal-
man! Det finnes mycket i detta lagférslag, som maste verka
tilltalande pa varje medborgare med sinne for allminnyttiga
samhillsatgirder och siledes framfor allt pd medlemmar av det
parti, som jag tillhor. Redan rubriken verkar i viss mén sym-
patisk: lag om gemensamhetsfiske. Och med ett alldeles sirskilt
intresse ha vi 4 vir sida inhdmtat kinnedom om den uppfattning,
som blivit gemensam egendom bade for Kungl. Maj:t och de
speciellt sakkunniga och alla andra sakkunniga med, den upp-
fattningen ndmligen, att det inte dr nyttigt vare sig ur enskild
eller statsekonomisk synpunkt, att den privata fiskeriittsigaren
fér handskas hur hilst han behagar med sin egendom, utan att
tviirt om de privata dgarna av fiskevatten och fiskeriitt méste un-
derkasta sig en lagstiftning, som, sd lingt lag formér, garanterar
en fornufiig och god fiskeutdvning. Det har visat sig, att med
full frihet for de enskilda fastighetsigarna att efter behag
disponera fisket i sina fiskevatten urartar fisket till verkligt rov-
fiske, som inverkar i hog grad menligt pi fiskstammens bestand
och reducerar utbytet till ett minimum.

Det ir for att rdada bot pa detta missforhallande, som man
kommit fram med denna lag om gemensamhetsfiske. De olika
fiskerdttsiigarna maste nimligen samverka for att dstadkomma
ett. rationellt fiske, och den basta formen for ett sddant fiske har
man funnit vara fiskets Gverlitande pd arrende. Mirkligt nog
anses arrendeformen hiir vara den enda fullt dugliga for &stad-
kommande av ett verkligt gott och ekonomiskt givande fiske.

Fisket éir som bekant en av vart lands naturligaste och mest
beaktansviirda niiringar, men dessvirre #r u‘cb\/’ret av detsamma
alltfér ringa. Sv erlgeq insjdar och rinnande vatten upptaga en
areal av unaefdl 3,628,100 hektar eller 8,4 % av landets hela yt-
innehall. ¥n si ofanﬂla sotvattensareal borde naturligtvis av-
kasta tillrickligt med fisk for férbrukningen inom landet och
iven limna overskott till utforsel. Men det forhaller sig inga-
lunda s&. Enligt vad tillkallade sakkunniga upplyst i sitt betin-
kande, kan medelavkastningen av fisket i véra sotvatten berik-
nas uppga till omkring 3 kilogram fisk per hektar, medan 1 Tysk-
land den arliga avkastningen av ett medelgott fiskevatten utgor
15 & 30 kg. per hektar, och vissa vilskdtta smisjoar giva inda
till 60 kg.  Denna stora skillnad mellan det svenska
och det tyska sGtvattenfiskets avkastning beror naturligtvis ock-
sd pa olikhet 1 klimat och andra naturforhillanden m. m., men
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huvudanledningen till den ringa avkastningen av fisket 1 vara
sotvatten anses dock ligga dari, att detta fiske icke utévas pa
indaménsenligt sitt.

Nu skulle emellertid denna lag rida bot pa detta missforhal-
lande. Frin méinga hill har man begiirt en lag sddan som denna.
Riksdagen har skrivit om den. Hushéllningssiillskapen ha skri-
vit om den. Ar 1909 framlade den dfvarande regeringen ett
forslag till sddan lag, men lagutskottet avstyrkte detsamma. La-
gen var for vidlyftig, for sv:‘irfattlig, icke vil genomarbetad. Nu
har den kommit tillbaka, icke mindre, utan tvirtom nagra para-
grafer storre dn det forra forslaget, visserligen nagot enklare och
klarare, men dock #innu ganska svarhanterlig. Den juridiska
kritiken har sikerligen minga anmirkningar att géra mot detta
lagforslag, och vid behandlingen av detsamma inom utskottet
kommo de ocksi fram i en ganska skarp form. Men i utskottet
var man dock ense diirom, att behovet av en lagstiftning pa det-
ta omrdde vore synnerligen triingande, och att det vore biittre med
en ofullkomlig lag #n ingen lag alls. Endast en blivande prak-
tisk erfarenhet av lagens verkningar kunde, ansdg man, giva bé-
raude uppslag till lagens forbéttring.

Blott pd en enda punkt har jag {or min del i utskottet pa-
yrkat en dndring av storre betydelse i Kungl. Maj:ts forslag,
och d& utskottet avslog mitt yrkande, har jag pa den punkten mast
reservera mig.

1 § 1 detta lagforslag siger, att om ett fiskevatten dr oskift
eller eljest tillhorigt tva eller flera, sd Hga deligarna besluta, att
fisket 1 vattnet skall vara gemensamhetsfiske. Detta innebir
naturligtvis, sdsom jag ju redan pépekat, ett betydligt intrang i
den fria dganderitten. Lagen bryter hir med den gamla subjek-
tivistiska uppfattningen, att jordagarens rviitt att efter eget tycke
styra och stilla med sin egendom icke far i négot hiinseende in-
skrinkas. Hir erkiinnes diremot, att dganderitten #r underka-
stad inskrinkningar av hinsyn till andra eller av hinsyn till det
allminna bista. Jag har frigat mig, hur det varit mojligt for
representanterna for det parti, som sd ofta och 84 giirna slar sig
till den okrinkta dganderittens riddare, att utan £6rbehall gd med
pa detta och siledes giva en majoritet makt att frantaga en mi-
noritet dess lagliga fiskeriitt. Jag vill ingalunda underkinna det
goda och fosterlindska syftet hos mina politiska motstindare, men
]aO' undrar indd, om icke deras redobogenhet att taga lagen, i
nagon man atminstone, beror dirpa, att lagen 1..!0‘0‘61 en Okad
makt 1 de storre Jordagalnas hand och offrar de smas intressen
for de storres. Denna lag ir icke demokratisk. Diri ligger efter
min mening dess storsta fel. Lagen utmiter rostriitten efter re-
spektive jorddgares andel i fiskevattnet. Foljaktligen kan en stor
fastighetsigare, som mahiinda sjalv icke alls dr fiskare eller ens
f6r sin birgning behiver nagon avkomst av fisket, taga bort fiske-
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ritten frén flere smilrre fastighetsiigare, som sjilva fiska och
for sin nodtorft méste gora det. Man invinder hiremot, att
genom denna ftgird och vad ddrmed sammanhiinger blir fisket
forbittrat och kan giva en arrendeinkomst, som i vederbirlig man
kommer iven dessa smi fastighetsigare till godo. Men var och
en forstir, att detta ricker icke. Den andel i arrendeinkomsten,
som kan komma den mindre fastighetsigaren eller fiskeritts-
agaren till godo, técker svirligen den forlust han gér, synner-
ligast gor den det icke, di denne fiskeriittsigare kunnat skota
fisket utan intréng pi sin ordinarie arbetstid. Han kan ju
sitta ut sina fiskredskap efter slutat arbete pa kvillen och se-
dan taga upp dem morgonen dérpd, innan han gar till sitt ar-
bete. D& han icke behover virdera det arbete s hogt, som han
sjalv ligger ned pd fisket, sd fir ju avkastningen av detta fiske
betydligt storre virde dn den andel, han tilliventyrs kan fa i en
arrendeavgift.

I betraktande av dessa omstindigheter dr jag ridd, att denna
lag kommer att vicka stor och berittigad ovilja pd manga hall i
virt land. Lagens syfte &r utan tvivel gott. Lagen vill hjilpa
upp Tfisket och skaffa riklig tillgdng pa ett fortriffligt nirings-
imne, men det forefaller mig, att den verkar for brutalt. Jag
vill emellertid ingalunda ga si langt som att kriva lika rostritt
for alla deligare i ett fiskevatten 1 alla de angeligenheter, var-
om denna lag handlar. Jag ndjer mig med att kriva en sédan
lika rostriitt pd en enda punkt, nimligen betriffande det primira
beslutet om sjdlva inridttandet av gemensamhetsfiske, alltsa nir
det giller att avgora denna forsta fréga: skola vi ha gemensam-
hetsfiske eller skola vi icke ha det? Hirom stadgas 1 § 11 sa-
lunda.

»For beslut om gemensamhetsfiskets inrvittande erfordras
betriifande fiskevatten, som dr 1 sin helhet oskift, mer #n hilf-
ten och i friga om annat fiskevatten minst tvi tredjedelar av
samtliga deligares rosttal.»

Det dr detta, som jag icke kan forlika mig med: att denmna
fraga, om deligarna skola g& med pa att inrdtta gemensamhets-
fiske eller icke, skall avgoras icke efter huvudtal, icke efter om-
rostning per capita, utan efter rosttal, d. v. s. efter det rostvirde,
som dganderitten till de olika delarna i vare sig skift eller oskift
vatten kan skinka respektive rittsinnehavare. Den lilla fiske-
ritten kan naturligtvis vara lika mycket vird for dess inneha-
vare som den storre fiskeriitten for den stérre dgaren, och oftast
ir den det i mycket hogre grad. Dirfor kan jag icke anse an-
nat, dn att det dr ett réittvist krav, som jag hir gjort mig till
mélsman for, och det dr #ven ett mycket blygsamt krav. Jag ber
herrarne dnnu en ging observera, att jag icke begir lika rostritt
efter huvudtal i de méngahanda fridgor av ekonomisk art, som
rora gemensamhetstiskets ordnande eller skitsel — sfsom t. ex.
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om fisket skall bedrivas i bolag eller efter faststilld plan eller
genom arrendator, vilka penningebelopp eller andra insatser som
skola avsiittas for fiskets frimjande o. s. v. — utan jag begir
den lika rostriitten endast betriffande avgorandet av en enda fri-
ga, den forsta, som vederborande fiskerattsdeligare ha att gora
klar for sig: skola vi inritta gemensamhetsfiske eller icke? Mitt
forslag innebér alltsd icke att bereda de smi nigon mojlighet att
ekonomiskt forfordela en stor fiskerdttsigare, utan endast ett
visst och, som jag tycker vidl befogat skydd for de smd ritts-
agarna.

Visserligen iir det sant, att iven en majoritet efter huvudtal
kan i detta hinseende fatta ett beslut, som vallar nigon enskild
fiskeriittsiigare en kanske avsevird skada. Men om man vill be-
akta lagens goda syfte — att frimja fiskendringen — sd finns
det tyvirr ingen annan vig att gd, sivitt jag kan se. Det dr ju
just syftet med lagen att astadkomma ett tving, en tvingsmakt,
gent emot sidana fiskerviittsigare, som kortsynt hellre rovfiska,
in de for fiskets allmiinna frimjande underkasta sig nigon in-
skrinkning i sin nuvarande riitt. Men dessa vederborande torde
hellre, diirom ir jag Overtygad, boja sig for ett beslut, som till-
kommit genom lika rostritt for alla rittsigarne, dn for ett makt-
spréL fran en eller flera storre fastiorhets;igare Jag tror ock-
s, att den lika rostriitt, jag vill ha fram, skall i detta fall vara
dgnad att bryta udden av den ovilja, som lagen eljest icke kan
undgd att framkalla. Det iir egentligen diiri, som virdet av det
dndringsyrkande, jag kommer att gora, torde ligga.

Herr talman! Till den nu foreliggande punkten har jag in-
tet annat yrkande in bifall till utskottets forslag, men niir vi sedan
komma till behandlingen av § 11, skall jag be att {8 formulera ett
yrkande i Gverensstimmelse med den tankeging, jag hiir har haft
iran utveckla.

Vidare anfordes ej. Den foredragna paragrafen godkindes.

11 §.

For paragrafen var, i overensstimmelse med Kungl. Maj:ts
forslag, av utskottet for eslacren foljande lydelse:

Sedan formttmnfrsmannens utlitande framlagts, skall infor
honom anstiillas omrostnmrT angdende fragan, huruvida gemen-
samhetsfiske skall inrittas, s& ock for huru ménga ar sidant
fiske skall komma till stand samt om fiskets upplatande pa ar-
rende eller antagande av plan for fiskets brukande av deligarna
var for sig; och skall hirvid frigan om gemensamhetsfiskes in-
rittande foretagas till avgorande ofter ovriga nu ndmnda fragor,
om nagon deligare det yrkar e

For beslut om gemensamhetsﬁskes inriittande erfordras be
triffande fiskevatten, som fir i sin helhet oskift, mer #n hilften
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och i friga om annat fiskevatten minst tvi tredjedelar av samt-
liga deldgares rosttal.

Deldgare, som gjort anstkning om forrédttningsmans for-
ordnande, vare ej dirav forhindrad att rosta mot inrittande av
gemensamhetsfiske.

Sedan paragrafen foredragits yttrade

Herr Nilsson i Kabbarp: Herr talman! Jag skall
nu be att fa gora det yrkandet, att andra stycket av § 11 métte
erhalla féljande lydelse:

»F6r beslut om gemensamhetstiskes inrdttande erfordras be-
triiffande fiskevatten, som #r i sin helhet oskift, bifall av mer
dn hilften och i friga om annat fiskevatten bifall av minst tva
tredjedelar av samtliga deligare.»

I 6vrigt yrkar jag godkinnande av utskottets forslag betrif-
fande denna paragraf.

Haruti instdmde herrar Lundstrom 1 Langnis, Helger, Lind-
hagen, Berg i Munkfors, Kronlund, Tysk, Svensson i Skinsberg
och Johansson i Uppmilby.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsrdet San d-
strom: Det forslag till dndring av § 11, som den féregiende
dirade talaren har framstillt, ir av en synnerligen genomgripande
art. Det dr givetvis en ganska svir och o6mtélig friga, hur rost-
grunden i detta fall skall stillas, och man kan ju tinka sig at-
skilliga olika siitt att ordna den saken. Man fir dock icke glomma,
att dven fragan om sjilva inriittandet av gemensamhetsfiske iir en
friga av ekonomisk art, lika vil som de 6vriga frigor, som samme
talare medgav skulle fi avgoras efter de olika deligarnes ritt i
vattendraget. Och skulle kammaren antaga det indringsforslag,
som nu dr framstillt, s& komme detta sannolikt att foranleda
hela lagforslagets fall, ty det finnes si vitt jag forstdr, ingen
mojlighet att Forsta kammaren skall godkinna en si genomgri-
pande omliggning av rostgrunden, som detta firslag innebir.

Vidare ar det dven an annan synpunkt, man méste ligga pa
denna fraga, nimligen huruvida det fiskevardssyfte, vars tillgodo-
seende ir lagforslagets frimsta Ggonmiirke, vinnes i lika grad
med denna ristgrund, som med den av Kungl. Maj:t fore-
slagna. Den foregiende talaren framholl, utan tvivel med
ritta, att det riitt ofta forekommer, med avseende & smiirre
fiskeriittsiigare, att de dro 1 tillfille att disponera sin tid
sd, att de kunna genom personligt begagnande draga storre
vinst av fisket, in som motsvarar den andel, som skulle komma
pé deras lott av ett arrende, diven om detta arrende si sméningom
genom fiskevirdens forbitirande skulle 6kas. Detta dr sirskilt
fallet, niir fiskevattnet dr oskiftat, och smirre deligare diri idka
fiske i stérre omfattning, stundom sfisom huvudsakligt vrke. Och
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det lider vil intet tvivel att dessa deligare skola vara obenigna
for inrittande av gemensamhetsfiske. Med en rdstgrund efter
huvudtalet skulle darfér i sidant vattendrag det ganska sillan
komma att intriffa, att denna lag komme till tillimpning. Jag
fruktar sdlunda att genom antagandet av den foreslagna ind-
ringen syftet med lagen skulle 1 manga fall forfelas.

Herr Olofsson i Avik: Herr talman! D& jag genom-
liste § 11 forsta gingen, fick jag samma uppfattmng som herr
Nilsson 1 Ivlbb’up, men nir jag sedan litet néirmare tinkte pa
saken, ansfig jag, att det vore bist att bibehélla denna paragraf,
som den #r. Ty for det forsta dr det alldeles givet, att Forsta
I\ammalen som fattat sitt beslut 1 saken, icke gir med pd nidgon
utom har jag mig be]\ant, att folk ute 1 byg derna, ftminstone i
min trakt, dro m_jycket angeligna att 14 en sddan lag som denna
il st;‘ind.

Det skulle nog ocksd kunna uppstd oligenheter genom det
rostsiitt, herr Nilsson foreslog. Det finns exempelvis 1 min trakt
flera mycket stora byar, som grénsa intill Vittern. Det gor,
att en del av de mindre delagarna fi sina girdar alldeles i nirhe-
ten av Vitterns strand och en del mycket lingt dérifrin. Som
det nu iar stillt, dr det naturligt, att det dr de, som bo nirmast
Vittern, som fiska dir. De andra, som bo lingt dirifran, tinka
aldrig ens pd fiske, och i heller aldrig ett 6re av det. Det &r
givet, att om det bor en massa smi deligare vid sjon, och lika
rostratt kommer till stdnd, sa skola de rosta emot, att gemen-
samhetsskifte inrittades; kanske ligger det ocksd stérre gérdar
daruppe, som icke alls skulle ha nigon fordel av fisket. Jag tror,
att oligenheter skulle uppstd dirvidlag.

Man kan ju emellertid nu icke pévisa, att di det giiller gemen-
samhetsfiske enligt denna lag, négon orittvisa vederfares nagon
vare sig liten eller stor — och det dr val dndd huvudsyftet med la-
gen, och vad vi {orst och friimst bora halla fast vid — dr viil att en
var fr sin andel av vad fisket inbringar, vare sig man utarren-
derar det eller bildar bolag. Men det enda siittet att komma till
sadant resultat, att vittvisa skipas, dr, att dessa byar icke anvinda
annan rostgrund in hemmantalet, ty skiftet av sjilva glrden &r
ju lagd efter hemmantal, och d& blir det naturligtvis en del mye-
ket smd delar, och foljaktligen ocksd mycket smi delar i vatt-
net. Att skifte skulle 6vergd vattnet, dr knappast tinkbart hér-
vidlag. Ty vad bleve foljden hirav? Jo, att dessa smé fingo sa
smi stycken vid striinderna, att det diir blev uppenbart omojligt
tor dem att idka fiske. Jag anser, att lagforslaget icke inne-
héller nagot, som éventyrar de smds riitt, utan snarare tvirt om,
ty det dr fullkomligt rittvist, att var och en fir sin andel i vad
fisket ger.
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Jag tror, mina herrar, det vore lyckligt, om kammaren ville
antaga § 11, som den foreligger.

Herr Kronlund: Herr talman! Detta lagforslag tillhor
kanske trots sin enkelhet ett bland de svéraste lagstiftningsom-
rdden, man givit sig in pd, i synnerhet som det forut fir mycket
oforsokt, och det iir ocksd givet, att si skall vara fallet, nir det
giller en sa svir friga, nir det giiller ett ingrepp pa den enskilda
dganderiittens omridde. Genom ett beslut av majoriteten kan man
ju nimligen enligt detta lagforslag vrida forfoganderiitten till
ett vattendrag ur de enskildas hiinder dven mot deras vilja.

Under sidana forhallanden synes det mig, att man bor
gd ftillviga med mycket stor forsiktighet, och sirskilt sy-
nes det mig, att man bor vara angeligen att skydda de
smé fiskeriittsigarne.  Besinna blott, att en deliigare, som
ager 51 % av fiskeritten, kan ju alldeles oinskrinkt
bestimma, att gemensamhetsfiske skall inrviittas, och s&-
lunda undandraga de 6vriga 49 procenten forfoganderiitten dver
detta fiske i vanlig ordning. Det kan ju vid ett vattendrag fin-
nas en massa sma fiskerdttsigare, som pd fritiden med sin hem-
mavarande familj idka litet fiske till husbehov, och fér dem kan
ju detta lilla husbehovsfiske vara en integrerande del av deras lev-
nadsbehov. T6r dessa kommer sflunda inviittande av gemen-
samhetsfiske manga ginger att inverka higst oférdelaktigt, isyn-
nerhet som man vid utarrenderande av fisket antagligen har att
vinta ytterligt sma dividender till dessa smi deligare. Just ur
denna synpunkt ha vi ansett, att man bor siitta ett sikerhetslas
1or dessa sma fiskerdttsigares ritt, si att de icke genom ett sé-
dant majoritetsfortryck, utovat av en eller flera stora deligare,
tvingas att ingd pd ett dylikt gemensamhetsfiske.

Nu talade herr justitieministern om, att det av oss framlagda
forslaget vore sidant, att det icke forefunnes nigon mojlighet att
14 igenom det. Dirom vill jag séiga, att om ett sidant forslag
antas i denna kammare, blir det som vanligt kompromiss, och
vad som hiirflyter ur denna kompromiss, kan ju ingen veta. Det
kan ju i alla fall bli s& mycket, att minoriteten vid sidant hir
fiskevatten vinner skydd och effektivare skydd, #n vad nuvarande
lagforslaget ger.

Herr justitieministern sade ocksd, att under nuvarande for-
héllanden kunna minga smi fiskeriittsigare idka rent av rovfiske
i gemensamt oskift fiskevatten, dirigenom att de driva fiske snart
sagt som niiring. Ja, som niring kan man ju egentligen icke siiga
att de driva det, d& de icke f4 begagna oskift fiskevatten annat in
till eget hushehov, och icke f& idka fiske som niring i den me-
ning, att de fa silja fisken. Och skulle de fortsitta med ett sé-
dant dir Sverdrivet rovfiske 1 oskift fiskevatten, finnes ju alltid
mojlighet att forekomma detta genom att begiira skifte av vattnet.
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Fér resten innehéller var fiskeristadga riitt stringa och effek-
tiva bestimmelser, som forebygga rovfiske och utrotande av
fisken.

Jag tror for min del, att det vore mycket limpligare, om
Andra kammaren ville fasthalla vid den stindpunkt, som herr
Nilsson i Kabbarp givit uttryck at. Jag tror, att genom en sa-
dan formulering det kunde bliva ett antagligt forslag. Och jag
ber for min del att fi yrka bifall till herr Nilssons forslag.

Herr Olausson: Herr talman, mina herrar! Di dven jag
har instimt uti herr Nilssons i Kabbarp reservation, skall jag be
att 4 siiga nagra ord till forklaring, varfor jag sd gjort.

Jag framforde inom utskottet den tanken, att det vore ldmp-
ligare att foretaga en begrimsning av rostritten hirvidlag i stal-
let for att gi med pd det forslag, som herr Nilsson 1 Kabbarp
framstillde, om rostning efter huvudtal. Jag ansig nimligen, att,
ifall frigan om gemensamhetsfiskes inforande avgjordes genom
rostning efter huvudtal, detta dven skulle leda till vissa olidgen-
heter, s& till vida att nigra smé deligare kunde hindra en storre
deliigare att inritta gemensamhetsfiske. Men pd samma ging ir
det oriktigt att icke infira en begrinsning av rostritten, ty i an-
nat fall kan en enda person hindra inrittandet av gemensamhets-
fiske till skada for de smi deligarne. Det syntes mig diarfor
limpligare att begriinsa rostritten for varje deligare till 1/;
eller */,.

Emellertid ville icke nigon utskottsledamot lyssna till mitt
forslag, och jag hade d& ingenting annat att gbra in att gi med
pa herr Nilssons i Kabbarp reservation, forvissad om att Forsta
kammaren skulle taga utskottets forslag. Om nu Andra kamma-
ren tager herr Nilssons reservation, hoppas jag Atminstone, att
fragan gir tillbaka till utskottet, och att vi di & en sammanjamk-
ning, som stannar atminstone delvis pa den sténdpunkt, jag in-
tager. D& hoppas jag, att det & bida hallen skall bliva ett lyck-
ligare resultat.

Dirfor vill jag siiga till de herrar inom kammaren, som icke
vilja g& med pad principen om omrdstning per capita, att det &r
ingen fara att nu g med pd ett sadant forslag, som herr Nilsson
framlagt; ty om det blir godkiint i denna kammare, kan sedan en
sammanjimkning mellan kamrarnas olika beslut ske pd en lyck-
ligare basis. Jag vill ocksd siga herr justitieministern, att det
icke foreligger nagon risk for, att hela lagforslaget i sidan hén-
delse skulle falla. Ty skulle s& olyckligt vara, att jordbruksut-
skottet icke skulle besluta sig for en sammanjimkning, ir jag
forvissad om, att majoriteten inom utskottet skulle uppmana
Andra kammaren att bitrida Forsta kammarens beslut, och fré-
gan gir trots allt indock i hammn.
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Dirfor skall jag be att fi yrka bifall till herr Nilssons 1
Kabbarp reservation.

Herr Nilsson i Kabbarp: Ja, mina herrar, jag har i ett
foregaende anforande si kraftigt, som det varit mig mojligt, givit
uttryck at de behov, som férefinnas med hinsyn till en lagstift-
ning pé detta omride och jag har didrvid fullt ut erkiint, att syftet
med det foreliggande lagforslaget dr gott. Jag vill ocksd, med an-
ledning av vad som senare framkommit under debatten, medgiva,
att, om en sidan bestimmese, som jag foreslagit, kommer in i
den Dblivande lagen, dirav visserligen skulle kunna hirflyta ndgon
oligenhet, den nimligen, att gemensamhetsfiske till en borjan
bleve inrittat i firre antal fall in eljest. Men jag tror, att det
ir nyttigare att taga sma steg, niir man skall forsoka sig pa ett
nytt omriade. Och niir man ser, huru pa ett hall inrittandet av
gemensamhetsfiske haft ett synnerligen gott resultat, si torde man
taga lirdom av det och bliva beniigen att inféra detta slags fiske
iven pd andra hall.

Nu har emellertid herr justitieministern forklarat, att om
kammaren gir med pi mitt forslag, vore diirmed hela lagen utan
tvivel fallen; och detta vore naturligtvis stor skada. Tiksom de
tvd sista talarne tror jag dock icke, att det ir alldeles nodviindigt,
att si skall ske. Det finnes, tror jag, en mijlighet till samman-
jimkning. Dirmed vill jag dock ingalunda ha sagt, att jag for
min del kan gi med pd sammanjimkning, men for de herrar,
som mer in jag iivo beniigna diirfér, torde icke en sidan mijlighet
vara utesluten. e

Jag vill ocksé framhilla, att det forslag, jag hir framstillt
om lika rostritt i fraga om gemensamhetsfiskes inforande, dock
icke ir sd orimligt ens ur hogersynpunkt, att icke malsmiin fram-
tratt for denna uppfattning fven uti Riksdagens Fiorsta kam-
mare. Nir motsvarande lagforslag vid 1909 rs riksdag var fove-
mal {6r behandling i Férsta kammaren, upptridde, bland andra,
landshovdingen i Jonkdpings lin, Fredrik Pettersson, och beriit-
tade om sina erfarenheter frin sitt lin i detta fall. — Ty man kan
ju dven med nu gillande lagstiftning utéva gemensamhetsfiske,
ifall man déirom kan simjas. Landshovdingen nimnde d& forst:i
sitt tal, att i den skrivelse, som Riksdagen avlit fr 1902, avsig
man ingalunda att stiilla ena hiilften av strandiigarna vid en sjo
emot den andra hiilften, utan man avsig endast att f& ett korrek-
tiv emot att en eller ett par strandigare skulle med begagnande av
sin lagliga riitt kunna férhindra ett rationellt utnyttjande av fis-
ket. Han beriittade vidare, huru det gitt till betriffande den i
Jonkdpings lin liggande sjon Solgen. Fiskeriitten i denna 8]0,
som ir en och en halv mil ling, innehades av ett mycket stort
antal personer. Dir utlystes ett mote med alla fiskerittsigare;
70 a 80 personer kommo tillstides. Och alla voro ense om gemen-
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samma atgirder for fiskets befrimjande. Da upptriidde en enda
person emot detta, och diirfor att denna person icke kunde tvingas
att boja sig — man hade di icke att tillgripa denna tvingsmakt,
som avses genom inforandet av denna lag — si befarade talaren,
att hela planen skulle gi om styr. Efter att ha berittat detta, fort-
satte talaren: »Jag tror dock icke alls, att man behGver stipulera
vad som forekommer i lagen om att for beslutet erfordras enlkel
majoritet av samtliga deliigares rosttal i friga om oskift fiske-
vatten och minst tvd tredjedelar av rosttalet i friga om anmat
fiskevatten. Man bor enligt min mening fordra, att majoriteten
framtrider mycket starkare och mera krivande, sitt girna 75 a
80 procent av strandiigarna, si att tydligen diirav mdtte framgd,
att det ir ett verkligt behov, som gor sig gillande for fiskets ra-
tionella tillgodoseende. Om man det gor, torde man ock littare
infor ett verkligt behov kunna se bort ifrdn att minoritetens ritt
skall bliva missvardad.»

Séledes begiir landshivding Pettersson, som har personlig
erfarenhet om dessa forhdllanden, ingalunda, att det skall vara
enkel majoritet i vissa fall och i andra fall 2/, av deliigarnas rost-
tal, utan han siiger, att det kan giirna stipuleras 75 4 80 % av
strandiigarna, siledes per capita-rostritt. Alltsd just vad jag
asyftar.

Jag tror — som sagt att det vore forstandigt, om kam-
maren fattade sitt beslut i verensstimmelse med mitt yrkande.
Jag vill ingalunda ha sagt, att icke lagforslaget dsyftar att pa sitt
sitt skipa rittvisa. Men man fir nog 4 andra sidan medgiva,
att det gives fall, di den kan ge rum for orittvisor. Nagon abso-
lut riittvisa vinnes vil icke heller genom mitt forslag. Men jag
tror, sisom jag nimnt, att udden av den ovilja, som riktar sig
mot denna lag, skall bliva bruten eller avtrubbad, om man
gir med pid mitt forslag om inférande av réstning per capita i
forevarande fall.

Herr Sifstrand: Herr talman! Jag har intet yrkande
att gora i denna friga, men jag skall be att fi siiga ett par ord
med anledning av att jag idr bosatt vid ett fiskevatten, Ringsjon,
fran vilket jag kunnat hiimta en och annan erfarenhet.

Det har talats si mycket om, att denna lika rostratt skulle
vara nodvindig for att ge alla de smi strandigarna tillfille att
kunna deltaga i bestimmandet med tillrdcklig pondus och kraft.
Jag vill emellertid framhélla, att denna lika rostriitt ocksd kan
verka pd annat sitt. Vid Ringsjon t. ex. dr ndmligen forhallandet
det, att det siljes en massa tomter med ganska smala strandrem-
sor, for villabyggnader, och det kan mycket vil tinkas, att dylika
villadgare vilja fiska for sitt nojes skull endast. Sadana villa-
dgare skulle dd ha starkt intresse av att motsiitta sig gemen-
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samhetsfiske. Nu kan icke heller férnekas, att vid Ringsjon fin-
nes en massa smabrukare, som vilja ha sin del i fisket. Men hir
finnas emellertid, som sagt, icke blott smabrukare, utan ocksg,
sisom vid alla sadana sjoar, som iiro vackert beligna, en hel del
dylika villafigare, som ha strandtomter och som uteslutande idka
nojesfiske.

Vad Ringsjon betriiffar, har det for Gvrigt varit svirt att fa
till stind ett gemensamhetsfiske. Dir finnas niistan endast mért,
abborre och giidda, och man har visserligen f6rsokt att utplantera
annan fisk, men det har inte lyckats, ty dels fiskas det genast bort
och dels dter rovfisken upp ynglet. Det har ocksé hirfor hallits flera
sammantriiden av fiskeriintendenten, och man har tid efter annan
sokt sitta iging dylikt fiske, men det har visat sig oméojligt pa
grund av att nagra sddana lagbestimmelser icke forefunnits.

¥or min del tror jag, att det vore biist att vid omréstningen
inféra graderad skala, men huruvida detta kan gi genom en sam-
manjimkning eller si, vet jag icke.

Jag har £6r min del, som sagt, icke velat gira nigot yrkande,
utan endast limna denna upplysning fran min hemtrakt.

Herr Mamilton: Herr talman! Da foreliggande lag-
forslag behandlades forra gédngen hiir i Riksdagen och hade sin
foregéende provning inom lagutskottet, var jag absolut motstén-
dare till lagen, eniir jag ansig, att genom detta gemensamhets-
fiske en del mindre deligare vid fiskevattnen skulle gd miste om
en fortjinst, som var for dem av vida storre betydelse, in om
de finge ett arligt arrende. Jag hyser innu i dag samma betink-
ligheter, men vet, att det icke Ionar médan att gora nigot vidare
motstdnd. Diremot ansluter jag mig i viss mén till herr Nilssons
i Kabbarp dsikt med avseende pé rostetalet. Jag forestiller mig,
att man skulle kunna dstadkomma en sammanjimkning mellan
Forsta kammarens besut och herr Nilssons i Kabbarp forslag
diirigenom, att man foreskriver icke allenast ett minimiantal del-
agare, som skall vara med om beslutet for att fstadkomma gemen-
samhetsfiske, utan idven ett minimirdstetal, d. v. s. att man sam-
manjimkar bade i friga om rdstetalet och i fraga om deligare-
antalet. I sa fall kan icke ett flertal mindre deligare, sdsom herr
Nifstrand nyss framhdllit, verrdsta de storre, och icke heller de
storre alltfor litt gora sig gillande gentemot de mindre.

Det iir med anledning av den tanken, som jag ber att fi an-
sluta mig till herr Nilssons i Kabbarp forslag.

Herr Nilsson i Kabbarp: Med anledning av herr Sif-
strands inligg skall jag be att fi gbra ett par korta anmirk-
ningar. Forst den, att det torde viil inda vara ganska ovisst,
huruvida de villaigare, herr Siifstrand &syftade, ha nféigon fiske-
ritt alls. T de flesta fall ha de viil icke sidan riitt.
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Men om de nu ha denna ritt, vill jag papeka, att de torde
utgéras av sidana fiskeriittsigare, som inskriinka sitt fiske till att
for nojes skull meta, och den ritten iir alltid forbehallen fiske-
riittsiigare, fiven om gemensamhetsfiske infores.

Herr Lindhagen: Jag skall be att fi fiista uppmiirksam-
heten pa en sak, som bor beddmas i sammanhang med denna
fraga. Det ir nimligen si, att det ir ganska stora bekymmer pé
ménga hall i landet, som iven ha forts fram till mig, och jag
forstar orsaken till dem s& vil. Dessa bekymmer gilla den fire-
slagna bestiimmelsen i 3 §, som siger, att, nir gemensamhetsfiske
iir beslutat, man endast skulle fi meta till husbehov och icke
idka nigot annat fiske ens till husbehov.  Detta kom-
mer naturligtvis att drabba ganska hirt ménga av de smi fiske-
riittsigarna, och det kan bli ganska vanskligt for dem under sé-
dana forhallanden pi ménga hall. Nu har visserligen utskottet
gjort ett tilligg till denna paragraf, men detta ir byggt pé for-
utsittningen av fullkomlig enhiillighet, som viil endast mycket
sillan kan komma i friiga, si att det har icke sd stor praktisk be-
tydelse.

Det bor dirfor vara klart, for att man icke skall berdva de
smi deligarna mojligheten att fiska till husbehov, nir de verk-
ligen behova det, att de bora ha mera att siga, in de enligt lag-
forslagets principer skulle f, och iiven pd den grund ber jag
att 4 pa det livligaste tillstyrka herr Nilssons i Kabbarp forslag.

Det iir ocksd, som herr Kronlund sade, sd, att i en sddan hir
lagstiftning, dir det giller att rubba en massa minniskors lev-
nadsvanor och behov, far man gi forsiktigt fram, och vi ha for
Svrigt fatt en sidan rik erfarenhet, tycker jag, om, hur man hop-
par i galen tunna genom lagstiftningar och hur det ofta blivit
s4, att det blir de stora, som egentligen ligga sig till med det hela,
under det att de sm& & viisentligen std utanfor. Det kan komma
sadana Sverraskningar dven hir, och dirfér dr det bittre att borja
varsamt.

Nu har herr justitieministern forutspitt, att om man tar
en sadan skilig hiinsyn till bestdende forhillanden och sméfolkets
viitt, skulle lagen falla. Ja, det ir mdjligt, att han spir riktigt.
Han menar naturligtvis, att Forsta kammaren under inga for-
hallanden kommer att gi in pa en sidan allmin rostritt. Men da
vill jag siga det, att gor den det, si visar den, att den icke nit-
ilskar s& mycket for fiskevirden och att den icke vill géra négon
borjan med det, utan att bakom dess uppfattningssitt ligger mera
den forhoppningen, att de stora fiskerittsigarna genom sitt stora
ristetal skola f4 ha hand ensamma om fisket, och blir det si, kan
girna lagen falla tills vidare, hellre &n att vi gi in pd nigot
sadant.
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Harmed var overliggningen slutad. I oOverensstimmelse Angdende
med de dirunder gjorda yrkandena framstillde herr vice talman- %9 ‘”}’f tg:mz”'
nen propositioner forst pd bifall till utskottets forslag till lydelse Sa”;n_e,fs “
av paragrafen och vidare pa bifall till det av herr Nilsson i (Forts.)
Kabbarp under overliggningen framforda yrkandet i friga om
samma paragrafs avfatining; och fann herr vice talmannen den
sistndimnda propositionen vara med Overvigande ja besvarad.

Votering begiirdes likvil, i anledning varav nu uppsattes, juste-
sterades och anslogs foljande omrdstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren i friga om avfattningen av
11 § i forevarande forslag till lag om gemensamhetsfiske bifaller
det av herr Nilsson i Kabbarp under dverliggningen framstillda
yrkandet, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit jordbruksutskottets for-
slag till lydelse av namnda §.

Voteringen utfoll med 128 ja och 46 nej, vadan kammaren
bifallit herr Nilssons i Kabbarp yrkande i fraga om paragrafens
avfattning. .

Godkindes.

I friga om & § hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Utan hinder av att gemensambhetsfiske nyttjas av deligarna
1 bolag eller upplétits pa arrende have deligare riitt att sjily och
med sitt husfolk i honom tillkommande vatten idka mete iven-
som, dir deligarna darom enhilligt 6verenskomma, fiske med drag
och svirvel. Gemensamhetsfiske, som skall brukas av deligarna
var for sig enligt faststilld plan, ma ej, innan plan blivit fast-
stilld, nyttjas annorledes #n nu #r sagt.

Sisom mete dr ej att anse fiske med stdndkrok, langrev,
utter, drag eller svirvel, ej heller slantning.

Paragrafen foredrogs, varefter

Chefen for justitiedepartementet, herr statsradet San d-
strom yttrade: Herr talman! Fo6r att i nigon mén lindra det
ingrepp 1 den fria dispositionsritten Gver fisket, som #r férenat
med inrittandet av gemensamhetsfiske, har i lagforslaget intagits
ett £6rbehdll for deligarna att idka mete i dem tillkommande vat-
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ten. Detta forbehall har utav utskottet i viss man utvidgats, sa
till vida, att deligarna #ven skulle fi idka fiske med drag och
svirvel, dock endast under forutsiittning, att samtliga deligare
overenskomme hiirom. Nu tror jag for min del, att en dylik riit-
tighet till Gverenskommelse, om deligarna iro enhilliga, icke
moter hinder i det kungl. forslaget. Jag har emellertid ingenting
att erinra emot, att, om man nu si Onskar, man uttryckligen
utsiiger detta i lagen. Utskottet har dock formulerat sitt forslag
sd, att denna deligarnes befogenhet synes kvarstd, dven sedan
fisket utarrenderats, och kunna goras gillande utan arrendatorns
samtycke. Det synes emellertid foga limpligt, att, sedan fisket
utan négot forbehdll utarrenderats till en arrendator, de, som ut-
arrenderat detsamma, genom en Overenskommelse sing emellan
skola kunna inskriinka arrendatorns riitt genom att utvidga sin
egen fiskeriritt.

Emellertid, om lagen ger dem denna riitt, si har arrendatorn
att finna sig hiiri. Men detta fir andra konsekvenser och mindre
behagliga sidana for fiskedeligarna sjilva. Det kommer niin-
ligen att verka si, att arrendatorn vid arrendeanbudet alltid méste
rikna med mdjligheten, att deligarna kunna skaffa sig en dylik
ritt att fiska med drag och svirvel. Den gifna f6ljden blir ligre
arrende. Mot denna nedsiittning i arrendet svarar deligarnas
riitt att fiska med drag och svirvel, men denna riitt kunna de
ofta icke tillgodogira sig, av den anledning att enhillig Gver-
enskommelse ej kan triffas. Sirskilt i det ofta forekommande
fall, att det ir en av deligarna, som ropat in arrendet, lir nog
ingen enhiillig Gverenskommelse om att deligarna skola dga att
fiska med drag eller svirvel komma till stind. Det férefaller
mig siledes, som om utskottets forslag under alla forhillanden
méste erhiilla en annan formulering.

Hiérpd anforde:

Herr Kronlund: Herr talman! Inom utskottet forfik-
tade jag den #sikten, att den iindring, som utskottet hir fore-
slagit, i sjilva verket vore overflodig, dd jag ansdg, att man redan
pé grund av lagforslagets ursprungliga lydelse skulle ha riitt att
genom en enhilllig Gverenskommelse fi fiska bade med svirvel,
standkrok och vad som hir i 6vrigt talas om. Med den avfattning,
som jordbruksutskottets forslag nu erhallit, &r den anmirkning,
som herr justitieministern gjorde sévil betraffande form som 1
sak, alldeles riktig. Det har naturligtvis icke varit jordbruksut-
skottets mening att stadga, att denna Sverenskommelse mellan del-
figarna skulle kunna triiffas, iiven sedan arrendeavtal uppgjorts
och en arrendator overtagit fiskevattnet, utan meningen har varit,
att innan arrendet gjordes upp, skulle man sluta en dylik Gver-
enskommelse. Om alltsd denna av jordbruksutskottet vidtagna



Lordagen den 8 mars, e. m. 23

indring skall kvarsta, maste 1 sammanhang dirmed en redaktions-
indring ske, sd att arrendatorns rétt iakttages. I sak synes mig
den av utskottet foreslagna dndringen alldeles overflodig, sfsom
jag redan forut framhallit, men jag ville icke inom utskottet
reservera mig, d& jag icke dir vann ndgot medhall.

D& emellertid, om forslaget om denna :iindring skall vid-
hallas, en omredigering méiste dga rum, ber jag att {8 yrka &ter-
remiss till jordbruksutskottet av nu ifrdgavarande paragraf, pi
det att utskottet ma bliva 1 tillfille att gora den erforderliga re-
daktionséindringen av paragrafen.

Herr Olofsson i Avik: Herr talman! Jag tror, att man
underskattat betydelsen av svirvelfisket, di man hir velat intaga
den bestimmelsen, att deligarna 1 fiskevattnet skulle ha ritt att,
dven sedan detta utarrenderats, £i idka fiske med svirvel, och icke
endast fiskeridgarna sjilva, utan dven deras »husfolk», sfsom det
stdr i paragrafen. Jag tror, att en dylik bestimmelse vore siir-
dels olycklig.

Nu kan man visserligen peka pi, att samtliga {iskeritts-
dgarna skola var eniga om saken. Den, som emellertid kiinner till,
hur forhallandena dro ute 1 bygderna, vet, att dven om det skulle
vara ndgra, som icke ville vara med om en sidan Gverenskom-
melse, men de visste med sig, att de skulle fi en hel del obehag,
om de motsatte sig ett forslag dirom, skulle de i alla fall g8 med
ddrpa.

Tillvaron av en dylik bestimmelse kommer, det vill jag for-
sikra, att 1 manga fall nedpressa arrendeavgiften hogst betydligt,
ty om en hel miingd folk skall {4 fara och svirvla i ett fiskevatten,
som jag arrenderar, dd vill jag sannerligen icke giva mycket for
detsamma. Jag kinner till sidana fall, dir man genom svirvel-
fiske snart sagt utrotat giddan. S& har skett i t. ex. mina trakter.
Jag har sjilv varit ute och svirvlat en och annan ging i mitt
fiskevatten, men vad far jag di? Jo, i de flesta fall sma giddor
pa tre, fyra eller fem hekto; det iir det vanligaste, och det dr blott
undantagsvis, nigon ging, som jag fitt en stérre giidda. Om nu
flera stycken, som #ro deligare i fiskevattnet, fara fram utefter
vasskanten om kvéllarna, si skola de niistan taga bort varenda
gidda av nimnda storlek genom att fiska med svirvel. Det gar
ovillkorligen, om de dro envisa och om de, som sagt, dro flera
stycken. Men det iir icke tillrddligt att lita sadant fa ske. T
vanliga fall, niir jag fiskar med andra redskap och jag da fir en
gidda av en mindre storlek, sf slipper jag henne genast tillbaka i
sjon. Men om jag fir en sidan gidda pd svirvel, si vad tjinar
det da till att slippa henne tillbaka i sjon; hon dor ju i alla fall
av den skada, som svirveln fororsakat henne. P& det sittet ut-
rotas giiddan pa langa strickor just med svirvelfisket. Dirfor
tycker jag, att det dr sorgligt, om en sidan bestiimmelse som den
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nu foreslagna skulle komma in i lagen, men det ir ju likvil darit
det pekar.

Hiir stir, att alla skola vara éverens om saken, for att man
skall 4 fiska med svirvel. Ja, men om alla diro Gverens didrom,
kan ju detta bestimmas, utan att det stir nigonting dérom
i lagen. Om en dylik bestimmelse intages i lagen, kan den
verka vilseledande och forledande, och man kan da ute i bygderna
litt draga den slutsatsen, att di alla dessa andra svirvla, kan ju
fiven jag f& gora det, iven om jag icke dr fiskeriittsigare.

Jag anser siledes, att denna bestimmelse bor bort. Efter vad
jag tror mig veta, har Forsta kammaren &terremitterat denna
paragraf, och dirfor ber dven jag, herr talman, att nu fi instim-
ma i herr Kronlunds yrkande, att paragrafen matte aterremitteras.

Overliggningen var hirmed slutad. Efter av herr vice tal-
mannen gjorda propositioner i fimnet beslot kammaren att visa
denna paragraf ater till utskottet for ny behandling.

4 §; overskriften till 1—4 §§ samt 5—8 §§.

Godkéndes.

9 §.

I forevarande paragraf, andra stycket, hade Kungl. Maj:t
och utskottet sammanstimmande foreslagit bland annat det stad-
gandet, att, direst vid deni paragrafens forsta stycke omformélda,
tor visst fall foreskrivna uppskattning av den arliga avkastning,
som fisket i sirskilda delar av ett fiskevatten limnade, olika me-
ningar uppkomme mellan forrittningsmannen och gode ménnen,
den mening skulle gilla, om vilken de flesta forenade sig. Hér-
till hade utskottet dock fogat foljande tilligg: »har var sin me-
ning, gille forrittningsmannens».

Iifter foredragning av paragrafen yttrade:

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Sand-
strom: Den nu foredragna paragrafen handlar om uppskatt-
ning av de olika deligarnas andel i fiskevattnet, och den inne-
haller bland annat en bestimmelse for det fall att mellan forritt-
ningsmannen och gode miinnen, som verkstilla denna uppskatt-
ning, olika meningar uppkommit. DA skall, siiger forslaget, den
mening gilla, om vilken de flesta forena sig.

Utskottet har funnit denna regel ofullstindig sisom icke
tillimplig pa det fall, att det uppstitt olika meningar mellan alla
de tre, som verkstilla forrittningen, si att gode miinnen ha var sin
mening och forrittningsmannen en tredje mening. Utskottet har
fordenskull foreslagit ett tilligg av foljande lydelse: »Har var
sin mening, gille forrittningsmannens.»

Detta utskottets forslag skulle vara fullkomligt riktigt, darest
det kunde tiinkas, att forrittningsmiinnens beslut kunde resultera
i ndgot annat iin ett visst uppskattningsbelopp. Men di detta
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icke dr forhallandet, utan de olika meningarna endast kunna giilla
uppskattningsviirdet, kunna och bora meningarna alltid jiimkas
tillsammans. Om man t. ex. antager, att i ett uppskattnings-
tall {forrittningsmannen anser, att avkastningen av en viss
lott &r vird 100 kronor, men de bada n"odem(umen iiro ense om
att viirdera den till 200 kronor, si skall efter sivil Kungl. Maj:ts
som utskottets forslag godeminnens mening gilla och alltsi viir-
det uppskattas till 200 kronor. Men om man antager, att den
ena godemannen ir av den ésikten, att avkastningen ir vird merc
in 200 kronor, exempelvis 300 kronor, d& bor detta naturligtvis
icke féranleda en ligre beskattning #n 200 kronor. Ty godemiin-
nen dro ju dven i detta fall ense om, att fiskevattnets avkastning
ir vird minst 200 kronor, och den meningen bor divfor gilla.
Men utskottets forslag synes avse, att i sistniimnda fall forriti-
ningsmannens mening borde gilla, vilket tydligen icke kan vara
riktigt.

Herr Kronlund: Herr talman! Det av utskottet hér
gjorda tilligget har naturligtvis foreslagits for att nigot fortyd-
liga paragrafen. Vi ha ju analogier hiirtill pd manga hill, t. ex.
1 skiftesstadgan, dir det forekommer en likadan bestimmelse, och
likasd 1 viiglagen, dir det i friga om sirskilda nimndens upp-
skattning stadgas samma forfaringssitt, och vi ha dven en ana-
logi hértill 1 vigsynenimnden, dir, om linsmannen och gode
minnen stanna olika meningar, férrittningsmannens, d. v. s.
linsmannens beslut dr det avgorande.

Det papekades hidr av herr ]'ustitieminiatom att detta kan
leda till materiell oriittvisa dirigenom, att i ett sidant fall, dir
det giller en uppskattning av penningviirdet, en felaktig mening
kan bli den segrande. Ja, detta har ju sin riktighet, men samma
invindning skulle man di kunna géra mot lagens nuvarande be-
stimmelse i de biada avseenden, jag hir nyss pépekade. Jag har
emellertid icke hort nigon anmirkning framstillas i sidant av-
seende, men di i varje fall det av utskottet foreslagna tilligget iir
av timligen obetydhg art och forrattnlngsm’mnenb uppgift i nu
dmgavarande fall dr ganska olikartad mot den uppgift, varom
talas i de av mig foérut antydda lagrummen i skiftesstadgan och
viglagen, skall jag f6r min del be att f& yrka, att kammaren
behagade antaga Kungl. Maj:ts forslag oforindrat. Forsta kam-
maren har ju antaglt forslaget, och jag anser, som sagt, att for-
indringen ar s betydlig, att vi icke genom att hilla pd den-
samma btdra Ska svarigheterna for forslagets framging, vilket
jag anser vara av ganska stor vikt.

Jag skall dirfor f6r min del be, att kammaren betriffande
denna paragraf ville antaga Kungl. Maj:ts forslag ofériindrat
och att siledes det av utskottet foreslagna lilla tilligget mf all-
deles bortfalla.
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Vidare anfordes ej. Herr vice talmannen gav propositio-
ner dels pd godkinnande av utskottets forslag till paragrafens
lydelse, dels ock pd godkiinnande av Kungl. Maj:ts forslag till
avfattning av paragrafen. Och fattade kammaren beslut i enlig-
het med innehallet i sistnimnda proposition.

10 §: 12—15 §§; overskriften il 5—15 §§ samt 16 § med
dverskrift.

Godkéndes.

Efter foredragning av 17 § yttrade:

Herr Petersson i Lidingd villastad: Herr talman! Jag
tilliter mig blott fista uppmirksamheten pa, att till £6ljd av det
beslut, som kammaren forut fattat i avseende & § 11, lirer det
icke vara mojligt att godkinna den paragraf, som nu behandlas,
sddan den lyder enligt Kungl. Maj:ts forslag, utan den bor vil

iven den aterremitteras.

Herr Kronlund: Herr talman! Sésom herr Nilsson 1
borjan av denna debatt anférde, avsidg vir gemensamma reserva-
tion endast beslut i avseende & gemensamhetsfiskes inrittande;
reservationen omfattar siledes icke § 17. Med anledning av det
beslut, som kamrarna fattat i § 11, ir det dock, sésom herr Pe-
tersson i Lidingt villastad papekade, ndodvindigt att omformu-
lera denna paragraf, varom nu ir frdga, och denna omformule-
ring skulle lyda: »I6r beslut, att gemensamhetsfiske skall upp-
latas pa arrende, erfordras betriffande fiskevatten, som dr i sin
helhet oskift, mer iin hilften och i friga om annat fiskevatten
minst tvd tredjedelar av samtliga deligares rosttal. Beslut om att
dylik upplatelse skall ske varde understiillt Konungens befall-
ningshavande, som, direst beslutet finnes i laga ordning till-
kommet, faststiller det till efterrittelse.» Denna éndring avser
siledes att fastsld samma omrdstningssitt, som ursprungligen
var foreskrivet i § 11, eller alltsd att bibehalla status quo i en-
lighet med vad Kungl. Maj:t foreslagit. For att emellertid jord-
bruksutskottet m& bliva i tillfille att niirmare taga i dvervigande
den formulering, som i detta fall ir den limpliga, anser jag det
erforderligt, att denna paragraf Aterremitteras till utskottet. Pa
grund hiirav fir jag gora mig till tolk for yrkandet om ater-
remiss av denna paragraf till utskottet.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, beslot
kammaren visa denna paragraf ater till utskottet fér ny be-
handling.

18 §.
Godkiindes.
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19 §.

I Kungl. Maj:ts forslag hade paragrafen denna lydelse:

Behallen arrendeavgift skall fordelas efter delaktigheten i
gemensamhetsfisket, om ej deligarna besluta att anvinda dylik
avgift till dtgirder for fiskets framjande.

Ar gemensamhetsfiske utarrenderat till deligare, mi han
vid erliggande av arrendeavgiften avdraga vad av behallningen
4 honom beloper efter hans delaktighet i fisket.

Utskottet hade bitriitt Kungl. Majits forslag i fraga om for-
sta. stycket av paragrafen, men foreslagit, att andra stycket skulle
utgd.

Paragrafen foredrogs, varefter

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet San d-
strom yttrade: Ierr talman! Hir mdter en av de viktigare
differenserna mellan Kungl. Maj:ts och utskottets forslag. Iré-
gan giller, huruvida en deligare, som arrenderar gemensamhets-
fiske, skall kunna forpliktas av de dvriga deligarna att deltaga i
utgifter for fiskets frimjande eller icke. Frigan ir svirlost, och
hur man én I6ser den, stoter man pd oliigenheter, som synas omdj-
liga att undvika.

Kungl. Maj:ts forslag dir emellertid ytterst foranlett av en
anmirkning fran higsta domstolen, som gick ut pa, att det icke
liter sig limpligen och rimligen géra att it en deliigare, som ar-
renderar fisket och dirigenom fatt andra och stérre intressen be-
triffande fiskets avkastning in de vriga deligarna, giva rostriitt
betriiffande beviljande av understid till fiskets friimjande. Han
kan niimligen pd annat siitt och i hogre man iin de Gvriga del-
agarna vinta nytta eller skada av sidana beslut. Kungl. Maj:t
har ansett denna higsta domstolens anmiirkning vara befogad, och
nir man silunda icke kunnat tillerkiinna en sidan deligare rist-
ritt, har man icke heller ansett, att han skall kunna forpliktas
av de andra deligarna genom ctt beslut, i vilket han icke sjilv
dger deltaga, att ansvara for de utgifter, som av dessa andra
deligare kunna beslutas.

Nu har utskottet ansett, att denna anordning icke iir billig
gentemot de Gvriga deligarna och siirskilt, att den verkar skadligt
ur fiskevirdssynpunkt. Detta pi den grund, att det ju icke
girna kan tinkas, att de 6vriga deligarna besluta nigra utgifter
for fiskevarden, nir den, som i forsta hand far nytta hiirav, nim-
ligen den deligare, som arrenderar fisket, icke behiver deltaga
densamma.

Detta dr ju fullkomligt riktigt resonerat, teoretiskt sett. For-
héllandet torde emellertid i praktiken siikerligen stilla sig pa
ett helt annat siitt. Det blir visserligen sd, att den deligare, som
har arrenderat fisket, icke kan firpliktas att deltaga i sidana
utgifter, men det iir & andra sidan uppenbart, att de évriga del-
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Angdende  jgarna icke besluta att offra nagon del av sin arrendeinkomst pé
l‘;qm‘;"]’:eg%% forbittring av fisket under annat villkor, in att arrendatorn del-
m. m. tager 1 dessa utgifter med sin vederborliga andel. Och arren-
(Forts) datorn har £i mycket mindre anledning att viigra detta, som det
ju dr arrendatorn, som har det storsta intresset av dylika forbatt-
ringar, av vilka han fir nytta icke blott sésom deligare, utan dven
och mest sdsom arrendator. Dirfor kommer det sikerligen aft
stilla sig sd, att det i regel blir arrendatorn, som viicker frigan
om forbittringar, och som di ocksd naturligtvis méiste forbinda
sig att svara for sin andel for att i saken igenom. I regeln ér
det ocksi den deligare, som #r mest intresserad av fisket, som
kommer att arrendera detsamma. Jag tror dirfor, att fiskevards-
synpunkten icke bor tillmiitas nigon storre betydelse for denna
friga. Aven om arrendatorn icke kan tvingas att deltaga i kost-

nader hiirfor, si drives han hirtill av sitt eget intresse.

Nu har emellertid utskottet frin sin utgangspunkt foreslagit
den #ndringen, att iiven en deliigare, som #r arrendator, skall
kunna forpliktas att deltaga i dylika kostnader. I¢ljden har
blivit, att utskottet di ocksi ansett sig bora medgiva arrendatorn
rostritt i dylika fradgor. Man har di att se till, vilka konsekven-
ser, som folja diirav. Utskottet medger, att det icke &r fullt rik-
tigt, att arrendatorn silunda fir deltaga i beslut, varav han kan
dinta storre nytta in ovriga deligarve, men utskottet framhéller,
att det icke foreligger si synmnerligen stor fara for missbruk av
denna befogenhet, eftersom arrendatorn icke far résta for mer
iin en tredjedel av hela risttalet och siledes icke kan ensam tvinga
de Gvriga deliigarna till vissa beslut. I sjilva verket ir redan det
betiinkligt nog, att han alltid kan i avseviird grad pdverka beslutet
och dirigenom fstadkomma majoritet i fall, diir det ir pitagligt, att
arrendatorn har storre intressen och storre fortjinst av att be-
slutet gar i en viss riktning, in vad de andra rostande ha. Men
det iir ingalunda uteslutet, utan det kan nog férekomma ritt
ofta, att det ir tvd eller flera av deligarna, som efter inrop pi
auktion arrenderar fisket, och i sidana fall kan det mycket litt
hiinda, att dessa ha tvd tredjedels majoritet tillsammans. Och
pa sadant siitt kan det intriiffa, att under hela arrendetiden arren-
datorerna tvinga de ovriga deliigarna att ir efter ir offra intill
halva arrendeinkomsten pa forbittringar, av vilka arrendatorerna
taga inkomsten, och vilka férbiittringsatgirder kanske icke
striicka sina verkningar lingre dn over arrendetiden. Med hiinsyn
hiirtill synes det mig, som om de oldgenheter, som filja av utskot-
tets forslag, #ro storre in de, som férmenats folja av Kungl.
Maj:ts forslag. Ur fiskevirdssynpunkt blir det icke si synner-
ligen stor skillnad, vare sig man gir den ena vigen eller den
andra, men ur synpunkten av angeligenheten att scka hindra
majoritetsmissbruk torde Kungl. Maj:ts forslag Hga avgjort
foretride.
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Vidare anforde:

Herr Kronlund: Herr talman! Sisom herr justitie-
ministern anmirkte, innebiir denna paragraf en avvikelse frin
Kungl. Maj:ts firslag, vilken avvikelse dr utav ganska djupgi-
ende art. Redan niir detta lagforslag om gemensamhetsfiske be-
handlades inom de sakkunnigas krets, si foreslogs samma be-
stimmelse, som jordbruksutskottet nu har intagit i denna para-
graf. Niir forslaget forra géngen framlades av Kungl. Maj:t, hade
Kungl. Maj:t strukit det tilligg, som utskottet nu har gjort, detta
pd grund av de anmirkningar, som framkommo i higsta dom-
stolen, att det kunde anses betiinkligt, att en arrendator, vilken
sjilv sasom deliigare hade att viinta nytta eller skada av ett sidant
beslut, varom hiir &r friga, skulle fi deltaga i avgirandet av
en dylik angeligenhet; och i motsatt fall, om han icke fir del-
taga, vore det lika oriitt mot honom, att de Gvriga skulle kunna
besluta en utgift, som han icke sjilv skulle kunna f& vara med
om att bestimma.

Nir frigan forra gingen var fore i Riksdagen, si var Just
franvaron av en dylik bestimmelse en av huvudorsakerna till
att Riksdagen avslog det forslag, som di forevar. »Riksdagen
fann» — siiges hir pa sid. 42 i Kungl. Maj:ts prop. nr 6
— »emellertid ifrdgavarande bestimmelse vara mindre vil fignad
att vid arrende tillgodose de deligares vitt, som ej voro ar-
rendatorer. Av densamma féljde nimligen, i strid mot vad Riks-
dagen ansige riktigt, att arrendator, som vore deligare i fiske,
ofta kunde undandraga sig att bidraga till sidana atgirder for
fiskets friimjande, som siirskilt ur deligarsynpunkt miste anses
vara nodiga och nyttiga.» Detta uttalande, som foreslogs av lagut-
skottet, vann Riksdagens erkinnande. Riksdagen ansdg niimli-
gen, att vad man i forsta rummet avsig med denna lag var att
frimja fiskets utveckling, och detta kunde naturligivis ske pa
den viigen, att deliigarna fingo gemensamt ansld medel for fiskets
upphjilpande. Om det nu stadgades, att arrendatorn-deligaren
skulle hava ritt att avdraga sin andel av arrendet och undan-
draga sig att deltaga i dessa utgifter for fiskets frimjande, som
beslotes av de vriga deligarna, menade man, att det helt sikert
sillan skulle forekomma, att de 6vriga deligarna beslote bidrag
och omkostnader for ett dindamil, som i huvudsak egentligen
komme arrendatorn-deligaren till godo. Summan av saken vore
siledes, att detta stadgande, lingt frin att medverka till gemen-
samhetsfiskets frimjande, vore fignat att motverka detsamma ge-
nom att utesluta mojligheten av att dylika kostnader ansloges till
gemensamhetsfiskets forbittrande.

Det dr pd dessa grunder, som jordbruksutskottet har upptagit
den tanke, som Riksdagen forra gangen ansig vara riktig, nim-
ligen att man icke skall lita arrendatorn avdraga sitt arrendebe-
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lopp, utan lita honom deltaga i de kostnader och utgifter, som del-
dgarna besluta. Men for att riittvisa och billighet skola vederfaras
honom, méste man naturligtvis gora en iindring i en annan
paragraf, 29 §, si att arrendatorn tillites att deltaga i omrost-
ningar om sidana saker, ty det vore naturligtvis icke ritt att
férbjuda honom deltaga i siddana beslut, varigenom han jimte
ovriga deligare dlades utgifter for fiskets frimjande. Dirfor
méste naturligtvis konsekvensen fordra, att man medgiver honom
rostriitt vid sddana frigors avgdrande.

Nu har herr justitieministern framhallit det betéinkliga i, att
arrendatorn skall kunna deltaga i sidana beslut, och siirskilt pekat
pi majoritetsfortryck. Ja, men pd samma ging har ju herr ju-
stitieministern framhéllit bestimmelsen 1 § 29 mom. 1, som inne-
haller ett stadgande just mot majoritetsfortryck, nimligen att
ingen far rosta for mer #in en tredjedel av vid sammantride nir-
varande deligares rUsttal. Dirigenom hindrar man detta majo-
ritetsfortryck, som man annars skulle kunna befara.

Nu har herr justitieministern konstruerat ett fall, nimligen
att tva eller flera deligare skulle kunna arrendera fiskevattnet
och dirigenom behiirska majoriteten i risttalet. Denna kon-
struktion tror jag inda i de festa fall icke skall férekomma i verk-
ligheten. Om nagon skall arrendera ett fiskevatten, blir det viil
iudd 1 de flesta fall den stirste fiskeriittsiigaren eller den, som
har det storsta intresset, och det dr just for att koncentrera fisket
pi en hand, som lagforslaget anvisar arrendesystemet sésom ett
av de bista systemen. Med tanke pd att siledes en koncentration
pi en hand vil skall bliva den allménnaste foreteelsen i friga om
dylika arrenden, tror jag icke, att vi behdva befara, att detta
majoritetsfortryck skall taga sig nagra sirdeles pregnanta ut-
tryck. De fordelar, som det allminna har av en sidan bestim-
welse, som jordbruksutskottet hiir foreslagit, tror jag vara dgnade
att overvinna de betiinkligheter, som uttalats mot forslaget.

Jag skall dirfor be att fi yrka bifall till den av utskottet
foreslagna redigeringen av § 19.

Herr Olofsson i Avik: Herr talman! Det kan visser-
ligen vara méjligt, att nigot sidant fall skulle kunna uppsta, déa
deligarna foresla arrendatorn, att de skola avsitta penningar for
att forbiittra fisket under arrendetiden, men det dr vil knappast
troligt. Skall ett sidant forslag komma fram, blir det vil dndi
fran arrendatorn, ty s frikostiga éro nog icke vattenigarna, att
de i onddan vilja kosta nigot pa fisket, om icke den, som innehar
nyttjanderiitten, anser det behovligt.

Kommer ett sidant forslag frin arrendatorn, ir det ocksi
alldeles sjilvklart, att han icke kan framstilla det utan att pa
samma ging forklara, att han ir villig deltaga i kostnaden efter
sin andel. Denna sak stir for mig si klar, att jag icke kan
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forstd, varfor man behover intaga nigon bestimmelse 1 detta av-
seende uti lagen.

Diremot tror jag, att det #r synnerligen viktigt, att rist-
ritten blir inskrinkt f6r dem, som arrendera, ty man vet icke,
hur ménga som komma att arrendera ett fiskevatten. Det kan
bliva s, att de, som arrendera, firo i majoritet, och dessa kunna
d&, om de vilja missbruka sin makt, ir efter ar ansld hela arrende-
beloppet till fiskevattnets forbiittring, och detta vore ju orimligt.

Jag anser, att den ifrigavarande bestimmelsen ir svir at
komma till riitta med, men jag tror, att Kungl. Maj:ts Iésning av
frigan dr den biista, man kan f8, och diirfor ber jag att £ yrka
bifall till Kungl. Maj:ts forslag i denna punkt, sd mycket mera,
som Forsta kammaren ocksi antagit detsamma.

Hirmed var overliggningen slutad. Efter av herr vice tal-
mannen gjorda propositioner 4 de diirunder framstillda yrkan-
dena godkinde kammaren Kungl. Maj:ts torslag till paragrafens
avfattning.

20 §; overskriften till 17—20 §§; 21—25 SS§ med Gverskrift
samt 26—28 §§.

Godkindes.

29 §.

.

Sedan paragrafen foredragits yttrade

Herr Kronlund: Med anledning av det beslut, som
kammaren fattat med avseende pa § 19, skall jag be att fi vrka
bifall till § 29, sidan den ir avfattad i Kungl. Maj:ts ursprung-
liga forslag.

~ Vidare anfordes ej. Kammaren godkinde, efter av herr
vice talmannen framstillda propositioner i dmnet, Kungl. Maj:ts
torslag till paragrafens lydelse.

30—32 §§; overskriften till 26—32 §§ samt 35—36 S§ med
tullhirande dverskrift.

Godkiindes.
37 § foredrogs hiirpa. Dirvid yttrade

. Herr Kronlund: Med hinsyn till den av kammaren
forut 1 friga om § 3 av lagforslaget beslutade fterremissen skall
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jag be att f4 med avseende pd nu forevarande paragraf yrka
Gterremiss, emedan den indring, som hiir av utskottet dr gjord,
har vidtagits med hinsyn till den redaktionella forandring, som
skett 1 § 3.

Vidare anfordes ej. Sedan herr vice talmannen framstillt
propositioner i #mnet, beslét kammaren remittera paragrafen ater
till utskottet for ny behandling.

38 § samt dverskriften till 37 och 38 §§.

Godkidndes.
39 §.

Enligt Kungl. Maj:ts av utskottet tillstyrkta forslag hade
denna paragraf erhallit foljande lydelse:

For forrittning, varom 1 5 och 9 §§ sigs, skall utga ersitt-
ning till forrittningsmannen och oode miin enligt vad sirskilt
stadgas. Ersittning, som ej av allminna medel gildas, jamte
kostnad for kungorelser och annat, som for forrittningen  ir
av noden, skall sokanden genast forskjuta. Kommer gemen-
samhetsfiske  till stind, gildas sidan ersiittning och kostnad
av deligarna efter vars och ens delaktighet i gemensamhets-
fisket; dock vare bostillshavare samt arrendatorer, som i 31 § 2
mom. forsta stycket avses, pliktiga gilda vad ersittningen och
kostnaden beloper & fiskevatten, som av dem innehavas.

Vad i forsta stycket stadgas dige motsvarande tillimpning
i avseende & forrittning, som jamlikt 33, 34 eller 35 § skall
{oretagas.

Sedan paragrafen foredragits, anforde

Herr Olofsson i Avik: Herr talman! § 39 tilltalar mig
jninst av alla paragrafer i forslaget. Vi hava forut beslutat om
huru det skall tillgd, d& man skall bestimma sig for inrittande
av gemensamhetsfiske, och i den forevarande paragrafen komma
just bestimmelser om fordelningen av kostnaderna for bildande
av sadant fiske. Man kommer da till den oegentligheten, att till
oxempel en arrendator, som sitter sista dret pa egendomen, di
en sidan Overenskommelse gores, skall enligh bestimmelserna 1
denna paragraf, sdvitt jag kan forstd, vara skyldig betala kost-
nader, som han icke fir nigon nytta av, liksom ocksd pa samma
sitt on bostillsinnehavare. Det dr ju mdjligt, att jag missfor-
star paragrafen, men om si icke ir fallet, anser jag detta varz
vtterst oritt.

Jag skall dirfor be att fa yrka Aterremiss av denna para-
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graf f6r utrénande av om icke néigon forbittring i detta avseende Angdende
kan utfinnas si, att jordiigaren eller vatteniigaren far betala kostna- l‘s‘(gmf;::tg]e‘i’f,f’:'
derna i stéllet for arrendatorn, som kanske stir firdig att avflytta, =,

ty det finnes enligt den foreslagna bestimmelsen intet, som hind- (Forts.)
rar, att han kan bliva dlagd enligt lag att betala ut en avgift for

fisket, som han icke fir den ringaste fordel av.

Jag hemstiller alltsi, huruvida icke kammaren skulle vilja
aterremittera denna paragraf, sivida vi icke kunna f& fran herr
justitieministern nigon upplysning, som #r tillfredsstillande i
detta avseende, ty i sidant fall avstir jag frin mitt yrkande.

Vidare yttrades ej. Kammaren beslét, efter givna proposi-
tioner 1 dmnet, att visa paragrafen ater till utskottet for ny be-
handling.

40—-42 §§; overskriften till 39—42 §§, slutstadgandet samt
lagforslagets ingresss och rubrik.

Godkindes.

Forslaget 4l lag om dndrad lydelse av 11 kap. 13 § rdtte-
gangsbalken.

Godkiindes.

Forslaget till lag om dndrad lydelse av 10, 13 och 14 S§ <
lagen den 27 juni 1896 om rdtt il fiske.

Godkéndes.
Utskottets hemstéillan forklarades vara besvarad genom kam-
marens ovan omfoérmilda beslut.
§ 6.
Foredrogos vart for sig konstitutionsutskottets utlitanden :
or 10, 1 anledning av vickt motion om infoérande i forord-
ningen om landsting av bestimmelse angdiende inskrénkning i

visst fall av tjinstgoringstiden for landstingsmén och deras supp-
leanter; och

nr 11, i anledning av viickt motion om indrad lydelse av
23 § 1 forordningen om kyrkostimma samt kyrkorad och skolrad.

Kammaren bif6ll vad utskottet i dessa utlitanden hemst#llt.
§ 7.

Vidare forekom till behandling statsutskottets utlatande, nr
Andra kammarens protokoll 1913. Ny 17. 3
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3 b), i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende inkop
ay beskickningshus i St Petersburg samt Kungl. Maj:ts 1 stats-
verkspropositionen under tredje huvudtiteln gjorda idiskanden 1 vad
avser Sveriges representation 1 Ryssland.

Punkten 1.

Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 2, anghende ny lomestat for Sveriges beskickning
och konsulat i Ryssland.

1 anledning av Kungl. Maj:ts dirom 1i statsverkspropositio-
nen under tredje huvudtiteln gjorda iiskande hemstillde utskottet,
att Riksdagen maétte

a) godkiinna foljande lonestat for Sveriges beskickningar
och konsulat betriffande var representation i Ryssland

| Tjinst- Ot I

; ol i
Lon |gorings-| .. Summa.
tilligg. |
Ryssland. | pengar.| e8| |
S:t Petersburg. 1
Minister «...coceennns ‘ 9,000} 6,000/ #30,600 45,600/ * Fri bostad jémte fri
| s i uppviirmning och
L belysning av be-
| skickningshuset in-
| | | till 3,000 kronor.
Legationssekreterare 5,400/ 2,500 6,6001‘ 14,500
Kanslist®..........oone 2,400 600, 2,000] 5,000 * Skall bitrada vid go-
romilen vid savil
| beskickningen som
konsulatet.
Konsul....oooveverennnen 5,400/ 2,500/ 10,100 18,000
Archangel och S:t
Pelersburg.
Vicekonsul ............ 3,600, 1,600{ 4,800 10,000,
i
Moskva. !
| Konsul......cooooovinn 5,400, 2,500/ *7,100] 15,000/ * Innefattar &ven kost-
I naden for kansli-
! Rzga okal. 3 1
; Konsul ..ooooevivvnn. 5,400 2,500 *6,600| 14,500 # Tnnefattar fven kost-|
| naden for kansli-|
| Helsingfors. ! Toiak :
| |
E Generalkonsul ...... 6,600, 3,000 *8,400| 18,000 * Innefattar fiven kost-i
| naden for kansli-|
] 3 okal. |

1 ‘ 1 | 140,600
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b) forklara, att de av Riksdagen for atnjutande av de i av-
loningsstaten for Sveriges beskickningar och”konsulat beslutade
villkor och bestimmelser skulle gilla fiven betriiffande Sveriges
representation i Ryssland.

Vid punkten var emellertid fogad reservation av herrar
0. Jonsson, C. G. Elman, Persson 1 Stallerhult, Rydén, S§)0, Lind-
berg, Odquist, Carlsson i Frosterud, Olofsson i Digernis, Gustafs-
son i Orebro och Hellberg, som ansett, att utskottet bort hava
hemstallt om bifall till Kungl. Majt:s forslag med den indring
att till en konsul i S:t Petersburg skulle beviljas: lon: 5,400 kro-
nor, tjinstgoringspenningar: 2,500 kronor, ortstillagg: 8,100 kro-
nor, summa 16,000 kronor och att foljaktligen lonestatens slat-
summa 1 denna del skulle upptaga 138,600 kronor.

Efter det utskottets hemstillan foredragits, erholls ordet av

Herr Sommelius, som yttrade: Herr talman! J ag be-
girde ordet vid férra punkten, di herr talmannens klubba f5ll.
Jag skulle ha velat siiga nigra ord i iirendet, men det kanske ir
for sent att gora det nu. Jag skulle vilja anfira, att om man fort-
Tarande hyser forhoppning att fi nigot resultat av var konsuliira
representation i Ryssland, s hir man utbilda den i enlighet med
det forslag, som framlagts av 1906 &rs kommitté. D3 blir det
fraga om, vilket system som i foreliggande fall skall tillimpas,
om man i Petersburg skall tillsiitta en generalkongul eller blott
en vanlig konsul eller en handelsattaché. Emellertid har utskot-
tet redan forekommit mig i det fallet, da det foreslagit, att gene-
ralkonsulsbefattningen skall strykas och att Sverige helt enkelt
skall representeras av en konsul.

Jag har i detta fall ingenting vidare att erinra om annat
an att det skulle hava glatt mig, om utskottet forsokt att ytter-
ligare i nigon mén reducera det foreslagna lonebeloppet.  Jag
anser némligen, att den foreslagna avloningen iir nagot for hogt
tilltagen och att det hade varit bra, om man kunnat spara in
ytterligare ett belopp pa denna titel for utbyggandet av den kon-
sulira verksamhet, man redan pébérjat for en utveckling av vir
handel i det inre av Ryssland. Jag fir alldeles overtygad om, att
den diplomatiska beskickningen i Petersburg dr fullt tillricklig
for att jimte sina politiska uppgifter iven sorja for de handels-
politiska, och jag tror icke heller, att ett generalkonsulat skulle i
synnerlig grad vara nfgot angeniimt appendix till diplomatien
diirstiides. Jag tror, att en konsul skulle 1 mycket hdgre grad iin
en generalkonsul verka till nytta for vara intressen, och jag ber
att 4 erinra om, att Petersburg icke pa langt nir dr av si stor
betydelse £6r Sveriges handel som t. ex. Riga.

Petersburgs hamn iir stingd frin november till april, dd diir-
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emot Rigas hamn ir tillginglig under en betydligt lingre tid av
dret, och over Riga gir viigen till just de omriden, med vilka
Sverige har behov av att hava forbindelse for att befordra sina
handelsintressen.

Jag har ingenting vidare att tilligga utan vill blott uttala
mitt beklagande av, att man icke mera tinkt pd de omriden, som
ligga bakom Riga, sisom Kiev och Charkov, vilka fortfarande
vinta pi sina »consules missi», utan vilka nigon snar upp-
blomstring av svenskt affirsliv i det inre av Ryssland icke &r att
vanta.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

Vidare anforde:

Herr Rydén: Herr talman, mina herrar! Vid den punkt
i utskottets betinkande, som nu iir foredragen, finnes en reser-
vation av ett antal av statsutskottets medlemmar, som yrka i
huvudsak detsamma som utskottet men pé en punkt foreslagit en
forindring, nimligen i friga om avléning for kousuln i Peters-
burg. DAa jag iir en av reservanterna, skall jag be att f4 yrka
bifall till reservationen i denna del och i niigra korta ord angiva
véra skiil for densamma.

Kungl. Maj:t hade foreslagit anstiillande av en generalkon-
sul i Petersburg. Det har emellertid statsutskottet avstyrkt, och
f6r min del anser jag, att dirfor anforas synnerligen goda skiil,
som fven hans esellens herr utrikesministern torde vara villig
att behjirta. Men gir man in pd principen, att man skall hava
en konsul i Petersburg och icke en generalkonsul, kan jag for min
del icke finna tillriickliga skil anforda, for att konsulslonen 1
Petersburg skall siittas s& viisentligh mycket hogre in lonen for
konsuln i Riga och konsuln i Moskva. Enligt min uppfattning
ir konsulatet i Petersburg det minst viktiga av de tre fast avlo-
nade konsulsposter, som Sverige har i Ryssland. Viktigast ar
for ogonblicket — detta stioder jag pa de siffror och redogbrelser
Gver export och import samt dver véra handelsfirbindelser med
Ryssland, som forekomma i olika publikationer — viktigast ir
for ogonblicket konsulsposten i Riga. Men fir framtiden torde
med hiinsyn till Sveriges avsittningsmijligheter i det inre av
Ryssland givetvis den i Moskva komma att bli den allra viktigaste.
Konsulatet i Petersburg fir diiremot av naturliga skill icke si vik-
tigt, di den svenska exporten pi Petersburg av minga skil icke
ir av den omfattning som exporten pd Riga. Riga har ett lige
shgom en inkorsport till det inve Ryssland. Rigas hamn ir dppen
ett par ménader lingre under &ret in hamnen i Petersburg, och
d& i ménga andra hiinseenden Riga viixer upp med en oerhord
stark fart — en fart sidan att man gott kan siiga, att den nistan
4r amerikansk — och redan viixt upp till en betydande handels-
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och hamnstad, synes det, i betraktande hiirav, alldeles uppenbart,
att konsulatet i Riga bir i vikt och betydelse siittas fore konsulatet
i Petersburg, s& mycket mer som vi i Petersburg dven ha en be-
skickning.

Men om jag har riitt i denna min uppfattning, att konsula-
fet 1 Riga dr det viktigaste av dem tvd, ja, iven om jag gir
sd ldngt, att jag medgiver, att de bida kunna vara Jimnstillda
med varandra i betydelse, iir det en uppenbar orattvisa, att kon-
sulslonen i Riga skall vara 14,500 kronor men i Petersburg 18,000
kronor. Dirtill kommer, att konsuln i Petersburg har fri kansli-
lokal, ja, det tror jag, att fiven konsuln i Riga har, men i varje
fall har icke konsuln i Moskva det, som skall ha 15,000 kronor
1 16n och som dock bor i Rysslands avgjort dyraste storstad. J ag
kan alltsd icke finna annat, #in att det ir en oriittvisa i friga
om utmitandet av lonerna. Riga iir en ndgot billigare stad in
Petersburg. Det motiverar, att i Petersburg siitta lonen nagot
hogre in i Riga, och diirfér ha reservanterna i statsutskottet fore-
slagit 16,000 kronor i Petershurg mot 14,500 kronor i Riga.

Men déiremot iir det enligt min uppfattning en fullkomlig
orittfirdighet, niir man siitter konsulslénen i Petersburg hogre
in i Moskva. Moskva ir i mycket hég grad dyrort i jimforelse
med Petersburg. Det torde var och en kunna vitsorda, som na-
gon ging haft anledning att pi nigon av dessa platser i betala
efter gillande priser.

Herr talman, jag ber for min del att £4 yrka den dndring i
forslaget, som innehalles i den vid denna punkt fogade reserva-
tionen av herr Jonsson m. fl.

Hans excellens herr ministern for utrikes irendena greve
Ehrensvird: Herr talman, mina herrar! Fastin fragan om
ctt generalkonsulat i Petershurg knappast nu lingre kan siigas
vara aktuell, ber jag att med ndgra ord fi redogéra for de skil,
som gjort, att jag hemstillt om bibehallande av detta generalkon-
sulat, och jag gor detta diivfor, att jag tror, att dessa skil ha
nigot sammanhang med den friga, som nu nirmast sysselsitter
oss, nimligen frigan, huruvida den fireslagna konsulsbefatt-
ningen i Petersburg skall avlinas med 18,000 kronor eller 16,000
kronor.

De skill, som firanlett mig att foresld hibehallandet av ett
generakonsulat i Petersburg, hava sitt sammanhang med Snskvird-
heten dirav att om mijligt konsulattjinstemiinnen, sedan de ge-
nomgitt de forsta utbildningséiren, icke flyttas {ran ett land till
ctt annat, utan bibehillas inom ett och samma land. Det #r all-
deles klart, mina herrar, att for att en konsul i frimmande land
verkligen skall fullt fylla sin plats, méiste han under en lingre
tid hava vistats diir, levat sig in i forhallandena, de sociala som
de ekonomiska och lirt kiinna spriket och lagstiftningen med
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mera. 1 detta syfte har jag foreslagit — och jag dr lycklig Gver,
att Riksdagen redan godkiint detta forslag — tilldelande av alders-
tilligg till vice konsuler och konsuler, men icke till generalkon-

i Ryssland. suler. Dirigenom tror jag niimligen, att det finnes medel att

(Forts.)

halla kvar en konsul, som visar sig vara till gagn och nytta pi
sin post. Saledes om jag tar exempel fran det land, som vi
nu sysselsiitta oss med — ett generalkonsulat pd nigon annan ort
t. ex. 1 Amerika, Asien eller Afrika, blir ledigt, kan tinkas, att kon-
suln, 13t mig siiga i Moskva eller Riga, likvill foredrager att stanna
pi sin post i Ryssland. Ett annat medel i samma vig ir, att
det om méjligt inom varje land finnes si att siga en slutpost, det
sista malet for en ung duglig konsulattjinstemans forhoppningar,
en post, dir han vill stanna fortfarande under hela sin &tersta-
ende tjinstemannabana. Det iir ur denna synpunkt, som jag
foreslagit bibehallande av generalkonsulsbefattningen i Peters-
burg.

Nir jag nu talar om Snskviirdheten av bibehallandet av kon-
sulatstjiinstemiinnen i ett och samma land, iir jag naturligtvis den
forste att erkiinna, att det dr ett onskemdl, som dr ganska svért
att forverkliga, nir det giller en si liten konsulskér som den
svenska. Det kan ske endast i mycket ringa skala, men jag har
tinkt, att det mgjligen i nigon mén skulle kunna lita sig gora
i tre grupper av linder —— jag siiger med avsikt grupper av lin-
der — nimligen Ryssland, Tyskland och for det tredje de
engelsktalande lLinderna, England, de engelska kolonierna och
Amerika, dir levnadsforhallandena diro nigot si niir ensartade.

Jag vill icke neka till, att di det nu foreligger ctt Riksdagens
beslut — jag #r tacksam for, att det dr ett Riksdagens beslut
numera — att inkopa ett beskickningshus i Petersburg, ir jag
den forste att erkiinna, att saken i viss min ligger annorlunda,
och att man icke lingre med siddan styrka som forut kan yrka
pé bibehdillande av generalkonsulatet i Petersburg. Det nya 1o1-
hallande, vari beskickningen och konsulatet komma att std till var-
andra, gor i viss mening generalkonsulat Sverflodigt, och jag kan
diirfor for min del utan nigon tvekan bitrida den mening, var-
till statsutskottet kommit, namligen att utbyta det hittillsvarande
generalkonsulatet mot ett konsulat. Men, mina herrar, dock med
ett visst villkor och en viss inskriinkning, nimligen att om mdj-
ligt det ryska komsulatviisendet fortfarande fir behilla en post,
som kan i att siiga tjina som slutpost £ir de miin, som vunnif
sin utbildning foretriidesvis inom Ryssland. Det dr dirfor, som
jag tror, att man icke har riitt att betrakta denna sak si, som den
foregiende drade talaven gjorde, niimligen si att det vore en oritt-
visa mot de bada andra konsulerna i Ryssland, om konsuln i S:t
Petersburg komme att avlonas i nigon min hogre in dessa.

Det finnes ett ytterligare skiil hiirtill, och det &r befattningens
vikt och betydelse.” T det fallet tilliter jag mig hava delvis en
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annan uppfattning #n den foregdende drade talaren. Jag tror
pé sidtt och vis, att han har fullkomligt ritt, nir han siger, att
om man endast ser pad mdjligheten att finna avsiittningsmarknad
for vdra svenska produkter, dr for nirvarande Riga av stdrre
betydelse dn Petersburg, och mojligen ocksfi Moskva i framtiden.
Men jag tror icke, att man far glomma, att konsuln i Petersburg
har vid sidan av sin lokala konsulira verksamhet en annan upp-
gift, och den sammanhiinger med den betydelsefulla forindring,
som jag foreslagit i friga om organisationen av beskickningens
och konsulatviisendets inbordes forhallande till varandra 1 Ryss-
land.  F6rut fanns det, sfsom herrarna kinna till enligt 1906
ars organisation tva skilda makter, kan man siga, beskickningen
a ena sidan och generalkonsulatet & den andra. Naturligtvis
skulle de 1 viss mén samverka med varandra, men i alla
fall pévilade likvisst ledningen av hela virt kommersiella
arbete 1 Ryssland generalkonsulatet i Petersburg. Nu dr allt
detta Overflyttat till beskickningen i1 Petersburg. Det ir en
annan och storre uppgift, som beskickningen far. Da det
ir klart, att nir det giller ett land sidant som Ryssland, var
minister dirstides alltid torde komma att utses foretriidesvis ur
den synpunkten, om han i politiskt avseende kan pa limpligt siitt
representera oss, sa dr det Onskligt, att han vid sin sida har en
man fullt limplig att bitrida honom i den andra viktiga grenen
av hans verksamhet, nimligen att leda det kommersiella arbetet;
och detta dr just konsulns i S:t Petersburg uppgift. Nu frigar
jag mig sjilv: Kan man fi en fullt limplig person med de fore-
slagna lonerna, & ena sidan statsutskottets 1on av 18,000 kronor
och 4 andra sidan den av reservanterna foreslagna lomen av
16,000 kronor? Jag vill pi denna friga giva det svaret, att,
ehuruvil jag icke kan giva négra garantier, jag dock har en for-
hoppning att finna en fullt limplig man for den hogre summan.
Jag har icke samma férhoppning, nir det giller den liigre
summan.

Jag har sagt med vilja en fullt limplig person.

Jag skall be att med nigra ord i utveckla vad jag menar
med detta. Med en fullt limplig person menar jag en person,
som verkligen kiinner Ryssland, som levat diir och verkligen satt
sig in i forhallandena. Det skall visa sig svart, fruktar jag, att
finna en sddan person {6r den mindre 16nen. IF6r den torde all-
tid kunna finnas en konsulatstjiinsteman, som har varit annorsti-
des, men han gor icke samma nytta. D& frigar jag mig sjily,
och jag frigar herrarna: Ar verkligen den inbesparing av 2,000
kronor, som hiir ifrigasatts, tillriickligt stor for att uppviga for-
delen av, att man pd denna post, som — jag vidhéller det —
torde betecknas sisom mycket viktig, har en fullt limplig och skic-
kad person, eller &r besparingen s avseviird, att man bor néja sig
med en person, som, hur samvetsgrann och duglig han &n m# vara,
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icke har fullt de kvalifikationer, som erfordras. Jag tror, att
man maste svara hirpd, att det ir vil anviinda 2,000 kronor, om
man for detta belopp kan fi en man, som uppfyller de higre an-
spraken.

Saken kan ju synas icke si betydelsefull, men for min del
skulle jag giirna se, om statsutskottets forslag kunde bifallas.
Jag tror, att diirigenom finge vi stdrre garanti for, att konsulat-
visendet i vért stora grannland bleve ordnat pa ett tillfredsstil-
lande sitt. Skulle nu Riksdagen, i strid mot vad jag hoppas,
besluta sig for det ligre beloppet, skall jag naturligtvis gora
vad pd mig ankommer, for att vi skola fi det si bra stilllt som
majligt, men, jag upprepar det, herr talman, jag tror det vore
lyckligt, om Riksdagen ville ansluta sig till det av statsutskottet
forordade torslaget.

Herr Ekman: Herr talman! Efter det uttommande och
naturligtvis om ingfiende sakkinnedom vittnande anférande, som
vi nyss hort fran statsrddsbinken, skulle det endast vara en
oklokhet att soka foga nfgra ytterligare skil till dem, som &ro
anforda 1 statsutskottets betinkande. Jag skall darfor tillita mig
att helt enkelt yrka bifall till utskottets hemstiillan.

Herr Sommelius: Herr talman! Man torde vil
kunna vaga det pastdendet, att det remnt politiska arbete,
som #ligger vara diplomater, icke kan vara si betungande,
att det icke kan limna dem tillfille att didrjimte utova pro-
duktivt arbete. Jag anser pa den grund, att den konsulsbefati-
ning, som foreslagits i stiillet for generalkonsulsbefattningen 1
Petersburg, icke har pi lingt niir den betydelse, som konsulats-
befattningar av samma grad pd andra platser hava. Jag kan icke
heller annat in till fullo ansluta mig till den uppfattning, som
uttalats av herr Rydén. Jag gor det si mycket hellre, som jag
vet speciellt, att var minister i Petersburg dgnat stor omtanke och
synnerligen stort intresse 4t de merkantila uppgifterna. Han
har t. ex. bland annat verkat for dstadkommandet av en svensk
handelskammare i Petersburg, vilken tanke han vil knappast dn-
nu hunnit realisera. Ians goda syfte talar tydligt om hans in-
tresse for véra forbindelser med utlandet. Jag tror dirfor, att
den uppgift, som skulle falla pd generalkonsuln och som numera
kommer att falla pi konsuln, ingalunda har samma betydelse
som den uppgift, som Aligger t. ex. konsuln i Riga eller som
skulle &ligga de konsulat, som man finnu forgives vintar pd for
det inre av Ryssland.

Jag tror siledes, att Riksdagen gjorde klokt i att nu gé den
viig, som reservanterna anvisat — och detta si mycket mera, som
man vid tredje huvudtitelns behandling varit synnerligen offer-
villig mot utrikesdepartementet och att man borde kunna nija
sig med ett anslag av 16,000 kronor till en konsul i Petersburg.
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Herr talman, jag tilliter mig att yrka bifall till reserva-
tionen.

Herr Ry dén: Herr talman! Jag forestiller mig, att herr
utrikesministern dr fullt dvertygad om, “att jag 1 detta fall anlig-
ger uteslutande sakliga synpunkter. Vi ha ju betriffande herr
utrikesministerns huvudtitel fran statsutskottets sida visat en, vi-
gar jag siga, mycket stor vilvilja, och det &ir en akt av ovanligt
stort imtmende for herr utrikesministern, nir i dag inkdpet av
beskickningshuset i Petersburg gitt igenom utan nigon opposi-
tion fran R 1Lsdaoens sida.

Jag skulle lla,tlll]]“tVIS icke viga std hir och plidera for en
mot herr utrikesministerns 8sikt avvikande mening, om jag icke
L'z’mde, att jag har mycket goda skil dirfor. Detta stoder jag
dels pé, att jag har haft for vana att lisa véra konsulsrapporter
och sidana papper, som kunna ge en vigledning f6r bedomandet
av vikten av vira olika konsulat i utlandet, och dels hiindelsevis
varit pé resa ute och bestkt de olika platser, som det hiir ir friga
om. Och for mig stir saken sa, att jag tror verkligen, att herr
utrikesministern, “ifall han lyckas genomfira sin plan att f3 ott
konsulat med en I6n av 18,000 kronor i Petershurg, reser upp ett
hinder fér den riktigaste organisationen av vért konsulatvisende
i Ryssland. Ty att Moskva dr Rysslands ekonomiska hjirta har
atminstone jag levande klart for mig efter besSket dir; dit gé
alla de stora jirnviigarna i Ryssland — jag tror, att det dr 11
stycken statsbanor, som radiellt g8 ut i olika riktningar dérifran
Det dr den kommersiella huvudstaden och hjirtat {6r hela det
inre Ryssland, for de jordbrukande delarna av landet, dir Sverige
framfor allt har att soka avsittning {6r sina produkter. Peters-
burg iir visserligen den officiella huvudstaden, d. v. s. dmbets-
mannastaden, men man behover icke mer dn kasta en aldrig sa
liten blick pd en rysk karta for att se, att Petelbburg ligger 1 en
utkant av tsarriket, och det kommer att £f6rbli 4, och jag kan ock-
s& meddela, att medan Petersburg under senare tiden statt rela-
tivt stilla 1 friga om utvecklingen av folkmiingden, vixer folk-
mingden 1 Moskva med omkring 100,000 invidnare om aret, och
denna stad har i detta avseende nu gétt forbi Petersburg. Det iir
sdlunda icke tu tal om, att den riktiga organisationen av vart kon-
sulatviisen 1 Ryssland vore att ha ett generalkonsulat i Moskva
med underlydande konsulat i vissa andra stider i inre Ryssland.
Och det dr min overtygelse om riktigheten av detta, som gjort, att
jag stiller mig si tvivlande infir dkandet av konsulslonen i
Petersburg. '1}' vad vinna vi, om utrikesministerns forslag gar
igenom? Jo, om forslaget gér igenom, ha vi last fast den higsta
Iomen {or konsulattjinsteminnen i Ryssland och dirmed den vik-
tigaste och bista befattningen till Petersburg, som ir en mindre
viktig plats, och dirigenom kunna stora svarvigheter uppsti att
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framdeles fi ett generalkonsulat i Moskva. Jag kan icke tinka
mig, att herr utrikesministern riiknar pa det siittet, att man skall
tillmiita Ionerna precis efter personerna, sia att om t. ex. man nu
for att f4 en duglig konsul 1 Petersburg tillmiter en 16n pa 18,000
kronor och denna sedan flyttas till Moskva, ifall det blir ett gene-
ralkonsulat diir, man iven for eftertriidaren bibehaller konsuls-
Ionen 1 Petershurg till det {f6rut bestimda beloppet, 18,000 kronor.
Man far icke reglera lonerna efter siidana mera personliga hin-
syn, utan man maste reglera dem med hiinsyn till platsernaq krav
och betydelse och dyrhet. Och jag ir alldeles siiker pé, att jag
kan {4 det bestyrkt av vilken som hélst, som har personlig erfa-
renhet av resor uti Ryssland, att Moskva dr en si pass mycket
dyrare stad in Petersburg, att jag vagar pistd, att det forslar
icke, om man siger, att levnadskostnaderna med 25 eller 30 pro-
cent Gverstiga levnadskostnaderna i Petersburg. 1 sin ordning ér
ater Pc+elsbuw nfigot dyrare in Riga. Dirfor tycker jag ocksé,
att det vore en fullkomligt riittvis ordning mellan konsulslonerna
i detta land, om vi bestiimma 14,500 kronor for Riga, 16,000 for
Petershurg och lita konsulslbnen std oftrindrad 1 Moskva, intill
det 6gonblick kommer, d& man anser nodvindigt att uppritta ett
generalkonsulat dir, och dd bora vi for denna plats siitta den hogre
Ionen, som herr utrikesministern vill ha {6r att kunna bevara den
duktigaste konsulatstjinstemannan i Ryssland kvar dir.

Jag skulle kunna antora nigra siffror ur sista konsulsrappor-
terna, som visa, i hur hog grad Riga #r en inkorsport for im-
porten till Ryssland och sd att siiga dr armen utdt till Visteuropa.
Hela importen till Petersburg och Kronstadt £f6r 1911 uppgar nim-
ligen enligt konsulsrapporten till 125 millioner rubel, medan im-
porten till Riga, den mindre staden, som ir inkorsporten till inre
Ryssland, uppgir till 175 millioner rubel. Till Riga hade vi
e\ompelws en svensk export {or 1911 efter approximativa kalky-
ler pa 10 millioner rubel. Tonnaget av svenska fartyg till Peters-
burg med Kronstadt uppgick f6r samma ar till 212,000 register-
ton och for Riga till ungefir 204,000 vegisterton.

Med dessa siffror har jag velat visa, att Riga redan nu i fraga
om svensk rirelse pd dessa hammar stir i vissa avseenden fullt
jambordigt med Petersburg, och det stir 1 fraga om totalimporten
for hela Ryssland betydligt 6ver Petershurg 1 vikt och betydelse.
Och detta forefaller helt naturligt, om man ser pi medelsiffran
{or den tid de respektive hamnarna iiro oppna. Det visar sig
nimligen, att hamnen i Petersburg och Kronstadt ir stingd av
is frin jultiden till omkring 1 maj, medan diremot i Riga isfor-
hallandena medgiva sjéfartens uppritthillande fran borjan av
april till februari méanad. Det dr sdlunda en & tva eller higst tre
méanader allenast, som sjofarten behiver vara stiingd 1 Riga, me-
dan diremot denna tid, vad Petersburg betritffar, uppgar till
fem, sex méinader.
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Jag skall icke uppehalla tiden lingre, men jag ber att fa siga,
att jag dr siiker pa, att statsutskottsreservanterna hiir haft mycket
goda skiil for sin standpunkt, och jag vagar fortfarande vidhilla
mitt yrkande pd bifall till reservationen.

Herr Ekman: Herr talman! Vad den siste talaren nu hir
sagt, synes mig kriva ett nigot utforligare bemédtande, iin jag
trodde skulle bliva nddvindigt “efter det svar, hans excellens herr
utrikesministern forut gav den frade talaren pa Skanebidnken.

Jag tilliter mig fista kammarens uppmirksamhet pé, att det
tohlag, som statsutskottets majoritet hiir enat sig om, innebdr
icke nigon som hilst forhojning av den 16n, som hittills utgatt
till generalkonsuln i Petersburg, utan det &r friga om samma
[6neformén, som han nu atnjuter, under det att det for Riksdagen
i propositionen framlagda forslaget, som innefattar bibehallandet
av en generalkonsul i Peter%urg, innebiir en dkning av lonen
fran 18,000 till 21,000 krounor.

Hans excellens herr utrikesministern har nyss framhallit, att
det icke var uteslutande de rent kommersiella forhillandena, som
f6r honom varit avgorande, di han amdg, att man atminstone
jcke i detta fall borde sitta lonen ligre dn den nuvarande, utan
att det ocksd var rent organisatoriska forhdllanden, och emot detta
pastdende har ingen som hiilst inviindning under debatten kun-
nat goras. De anforda siffrorna qnaaende import och export
iro salunda emot detta pastiende virdelosa.

Jag anhéller att £ vidhilla mitt yrkande om bifall till stats-
utskottets hemstéillan.

Herr Lundstréom 1 Goteborg: Jag tror, att det dr
ganska minga, som i likhet med mig varit hans excellens herr
utrikesministern varmt tacksamma f6r den reform av konsulat-
viisendet, som under denna riksdag pd hans forslag har genom-
forts. Men jag tror dven, att just manga av dessa ha i likhet med
de talare, som redan upptritt, varit ganska betinksamma, dia det
eillt fragan om vart konsulatviisendes ordnande 1 Ryssland. Da
jag liste statsutskottets utlitande med anledning av den nu fore-
slagna l’dnestaten, sirskilt angiende generalkonsulatet i Peters-
burg, s slog det mig, att statsutskottets forslag under alla £5x-
hallandet dr en halvmesyr, som, forefaller det mig, icke borde
kunna tillfredsstilla nigon. A ena sidan bhor man fasthélla vid, att
skall konsulatet i Petersburg vara den forniimsta konsuliira repre-
sentationen 1 Ryssland, finnes absolut icke nigon anledning att
sinka den nuvarande lonen eller sinka generalkonsulatets rang
till konsulat; det bor sirskilt icke ske med hinsyn till den be-
tydelse rangen skapar i Ryssland om det skall kunna nagot sa
nir fylla sin plats som vir fornimsta konsulira repm%entatmn
i Ryssland. A andra sidan iir det alldeles klart, att om man gir
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med pd reservanternas yrkande, gér man riktigt uti att sinka
dess rang till konsulat, men dd bdr man samtidigt siga ifrin, att
man ser detta som en Gvergingsstd ndpunkt till ett blivande generai
konsulat, vilket — déri b01 jag fa instimma med de {oregiende
talarne alldeles givet icke bor ligga i Petersburg, utan sanno-
likt i Moskva. Det forefaller mig didrfér vara sjilvklart, att
statsutskottets forslag under alla forhillanden icke borde egent-
figen kunna tillfredsstilla nigon. Jag skulle dock mojligen kunna
finna det 1 ndgon man for tillfillet tillfredsstillande, om man &t-
minstone hade bibehdllit generalkonsulstiteln pd den konsulira
tjinsteman, som nu enligt stateutskottets forslag skall finnas
i Petersburg. Man hade dd kunnat omgestalta hans 1nestat i 1ik-
het med generalkonsulns i Hillsingfors, ehur u han i alla fall genom
att erhalla egen kanslilokal pa sitt och vis finge en howre 16n
in Q;enerakonbuln i Iilsingfors. Som det nu #r, finner 310
emellertid icke nagon som Thiilst mening i statsutskottets forsiag
Jag skulle silunda for egen del hilst vilja yrka p8, att vi
fortfarande behille (reneralkonsuhtet i Petersburg. D4 emeller-
tid hans excellens herr utrikesministern sjilv, till min stora for-
vining, overgivit denna stidndpunkt, vill jag naturligtvis icke
vara mera Lonuuobk in konungen sjilv. Under sddana forhal-
anden finner jag for min del det vara min plikt att ansluta mig
till herrar Sommelius och Rydén och yrka bifall till res servationen.
Jag gor det av det alldeles speciella skilet, att jag dirigenom an-
tar, att det blir en mdjlighet att mycket enart 4 forvandla kon-
sulatet i Moskva till generalkonsulat. Jag anser, att alla de skiil,
hans excellens herr utrikesministern anfort for sitt forslag att
skapa mdojlighet att f& en verkligt framstfende huvudrepresen-
tant i Ryssland, dro viigande, och att vi dirfér bora sivera ap-
paranserna for att snart nog kunna f4 en sidan. Men jag ir all-
deles dvertygad om, att det med ett bifall till statsutskottets fox-
slag kommer att bli ganska svirt att inom ett eller annat ar
Lunna uppriitta ett genel alkonsulat i Moskva. Detta ir orsakell
arfor jag, som héller pa, att vi bora ha si goda konsulsloner son
mi)']']iO't och Gver huvud taget vilja omhulda konsulsviisendet sd
mycket som mdjligt, f6r min ]lllg?"l del nu av rent praktiska skiil
yrkar bifall till reservationen séisom ett 6vergdngsstadiuvm. Jag ir
niimligen tvertygad om, att det kommer att bli mycl\et svart att
under de niirmaste aren fi den allra minsta ho]nmg i konsulat-
viisendets budget annat #in pd sddana punkter, dir den nu &stad-
komna ordningen vid beslutets fattande tydligt betecknats sésom
icke definitiv, och jag tinker, att dirfér minga med mig nu kom-
ma att rosta f6r det ligre beloppet, i hopp om att snart f4 en
vil avlonad generalkonsul i Moskva. I detta syfte ber jag att
fa yrka bifall till reservationen.

Herr Carlsson i Frosterud: Herr talman! Aven jag
skall be att £ ansluta mig till den reservation, herr Olof Jonsson
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m. fl. avgivit vid detta betinkande, och med anledning dirav
skall jag be att med négra ord fi anféra skilen dirtill.

Da nu utskottet enades om att hemstiilla, att det av Kungl.
Maj:t foreslagna generalkonsulatet skulle iindras till konsulat och
att med anledning dirutav den féreslagna lonen métte siinkas
frén den foreslagna summan av 21,000 kronor till 18,000, var jag
naturligtvis med om detta. Emellertid har jag tinkt p& det grund-
liggande i utrikesministerns motivering for den foreslagna nya
organisationen for hela konsulsstaten, niir han sisom den ledande
principen for detta forslag anfor, att man skall sfka fstadkomma
si stor jimlikhet som mGjlig 1 16nesatserna mellan de olika plat-
serna, pd det att en befordran mf kunna ske frin den ena platsen
till den andra och en forflyttning av tjiinstemiinnen i samma
grad kunna dga rum frin en plats till en annan.

Herr utrikesministern har sjilv hiir i afton anfort, att detta
kunde, 84 vitt jag fattade riitt, ske endast inom vissa grupper. Da
skulle ju en sadan grupp utgbras forniimligast av Ryssland. Ar
man nu pi det klara med, att Moskva ir viktigare som konsuls-
plats in S:t Petersburg, si stiller sig for mig den fragan: om
man nu skulle anstilla en konsul i 8:t Petersburg med en lon av
18,000 kronor men av en eller annan anledning behdva forflyttn
denne konsul till Moskva, didr han &tnjuter en lon av endast 15,000
kronor, kan en sidan forflyttning ske, eller har icke utrikes-
ministerns grundliggande princip dir kommit till korta?

Med detta resonemang som utgfingspunkt har jag funnit,
att det forslag, som innefaitas i reservationen, figer gott fog for
sig.

Nu framhilles, att S:t Petersburg har nigot dyrare levnads-
omkostnader in Moskva. Det har man i och med 1,000 kronors
hégre 16n for konsuln i S:t Petersburg tagit hiinsyn till, och det
har icke med skil pastétts, att skillnaden i levnadskostnad dessa
bida platser emellan iir storre in 1,000 kronor.

Jag vill i férbigdende pépeka, att detta icke ir slutlon £6r kon-
sul vare sig i S:t Petersburg eller pd annan plats, om han stan-
nar lingre tid, alldenstund det finnes tva alderstilligg om 600
kronor efter 3 resp. 6 ar. Alltsd, en person, som trives och iir
limplig f6r platsen och stannar kvar, kommer efter 6 &r i atunju-
tande av en beléning av 1,200 kronor i form av alderstilligg.
Dé det nu icke i denna 1on i Petershurg ingéir kostnad for kon-
torslokaler, sisom &r fallet for Riga och Moskva, tror jag, att man
kan gbra ansprak pa att for konsulsposten i Petersburg fi den
mest kvalificerade person, som pé det hela taget star att erhélla.

D& man inom statsutskottet behandlade denna utrikesrepre-
sentationens lGnestat, restes det pid ménga héll ganska stora be-
tinkligheter mot den uppskruvning, som man ansig, att denna
l5nestat undergatt i Kungl. Maj:ts forslag. Men sidana inviind-
ningar beméttes genast med, att denna lonestat var avsedd att
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Angdende  giilla for avseviirt ling framtid, och att man foljaktligen, om den
gﬁiﬁ%ﬁ ‘Z’ for tillfillet kunde anses dryg i jimforelse med vad andra linder
veh Fonsuiut Detala, dock finge tinka pd, att levnadskostnaderna under denna
i Ryssland. 1dnga tid stiga undan f6r undan, varfér man nu icke skulle kunrna
(Forts) stanna for ligre belopp in de féreslagna.

D& nu salunda den 16n som fastsilldes skall giilla for lang

framtid, och jag finmer, att grundmotivet i det motstind, som

fran hans excellens herr utrikesministerns sida rests mot reser-

vanternas forslag, egentligen knyter sig till personerna, — vill
detta med andra ord siga, att man skulle kunna jimféra denna
konsulsbefattning med en personlig professur t. ex. — Men

om det finnes en viss person, som skulle vara sirskilt kvalificerad
att beklida denna plats for tillfillet, och di man icke vet, hur
linge denne man skall beklida denna plats med denna for léng
tid framit faststillda avloningsstat, ir det dirmed ocksd sagt att,
da man skall soka finna eftertridaren, en lika kvalificerad kraft
finnes att tillgd ? Det skulle di kunna hiinda, att vid jimforelse
mellan 16nen och de personliga kvalifikationerna man skulle fin-
na, att man fran borjan f6r en for ldng framtid tagit till ett for
rundligt belopp.

Jag undrar om det icke vore limpligare att i stiillet fiska et
sitrskilt personligt 16netilligg vid ett tillfille, dd sadant oundgiing-
ligen befunnes nodvindigt, in att for lang framtid fastsld en
konsulslon for denna plats s& hdg att man dirmed bryter det
principiella i hela forslaget. Det torde siledes icke vara Fimp-
ligt att fastsli for framtiden en hog lon for en sidan plats, som
kanske dock inom nfiigra ar stdr i andra rang i friga om konsuls-
representation i de ryska hamnplatserna.

Jag tror silunda, ur alla synpunkter sett, att just genom ut-
rikesministerns medgivande di han sjilv accepterat forslaget om
att generalkonsulatet ma forindras till konsulat, reservanternas
stdndpunkt i denna fraga i betydlig grad stirkts, och jag ber diir-
for, herr talman, att fi yrka bifall till reservationen.

Overliggningen var hirmed slutad. Efter av herr vice tal-
mannen framstillda propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan, dels ock p& bifall till samma hemstillan med den
indring, som foreslagits i den vid punkten fogade reservationen,
fattade kammaren beslut i Overensstimmelse med sistndmnda

proposition.
Angdende
ytterligare $ 8.
lcineufndcrsib'(l -
4 o(fnggf}z%%& Dirniist i ordningen var & foredragningslistan upptaget stats-

frdn Varberg utskottets utlitande, nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
gver Ullared sition angéende beviljande av ytterligare laneunderstod for jarnvégs-

tﬂz tf,g?‘f"s anliggning frin Varberg dver Ullared till Atrans station.
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I propositionen nr 77 av den 22 november 1912, vilken Angdende
blivit Gverlimnad till statsutskottets forberedande behandling, ldytter ligare
hade Kungl. Maj:t, under aberopande av bifogat utdrag av stats. (arewndersiod

g J:t, und p v 2 ag av stats- g sirnwdgs-
ridsprotokollet 6ver civilirenden for samma dag, foreslagit Riks-" anliggning
dagen medgiva, att 4t Varberg—Atrans jirnvigsaktiebolag mitte frdn Varberg
for fullbordande av jirnvdgsanliggning fran Varberg dver Ulla- ";f.c" Lliared

p s S 3 - i . il Atrans
red till Atrans station kunna a det av Riksdagen enligt skrivelse ™“gppe "
den 24 maj 1910 till laneunderstod at enskilda jirnvigar bevil- (Forts.)
jade och till Kungl. Maj:its forfogande stillda extra anslag av
7,500,000 kronor anvisas ett laneunderstod av 65,000 kronor utan
iakttagande av vissa i Riksdagens berorda skrivelse stadgade, i
statsradsprotokollet ndrmare omformilda villkor.

Utskottet hemstiillde, att Kungl. Maj:ts ifragavarande pro-
position icke métte vinna Riksdagens bifall.

Uti en vid utlitandet fogad reservation hade likviil herr
Kvarnzelius forklarat sig hava yrkat, att utskottet méitte hemstiilla
om bifall till Kungl. Maj:ts proposition.

Utskottets hemstillan foredrogs, varefter ordet begirdes av

Herr Westman, som yttrade: Herr talman, mina her
rar Varberg—Atrans jirnvigsaktiebolag har rikat i en situa-
tion, som icke #r alldeles ovanlig 1 fraga om enskilda jirnvigs-
anliggningar, vilka skola ansluta sig till en forut befintlig jirn-
vigssstation, vare sig statens eller enskild.

Vid meddelande av koncession & en ny jirnvigsanliggning,
som skall anslutas till en forut befintlig bana, undantagas till
en borjan kilometerna ndrmast foreningsstationen. Villkoren for
ingingen pa denna station och kostnaderna dirfor bli forst efter
lingre underhandlingar med #garen till fGreningsstationen be-
stimda. Redan langt dirférinnan meddelas koncession & jirn-
vigsanliggningen och faststilles av Kungl. Maj:t det kostnads-
forslag, som skall ligga till grund for statslins erhéllande. T
detta kostnadsforslag kunna kostnaderna {6r anslutning till for-
eningsstationen endast upptagas till ett approximativt belopp, som
i regeln visar sig vara okontrollerbart och vida understigande
de verkliga kostnaderna. Foljden blir, att det nya jirnvigsbo-
lagets ekonomiska beriikningar redan frin horjan visa sig vara otill-
forlitliga. Medelanskaffningen blir for lig bade i aktiekapital
och i statslin. Visserligen dr det ganska svirt att pa forhand
exakt berikna kostnaderna for en jdrnviigsanliggning. Sirskilt
visar det sig, att expropriationsersittningarna ofta gi till hogre
belopp dn vad som beriknats, men 1 det stora hela hélla dock
dessa berdkningar streck, i det att det ena jamnar ut det andra.
Det #dr endast en punkt som trotsar alla berikningar, och det
ir den av mig forut vidrorda kostnaden for anslutning till for-
eningsstationer.

For Varberg—Atrans jirnviig, som har anslutning till tre
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forut befintliga stationer, niimligen i Varberg, Ullared och Atran,
har det visat sig, att de verkliga kostnaderna for ingingen pé
dessa stationer med 162,000 kronor overskridit de beriknade

anlédggning kostnaderna.

fran Varberg
aver Ullared

till Atrans
station.

(Forts.)

Uppenbarligen foreligger hiir vid behandlingen av dessa
irenden en felaktig princip. Innan koncession meddelas och i
varje fall innan det kostnadsforslag, som skall ligga till grund
for statsbidraget, faststilles av Kungl. Maj:t, borde det aliggas
den enskilda jirnviigen att triiffa avtal om ingangen pa foérenings-
stationen. D4 finge man ett exakt belopp att rikna med. Visser-
ligen forbiser jag icke, att hirigenom péborjandet av ett nytt
jirnviigsforetag skulle kunna komma att fordréjas, men oligen-
heterna hirutav skulle kanske uppviigas av den okade tryggheten
sivil for staten som lingivare som ock for foretagarna, och de
senare skulle sikerligen, genom att avtal triffades pé ett tidigare
stadium, i minga fall kunna forskaffa sig formanligare villkor.

Nu har jag, om jag list riitt, av ett tidningsmeddelande sett,
att regeringen skulle uppmiirksammat denna sak och #mna for
framtiden handla ungefiir i 6verensstimmelse med den riktning,
jag hiir angivit. Har jag icke misstagit mig hiirutinnan, dr jag
forvissad om, att sidana trangma4l, i vilka Varberg—Atrans jirn-
viig rékat, icke skola, 4tminstone icke i stérre utstriickning, fram-
deles uppkomma, och dirmed tror jag ocksd, att i visentlig mén
den farhiga for konsekvenserna av ett bifall till den kungl. pro-
positionen, som statsutskottet uttalat, skall vara undanrojd.

Det dr naturligtvis i princip fullkomligt riktigt, att stats-
bidrag till en jirnvigsanligening utgdr i ett visst forhallande
till det av Kungl. Maj:t pd forhand faststillda kostnadsforslaget.
Detta inskirper hos jarnviigsholaget att iakttaga nédig varsamhet
och icke gira onidiga utgifter. Men 1 férevarande fall har kost-
nadstkningen for Varberg—Atrans jirnvig knappast kunnat be-
riknas vare sig av jarnvigsbolaget eller, som det visat sig, av
Kungl. Maj:t och dess sakkunniga myndighet, viig- och vatten-
byggnadsstyrelsen. Bolaget har sikerligen befunnit sig i god
tro och dr timligen oskyldigt till att ha rakat i den stiillning, vari
det nu befinner sig. Pi grund hiirav anser jag, att det foreligger
ganska ommande omstindigheter, vilka borde mana till ett bifall
till Kungl. Maj:ts proposition, helst det hir giller ett ringa
belopp, 65,000 kronor, och ett bolag, i vilket kommuner och en-
skilda engagerat sig till allmint gagn och utan den minsta utsikt
att f4 ndgon rinta pd det 1 foretaget insatta kapitalet.

Men det ir inte endast dmmande omstindigheter, som jag
anser hiir tala for ett bifall till den kungl. propositionen, utan
jag anser, att det dven finnes ett ekonomiskt intresse for staten
att hiir ricka en hjilpande hand till bolaget. Ty vad blir féljden
om den kungl. propositionen skulle avslis? Att bolaget icke sjilvt
kan anskaffa de erforderliga medlen, dirom iir jag fullt Gver-
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tygad. Det ena alternativet bleve dé, att bolaget, séisom i proposi- Angdende
tionen antydes, nodgades att triida i likvidation, och staten finge la?a/g;:z?lg:;;)d
dd overtaga jirnvigen, mihiinda for att sedermera driva densam- for jarnvigs-
ma. Och di maste staten sjiilv utfora just de arbeten med banans’ aniiggning
anslutning till Varbergs huvudstation, vartill de medel, som hir frdn Varberg
begiirts, skola anviindas. Det andra tinkbara alternativet ir, att ";’.‘Z Jg”“;:d
jarnviigen tillgriper den utviigen, varpa exempel icke saknas frin lstatir;?
andra banor, att underlita att under de niirmaste dren betala (Forts.)
rinta och amortering pd det redan erhéllna statslinet, for att
dirigenom siittas i stind att med trafikmedel géra de arbeten,
varom hiir dr friga. Det blir dven da staten, som indirekt fir
tillslippa medlen, och under tiden undergrives bolagets ekono-
miska stilllning, sa att den utsikt, som mojligtvis nu forefinnes
for staten, att bolaget skall kunna fullgéra sina forbindelser for
det erhéllna statsldnet, forminskas.

Di statsutskottet 1 sin motivering for avslag, savitt jag kun-
nat lisa riitt, intager en pi det hela ganska gynnsam stillning
till den kungl. propositionen, si hoppas jag, att det icke hir fran
statsutskottsledamiternas sida skall méta alltfor starkt motstind,
d& jag nu ber att f& yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition i
amnet.

Herr Ienrikson i Heberg instimde hiruti.
Hérpa anforde:

Herr Nilson i Orebro: Herr talman! Hir &r friga om
en jirnvigsanliggning, som befinner sig i ett nodlige. Den fore-
giende drade talaren har for kammaren klargjort anledningen
till, att jirnviigsanliggningen kommit i det nodlige, vari den
befinner sig, s& den saken kan jag silunda fullstindigt gd forbi.

Nu foreligger hiir ett forslag fran Kungl. Maj:ts sida att
férhjilpa jirnvigen ur detta sitt irdkade nidlige, och det skulle
kunna ske dirigenom, att Riksdagen medgiver, att denna jirn-
vig fir sig ett lan beviljat 4 65,000 kronor utéver det 1in inom
halva den beriiknade anliggningskostnaden, som jirnviigen forut
erhillit. Denna framstillning har emellertid statsutskottet av-
styrkt. Statsutskottet beaktar emellertid &nskviirdheten av, att
jarnviigen matte beredas mijlighet att fullbordas, och anser ocksé
att denna jirnvig ir betydelsefull med hinsyn till allminna kom-
munikationsintressen. Statsutskottet delar helt och fullt herr
civilministerns uttalade betinkligheter mot att bevilja jirnviigs-
anliggningen lan ur handels- och sjofartsfonden, men utskottet
tilltror sig heller icke att kunna fororda Kungl. Maj:ts forslag
med hiinsyn till de farliga konsekvenser, som ett undantag i fore-
varande fall frin de allminna reglerna enligt statsutskottets me-
ning skulle innebéira. Med avseende pa dessa konsekvenser an-
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héaller jag, att herrarne, om herrarne ha propositionen med sig,
ville sld upp sid. 10. Dir finna vi, att departementschefen i1 fore-

for jarmigs- varande fall uttalat sig pa foljande siitt:

anldggning

»Om jag saledes i detta fall anser mig kunna fororda ett

frdn Varberg lineanslag efter ungefir de verkliga kostnaderna {ov jirnvigs-

over Ullared

till Atrans
station.

(Forts.)

foretaget, vill jag uttryckligen betona, att detta icke fir innebdra
nigra konsekvenser for andra liknande fall. Alldeles sirskilda
forhallanden synas mig, pa sitt forut framhallits, bora kunna
motivera ett dylikt tilliggslian: de allminna kommunikationsin-
tressena hava med avseende 4 foreliggande jirnvigsanliggning
uppenbarligen fatt gora sig starkare gillande #n ortens, varige-
nom visentligt hogre kostnader for jirnviigens fullbordande upp-
statt dn vad eljest skulle hava erfordrats. Sirskilda av bolaget
ej framkallade svarigheter hava ocksd mott for anslutningen till
Varbergs station.»

Sélunda har Kungl. Maj:t redan i sin framstillning till
Riksdagen alldeles bestimt sagt ifrédn att hir dr det siirskilda un-
dantagsforbéallanden.

Och jag ser saken sd, att hérvidlag dr det dven statsekono-
miska klokhetsskiil som tala {or bifall till Kungl. Maj:ts forslag.
Torst och frimst dr det sd, att jirnvigen kan, med hjilp av de lane-
medel, som nu ifrigasittas, vinna sin fullbordan och astadkomma
anslutning till statsbanestationen vid Varberg, varigenom bade
statsbanans och ifrégavarande jarnvigs trafikforhallanden f6r-
biattras. Vidare foreligger fara for att bolaget kan komma aftt
trida i likvidation, om det ifrdgavarande 1anet icke beviljas, och
da far staten inkdpa och ensam bekosta jirnvigens fullbordande.
Slutligen har jirnvigsdirektoren d’Ailly inom jérnviigsstyrelsen
efter verkstiilld undersskning kommit till det resultatet rorande
den ifragavarande jirnvigens rviintabilitet, att den efter sin full-
bordan mycket viil skall kunna bira béde riinta & det statsldn, som
har erhéllits, och & det, som nu ir ifragasatt.

Det synes mig sflunda hiirvidlag vara statsekonomiska klok-
hetsskiil jamte billighetsskiil som motivera ett bifall till Kungl.
Maj:ts framstillning, och jag anhéller hiirmed, att kammaren
méitte med avslag & statsutskottets hemstillan bifalla Kungl.
Maj :ts framstillning.

Herr Ekman: Herr talman, mina herrar! Statsutskottet
har icke varit blint for att den jirnvig, som det hir giller, be-
finner sig, sasom den siste iirade talaren anfort, uti ett nodlige,
och det framgar ocksd otvetydigt av statsutskottets utlitande, att
utskottet funnit den gjorda framstillningen vara behjirtansvird.
Nir statsutskottet trots detta har ansett, att man icke borde till-
styrka Kungl. Maj:ts framstillning, si har detta, sisom ocksi
framgir av utlatandet, uteslutande berott av fruktan for de kon-
sekvenser, vartill ett bifall till den kungl. propositionen skulle
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fora. Statsutskottet har i detta avseende haft en si gott som en- Angdende
hilllig uppfattning, i det att frin denna kammare ingen reservant ldytte’"hg“”..
. B . sip. i e neunderstod
inom utskottet antecknat sig, och ifran Forsta kammaren endast for jirnvigs-
en reservant. anléggning
Nu har man i debatten hiir velat dels siirskilt understryka detfrdn Varberg
nodlige, varuti jirnvigen nu befinner sig och dels ocksi stka O’Lf?l’; ggl“"ed
reducera konsekvenserna till de minsta mojliga, — ja, sdsom den 1statz‘or7fm
siste drade talaren ville gbra, till rakt ingenting. J ag tror emel- (Forts.)‘
lertid, att man, huru behjirtansviirda jirnvigsholagets 6nsk-
ningar i detta fall &n kunna forefalla, dock bér vara synnerligen
betinksam, innan man gér att fatta ett beslut i den riktning, som
Kungl. Maj:t foreslagit. Det ir visserligen sant, sisom ocksé
nyss hiir framhdlls, att herr civilministern i den kungl. proposi-
tionen i frendet har framhéllit, att han fér sin del icke anser, att
ett bifall till den nu gjorda framstillningen bor i foranleda
nigra som helst konsekvenser, men jag undrar, om det inte finnes
ménga med mig i denna kammare, som, vi m4 vara hur medvetna
som helst om god vilja i det avseendet, dock méste siga ossg, att det
kan bli svart f6r Riksdagen att siiga nej i fall, liknande detta, om
man denna ging siiger ja.
Den forste drade talaren och fven den, som nirmast efter
honom hade ordet, framlade hiir en sidan relation av forhallan-
dena, att jag inte anser mig hehova triotta kammaren med ett upp-
repande av vad som férorsakat detta nodlige. J ag vill dock nédgot
ytterligare belysa férhéllandena, och jag har en siirskild anled-
ning att gora detta pa grund av vad jag sedermera kommer att
peka pd i friga om konsekvenserna. Det iir visserligen sant att
kostnadsberikningarna i detta liksom i andra liknande fall, d4 jirn-
vigar anliggas, iro underkastade en granskning av Viig- och vat-
tenbygnadsstyrelsen, men i detta avseende har denna jirnvig icke
varit stiilld i nigon undantagsstiillning. Det har varit lika £5r denna
som for alla andra jirnvigar hiir i landet. Men man borde vil
dock kunna viinta, att de, som lita uppriitta kostnadsheriikningar-
na och trafikberikningarna, i alla fall skulle sbka att for sin
egen del nigot siitta sig in 1 vart dessa berikningar i sjilva ver-
ket peka. Och om en sidan fordran ir riktig, da vigar jag hir
det pistiendet, att man vid utforandet av detia jirnvigsforetag
icke gitt si grundligt tillviiga, som klok fortinksamhet borde
ha krivt. Jag skall tillata mig att styrka detta mitt pastdende
med en del siffror. Sisom det framhélls, ir det egentligen jirn-
vigens inforande till de olika stationerna, som har krivt de
storsta kostnaderna, och for detta inforande foreligga ju, sfisom
vi kiinna, i detta fall liksom i andra liknande fall icke négon
slutlig kostnadsberiikning. Men i alla fall borde man kunna dir-
om doma si mycket, att man icke borde komma med si orimligt
liga beriikningar, som de, vilka hiir ha legat till grund for sjilva
forslaget, sisom bor vara tydligt for var och en. De siffror,
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som jag i detta fall har nskat f& framligga, skall jag nu be att
£3 for kammaren meddela. Jag borjar hirvid med Varbergs
station. Den beriknade kostnaden enligt det faststillda kostnads-
forslaget for inforande till Varbergs station uppgick till 20,000

fran Varberg kronor. Enligt bokslutet, oberiknat jordlosen, rils och slipers,

over Ullared

till Atrans
station.

(Forts.)

har denna kostnad uppgétt till 8,358 kronor, vartill kommer for
den sirskilda byggnaden pi foreningsstationen 5,500 kronor eller
13,858 kronor, samt enligt kontrollantens uppgift, inberiknat
jordlsen, riils och slipers, 16,916 kromor. [Hdirtill kommer for
wntride till Varbergs station 70,000 kronor.

Vid Ullareds station har enligt faststillda kostnadsforslag be-
riknats 86,225 kronor. Komma dirtill samtliga forenimnda
siffror, si uppgir denna kostnad i stillet till 143,857 kronor.
Vid Atrans station utgdr den beriknade kostnaden 59,600 kronor
men uppgar till 112,064 kronor i verkligheten. Dessa uppgifter
ha limnats direkt frin forvaltningen av jarnvigen.

Nu torde vil litet var giva mig ritt diruti, att di man soker
koncession for ett jirnvigsforetag, si dr det sirskilt svért att
berikna de planerade trafikinkomsterna. Det dr ju alldeles givet,
att det ligger i deras intresse, som Onska dstadkomma ett sadant
foretag, att visa en si gynnsam riintabilitetskalkyl for foretaget
som mojligt. Dirfor ligger det ocksd i deras intresse att, nir de
soka att intressera kommuner och enskilda i jirnvigsforetaget,
visa en s& vacker trafikinkomst som mdjligt, och att dven, i den
mén det liter sig gora, berikna kostnaderna till det ligsta moj-
liga. Skulle nu statsmakterna vilja genom ett bifall till den nu
foreliggande framstiillningen giva pd hand att i liknande fall, dir
det visar sig att berikmingarna ha varit si grundligt felaktiga,
som de hiir ha varit, och diirfor ett sidant nodlige som det hér
angivna uppkommit, skulle statsmakterna i ett sidant fall vara
beredda att pa grund av behjirtansviirda forhillanden trida emel-
lan, si fruktar jag, att det kommer att bli ménga sidana fall,
som det nu foreliggande, och jag fruktar, att det kommer att
bli mycket svirt for herr statsridet och chefen for civildeparte-
mentet att kunna motstd liknande ansprak pd ersittning som de,
vilka hir nu framforts.

Men det dr diven en anman konsekvens av detta, som jag
fruktar. Det fanns en tid, da 1dn till enskilda jarnviigar icke be-
handlades av Kungl. Maj:t ensam, utan ldneansokningarna for-
des infor Riksdagen, och Riksdagen fattade i varje sarskilt fall
sitt beslut. Det visade sig emellertid, att detta arbete blev Riks-
dagen — jag vigar siga det — Overmiiktigt, och utan tvivel var
det i medvetande hirom, som Riksdagen faststillde vissa grunder,
enligt vilka statslin skulle f3 utlimnas till enskilda jirnvigar,
och sedermera lade i Kungl. Maj:ts hand att préva och bevilja
dessa 1an. Skulle man nu géra ett sddant undantag, som det hir
dr foreslaget, di &r jag timligen viss om, att Riksdagen mycket
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snart skall bli Sverhopad med att f4 préva framstillningar, kan- Angdende
ske icke fran Kungl. Maj:t men fran enskilda motionirer, i all- Zdyttezggart% .
deles samma riktning som det nu foreliggande forslaget. Och jag fo?;e?ﬁr;xigs-
tror icke, att det vore lyckligt, om Riksdagen utan att ha blicken anliiggning
oppen {or denna konsekvens nu gick att fatta sitt beslut. Jran Varberg

Uti ¥orsta kammaren i dag har det uttalats av herr stats- over Ullared
rddet och chefen fior civildepartementet, att det vore herr stats- tzl;téit;f:"s
rddets avsikt att f6r framtiden genomfora en sidan forindring, (Forts)'
att vid lans beviljande till anliggning av enskilda banor icke sé- )
som hittills den del av banan, som ligger niirmast vid anknyt-
ningen till en annan bana, skulle komma att undantagas utan
att forst, niir Gverenskommelse vore definitivt triiffad, skulle
frigan om koncession och statslin tagas upp till slutlig behand-
ling. Jag dr glad 6ver detta uttalande frin statsridsbinken,
och jag tror, att det vore en synnerligen lycklig reform, om herr
staterddet ville genomféra detta. Men en sidan plan kan inga-
lunda hindra, att konsekvenserna av det nu foreliggande forslaget
kunna Dbli lika farliga. Ty om kostnadsberikningarna i dvrigt
dro felaktiga och om det finnes ett hopp om, att diir berikning-
arna iro for liga, man i alla fall kan beriikna att erhalla ett nytt
statsldn, si kommer det i alla hiindelser att ha samma inflytande
pé berikningarna i dvrigt, som jag redan tillitit mig att papeka.

Herr Nilson framhéll, att han trodde, att det skulle vara
ekonomiskt klokt att, for att bespara statsverket okade kostnader
eventuellt f6r inlosning av denna bana, nu i stillet bevilja det
relativt laga beloppet av 65,000 kronor i form av 1in utdver det
lan, som redan #r limnat till denna jirnvig. Jag hoppas, att det
icke skall gd dirhiin, att statsverket behover inlosa denna jirn-
vig. Jag tror icke, att det vove lyckligt fir statsverket, om det
skulle behovas, men jag vill dock betona, att jag tror, att i ling-
den skulle till och med en sédan inlésning av denna jirnviig stiilla
sig for statsverket billigare iin konsekvenserna av ett bifall till
Kungl. Maj:ts proposition komma att gira.

Det idr dirfor, herr talman, som jag anhaller att & yrka bi-
fall till statsutskottets framstillning.

Chefen for civildepartementet, herr statsridet Schotte:
Herr talman! Den foregiiende iirade talaren har siirskilt upplyst
om det forhallandet, att jag i Forsta kammaren uttalat den upp-
fattningen, att det for framtiden syntes limpligast, om man icke
limnade kostnaderna f6r nya jirnviigars anslutning till forut-
varande jirnviigsstationer si litet beaktade som hittills, vare sig
vid meddelande av koncession eller vid beviljande av statslin, och
han var nog viinlig bitriida denna mening. Det ir nog si, att
hur man dn frén borjan beriknar kostnaden for en anslutning
till en station, sd Dlir den i regel higre; de Gvriga jirnvigarna
pé platsen forstka givetvis, niir de skola mottaga en ny jirnvig
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med dess trafik pi sin station, att utvidga sitt omride si mycket
som mbjligt och att skaffa forbittrade anordningar pa sin station
och dirigenom siitta denna i det biista mdojliga och modernaste
skick. Aven statens jirnvigar ha helt naturligt begagnat sig av

fran Varberg dylika tillfillen och ha dirigenom i ftskilliga fall lyckats fa for-

dver Ullared

till Atrans
station.

(Forts.)

bittringar i sina anordningar, vilka annars skolat dréja. Det ar
séledes helt naturligt, att dylika tillfillen beaktas. Jag tror dir-
for, att det fir riktigast att hidanefter forfara, siisom jag i Forsta
kammaren antytt och statsutskottets vice ordférande hir gett
sin anslutning, nimligen att for framtiden, vid koncessioners och
framfor allt vid statsldns beviljande, iakttaga, att ej medgiva
koncession och statslan forrin uppgorelse rorande anslutnings-
stationerna blivit triffad och man siledes fétt en kostnadsupp-
gift p4 denna punkt, som verkligen kan std sig.

Nu siiger den foregéiende iirade talaren, att man i detta fall
icke gatt tillrickligt noggrant och grundligt tillviiga vid upp-
gorandet av kostnadsberikningarna och han péipekar sirskilt, att
det varit synnerligen smi summor, som blivit upptagna for for-
eningsstationerna. Ja, detta mi vara sant, men detta fir icke
enbart liggas denna jirnviig till last, ty dels beror Skningen 1
kostnaden, sisom jag redan sagt, dirpd, att nir ombyggnad skall
ske av en station, de forutvarande deligarna i densamma stka fa
forbattrade anordningar diirstiides, och dels dro ju dessa kost-
nadsberikningar granskade 1 Vig- och vattenbyggnadsstyrelsen.
Det dr siledes icke enbart for att — sisom den foregdende ta-
laren antydde — om jag s& fir uttrycka mig, blomsterméla for
att 6ka intresset for och aktieteckningen 1 jérnvigen, som man
riknar liga kostnader. En viss kontroll dger ju rum av stats-
myndighet och hiir finna vi, att denna myndighet betydligt okat
de beriknade kostnaderna. Den kontroll frian Vig- och vatten-
byggnadsstyrelsens sida, som #iger rum, blir emellertid mera verk-
sam, ju mera fakta man har att stdda sig pd vid kostnadsberik-
ningarna. Det ir ocksd att miirka, att denna jirnvig tillkom pa
en tid, dd Vig- och vattenbyggnadsstyrelsens kontroll icke var s
detaljerad, som den sedermera blivit genom de siirskilda beslut,
som Riksdagen i detta hiinseende fattat. Denna jirnvig har sd-
ledes icke varit fran borjan underkastad en sidan ingédende, dven
ekonomisk, kontroll av en siirskilt tillsatt person under hela bygg-
nadstiden, som de enskilda jirnvigar, som fa statslan, numera éro.

Under sidana forhéllanden tror jag verkligen icke, att man
behover gira en sidan svartmilning om de konsekvenser av ett
bifall till Kungl. Maj:ts forslag, som statsutskottets vice ordféran-
de hiir har gjort. Det fanns icke mycket i denna viig, som han icke
trodde skulle kunna hinda, om man nu ginge med pid Kungl.
Mayj:ts proposition till och med Riksdagens arbete skulle Gkas
mycket. Jag tror verkligen icke, att det blir s& méinga dylika
framstiillningar, ty om de nya anordningar, som jag antydde, ge-




Lordagen den 8 mars, e. m. 55

nomféras, borde det icke i ménga fall komma att intriffa, att
Riksdagen behdver besviiras med dylika iirenden. Jag ir ocksd
overtygad, att bide Kungl. Maj:t och enskilda motionirer skola
iakttaga all varsamhet med att besvira Riksdagen med undantag
frén de vanliga linevillkoren for statslin till jirnvigar. Vi ha
dock haft exempel pé, att liknande framstillningar tidigare ha
hinskjutits till och bifallits av Riksdagen. Si beviljades findring
1 villkoren fér Orsa—Sveghanan for sex eller itta dr sedan, och
mig veterligt har detta icke haft ndgra si rysliga konsekvenser.
Jag tror icke ens, att Riksdagen haft nigon enda dylik anstkan
inne under de dr, som forflutit sedan Riksdagen beviljade un-
dantag fir nimunda bana.

Det forhaller sig enligt min mening si, som hiir av fore-
glende talare uttalats eller, att starka billighetsskiil och klokhets-
skil tala for att i detta fall g8 med pad Kungl. Maj:ts forslag.
Det belopp, som erfordras, finnes reserverat pa av Riksdagen re-
dan beviljade linemedel till enskilda jirnvigar. Av den redogi-
relse, som dr limnad av en féreghende talare for jirnvigens till-
komst och historia, ha kammarens ledaméter funnit, att man av
omstindigheternas makt blivit driven att bygga banan pa ett helt
annat sitt @n man ursprungligen avsett, och att den blivit ett
led i ett storre samfirdselnit i stillet for allenast en lokalbana,
sésom tanken var, niir man forst planerade denna jirnvig och
onskade fd den smalspirig. Faran for att staten skall bli
tvungen att overtaga banan cfter en likvidation, direst detta an-
slag icke beviljas, ir ganska overhiingande. Alla torde vill vara
ense om, att, om staten blir tvingad att Gvertaga en enskild jérn-
vig — det har lyckligtvis icke ifrdgakommit med annat in ett
par jirnviigar — driftkostnaderna bli ldngt dyrare, i det att bl. a.
ansprdk pd Skade l6ner komma fram och jirnvigen maste pa ett
helt annat sitt én forut forbindas med andra trafikleder o. s. v.
Dirfor har dylikt overtagande i allminhet for staten blivit en
délig affir. En jirnviig, som staten for nigra ar sedan pa detta
sitt fick Gvertaga, vallar staten arligen kostnader, och ehuru
staten utbjudit jirnvigen till ganska ligt pris, har man icke lyc-
kats bilda nagot nytt bolag for att overtaga densamma. Det ir
nog ocksd den omstindigheten, att staten vid Gvertagande av en-
skilda jirnviigar litt inledes i #tskilliga svarigheter, som gjort
att staten icke alltid si stringt hillit efter de enskilda jirn-
vigar, som forsummat sina rintor och amorteringar, utan
varit lingmodig, i férhoppning om att jirnviigsforetaget si sma-
ningom skulle komma 1 bittre stillning — och det visar sig
ocksd vara riktigt i ménga fall. Denna lingmodighet kan emel-
lertid icke drivas Gver en viss grins. Det ir, tror jag, ekono-
miskt klokt, om staten sSker hélla Varberg—Atrans jirnvig uppe,
dé de trafikberikningar, som hiir #iro meddelade, visa ganska stora
sannolikheter for att staten d& skall komma ifrén denna ledsamma
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Angdende  affir bittre, in om staten nu avslir den framstillning, som hir

ylterligare
ldneunderstod
for jirnvdigs-

dr i fraga, och nodgas inkopa jirnvigen. Statsutskottets vice ord-
forande medgav att det icke ar limpligt att i detta fall, ssom i

anidggning en del foregiende fall skett, anviinda handels- och sjofartsfondens
fran Varbergmedel sisom hjilp &t jirnviigen. Efter statsutskottets motivering

dver Ullared
till Atrans

station.
(Forts.)

kan man tro, att utskottet formenar Kungl. Maj:t sitta inne
med nagra sirskilda medel eller sirskilda atgirder i reserv till
att hjilpa jirnvigar med. Men man vet vil, att nigra sidana
medel icke finnas, och, om Riksdagen avslér Kungl. Maj:ts fram-
stillning, blir sannolikt f&ljden, att staten efter banans likvida-
tion far overtaga densamma. Detta ir en situation, som vi om
mojligt bora undvika, niir vi kunna géra det pa si pass rimliga
och billiga och, som jag tror, kloka villkor, som hir blivit fore-
slagna.

Herr Persson i Tofta: Utiver det som redan anforts till
forman for Kungl. Maj:ts proposition skulle jag vilja tilligga
nigra ord. Jag skulle dd till att borja med vilja erinra om, att
savil &r 1902 som Ar 1905 inkommo koncessionsansfkningar pé
smalsparig jirnvig, forsta gingen for en jirnvig frdn Varberg
till Ullared och den andra gingen for en jirnviig frin Varberg
over Ullared till Atrans station. Det var nimligen si, att en smal-
sparig jarnvig hade varit alldeles tillricklig f6r ortsbehovet.
Emellertid avstyrkte alla de horda myndigheterna koncessions
beviljande pi en smalspirig jirnvig, ty de ansdgo, att jirnviigen
vore av den betydelse, att den icke borde vara smalspirig, utan
de forordade i stillet en normalspéirig jirnvig i samma riktning.
Ja, det #ir ju klart, att vederborande koncessionsstkande fingo
riitta sig efter detta, och p& fornyad ansckan erhélls koncession
pi normalsparig jirnvig ir 1906. Dirmed, menar jag, visar det
sig ju, att vederborande, som intresserade sig for att fa en jirn-
vig till stind, ha Dblivit av statens myndigheter tvingade att
bygga en bittre och dyrbarare jirnviig, in som egentligen hade
erfordrats for ortsbehovet. For att Astadkomma penningar till
detta storre och dyrbarare foretag fingo kommuner och enskilda
anstringa sig over hovan med aktieteckningar. Jag skall tilldta
mig att angiva nigra siffror hirvidlag. Varbergs stad med om-
kring 7,000 invanare har tecknat 500,000 kronor och dessutom
liimnat fri jord, Hallands lins landsting har tecknat 50,000 kronor.
Sedan komma vissa kommuner. S t. ex. har Triislovs socken
med 2,002 invinare tecknat 25,000 kronor, Hunestad med 661 in-
vanare 25,000 kronor, Godestad med 320 invénare 15,000 kronor,
Grimeton med 885 invénare 50,000 kronor, Rolfstorp med 1,172
invénare 75,000 kronor, Svartrd med 462 invénare 15,000 kronor,
Ullared med 661 invénare 15,000 kromor, Giillared med 846 in-
vénare 40,000 kronor samt Gunarp med 1,368 invinare 30,000
kronor. Att dessa teckningar #iro synnerligen anstringande kan
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man snart f& reda pd, om man tar reda pd kommunalskatten i Angdende

vederborande kommuner. Jag skall blott angiva tre eller fyra  Yiterligare
o ldneunderstod
av dessa kommuner. S betalades t. ex. i kommunalskatt i Rolfs- for jarnvigs-

torp under ar 1909 20 kronor, under 1910 24: 20 och under 1913" aniiggning

22: 40 per 100 kronors 1nk0mst i Gillared ar 1909 23: 70 ochfrdn Varberg

dr 1910 30: 70. Hirav kan man tinka, att det forefinnes ingen 0ver Ullared

till Atrans

méjlighet att genom Skad aktieteckning fi fram négot utover vad ™, "

som redan erhallits. (Earta))
Nu har anmiirkts pé, att kostnadsberikningarna varit for

liga. Men det dr vil intet enstaka forhéllande, att vid utférandet

av ett foretag de beriknade kostnaderna icke motsvara de verk-

liga utan att dessa senare komma att overstiga de beriknade. I

detta fall har det varit sirskilda omstandlgheter, som jag tycker,

att det dr tydligt, att bolaget icke kan rd for. Sirskilt giller detta

sviarigheterna med jidrnviigens anslutning till Varbergs station.

Nu har det ju talats om de farliga Lonsekxensema men nir

Forsta kammaren icke haft stirre betankhgheter darudlafr in

att den kunnat bifalla Kungl. Maj:ts forslag, si ir det icke viirt

att se alltfor dngsligt pa den saken. Dessutom har en byridirek-

tor i jirnvigsstyrelsen uppgjort berikningar, som innehflla det

uttalandet, att ur ren affirssynpunkt skulle det vara vil moti-

verat att bifalla den kungl. propositionen. Icke ir jag kompetent

att bedéma dessa berikningar, men man far vil tillmiita dem

nagot vitsord, och dirfor tror jag, att Andra kammaren icke alle-

nast gjorde en god girning, utan dven en ur statsfinansiell syn-

punkt h)l\\dlbal girning, "om den bifolle I{ungl. Maj:ts pro-

position, till vilken jag ber att & yrka bifall.

Herr Olsson i Tyllered: Herr talman! Jag skall be att i
sammanhang med denna friga fi nimna, att det, ej ir allenast
de orter, som si att siga dnckt berdras av denna jirnvig, som
anstriingt sig till det sttelsta vid teckning av aktier, utan iven
andra kommunel beligna pa lingre avstind hava 0“emom aktie-
teckning limnat botvdhga bidrag, detta dels {or den indirekta
nyttan, “de trott sig fa och dels for att bispringa foretaget. Skulle
nu ]dlnmmsboldoet nodgas trida 1 hkudahon, iro dessa aktier
fr kommunerna forlorade. Ingen kan pa forhand siga, vilka
utvecklingsméjligheter en jiirnv;ig kan fi. Jag kinner ett jirn-
Vagsbolag som ej pi nagm ar gav nagon utdelning pi sina
aktier, men diremot pa senare tiden betalat flera ginger 6 och
jag tror till och med 7 procent, och aktierna iro nu uppe 1 pari.

Jag menar, att detsamma kan bliva forhallandet iven med
denna jirnvig; men di behdver banan komma fram och fi an-
slutning till Varbergs station, men hirtill saknar bolaget medel.
Om nu Rll\sdagen ville bitrida Kungl. Maj:ts proposition i den-
na fraga, som iir si viill motiverad, och limna det begiirda linet,
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Angdende  gkulle banan troligen sikrare kunna forrinta statslinet med den
Idytt”hg“” begiirda tlllokmngen i statlinet &n utan densamma.
neunderstod
for jarnvigs- Hade bolaget och de samhiillen, som med uppbjudande av alla
anldggning resurser for att forverkliga sin linge niirda dnskan att {4 en jirn-
frdn Varberg vig dragen gemom sina orter, £t bygga banan smalspérig, var-
‘”;";'l gg‘z’;fg 1genom ortshehovet blivit fullt tillgodosett, hade bolaget e] kom-
lstation_ 't i ett sddant pcnningtré’mgm(‘il som nu har blivit fallet. Men,
(Forts.) den koncession, som stktes pd en smalspdrig jdrnviig, kunde e€j
beviljas, utan banan miste byggas normalsparw
Detta stilller sig, frin min sida sett, s, att denna statens
fordan kan anses som en bidragande orsak till att banan krivde
sd stora offer fran aktieiigarnas sida. Detta kunde nu i viss
mén hjilpas om Riksdagen ginge med pid Kungl. Maj:ts {orslag.
Jag ber dirfor att £ viidja till denna kammare att behjirta fore-
liggande begiran, di nu Férsta kammaren redan bifallit Kungl.
Maj:ts proposition. Herr talman, jag yrkar bifall till Kungl.
Maj:ts forslag.

Herr Widlund: Herr talman! D34 man gir att besluta
i denna fraga, tror jag icke det dr fullt riktigt att lata de prin-
cipiella synpunkterna bli de uteslutande ‘wg'drande sisom herr
Ekman ville, utan man bor nog iven tinka pa, under vilka for-
hallanden denna jarnvag kommit #ill och under vilka forhsllan-
den den for niirvarande arbetar.

Man ma di, vad forst frigan om jirnviigens tillkomst
betriffar, besinna, att det ursprungligen var meningen, att denna
jarnviig skulle bli smalsparig och draga en kostnad av, enligt
det forsta kostnadsforslaget, 1,755,000 kronor. Detta kostnads-
forslag dkades ju sedermera av Viig- och vattenbyggnadsstyrelsen
till en summa av 2,140,000 kronor, d. v. s. med 385,000 kronor.
Man kan d& vill siga, att detta senare kostnadsfiorslag var vil
beriknat. Men d& kunde icke vare sig Vdg och Vattenby ggnads-
styrelsen eller kungl. jirnviigsstyrelsen limna sitt medgivande till
en smalsparig jirnvig, utan de forordade vil koncession men
under forutsittning att jirnvigen gjordes normalsparig. Kost-
naden hirfor beriknades till 9,370,000 kronor, d. v. s. en mer-
utgift av 230,000 kronor. Det ir ju alldeles klart, att denna 6k-
ning i kostnaden inverkade i mycket hog grad pd wéjligheten att
anskatifa ‘1Lt1el\ap1ml till en sidan jirnvig.

Nu siger herr Ekman mycket betecknande, att man har
gjort sig skyldig till en grundlig felberikning av kostnaderna.
Men, om man ser i den kungl. propositionen, si heter det dér pa
ett stille pd sidan 7, sdsom jag tror fullt riktigt, att kostnaderna
for sjialva banbygget blivit nigot ligre dn de berdknade.

Under sidana férhillanden menar jag, att det icke éir fullt rik-
tigt att siga, ait de, som kalkylerat jirnvigen, gjort en grundlig
felberikning, d& man niimligen ser, att denna m@rkos’rn'id upp-
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stitt till £61jd av anordningar for att komma in pi féreningssta- Angdende
tioner eller atgitt till jordlosen och anmnat dylikt. Vi se i den ; g/tt”l;lg“"f._ .
kungl. propositionen, att jordldsen gitt upp till en mersumma av /;%?CQ;ZMZZ;S_
67,738 kronor 82 &re, siledes en summa, som vida overstiger  anliggning
det belopp, som av Kungl. Maj:t hir begires. Det iir naturligtvis frdn Varberg
icke fullt riktigt, att jordigarna, nir jirnvigen framdrogs, be- 0;’.%' zllmed
gagnade sig av tillfillet att {4 ett oskiligt pris for den jord jirn- zsmﬁggns
viigen behdvde, men i detta avseende har man icke kunnat gbra (Fomj
ndgot 4t saken, atminstone icke for nirvarande. '
Vidare kommer ju den hojning av den beriknade kostnads-
summan p& Varbergs station upp till 20,000 kronor, och detta
dr 1 stort sett beroende dérpd, att, niir en ny jirnviig skall gi in
pé en station, passar alltid jdrnvigsstyrelsen pd att utvidga sin
bangard pa ett praktiskt sitt. Det mi vara klokt, men veder-
bérande jarnvig bar sikert dirigenom en indirekt fordel av den
tillkommande jarnvigen. D4 man nu i detta fall beriiknat, att
summan av kostnaderna for att komma in p& Varbergs station gér
till 82,000 kronor, och det hiir begires ett extra lan av 65,000
kronor, si tror jag, att det icke dr nigon fara med att bevilja
detta utan att det dr biade vilbetinkt och rittfirdigt. Vidare se
vi ju av en berikning, som uppgjorts av en jarnvigsman, herr
d’Ailly, att om jérnvigen kan komma till féreningsstation pa ett
normalt siitt och f& bittre utfartsvig, skola inkomsterna kunna
okas med cirka 3 kronor per dag och bankilometer. Det tror jag
f6r min del dr nigot hogt beriknat. DA den totala inkomsten for
ndrvarande dr T: 25, kan det icke vara mdjligt, att den endast
genom detta kan komma upp till 10, 25. Men man kan vara for-
vissad om, att en avsevird forhdjning ir mdjlig att &stadkomma.
Kommer si till, att denna jirnvig har haft otroligt stora svérig-
heter och &samkats dryga kostnader genom jirnvigstyrelsens —
sdvida min férmodan i detta avseende ir riktig — starka forha-
lande av saken for att komma till en limpligt ordnad infart pa
Varbergs station, si tycker jag att det dr rittvist att i detta fall
bifalla den framstillda begiran.
I det fall, att en jirnvig eller ett bolag, eller vad det vara
méande, kommit i svirighet, men hjilp i ritta Sgonblicket kom-
mer, kan denna hjilp bli en sporre till starkt intresse hos detta
foretag. Och om vi bevilja vad som ifragasatts uti detta av
Kungl. Maj:t framlagda forslag, s torde det vara méjligt och
mycket troligt, att denna jirnvig kommer att skitas pi ett sé-
dant sitt, att statsldnet i sin helhet kan bade forrintas och
amorteras.
Jag ber att med dessa ord, herr talman, fa yrka bifall till
Kungl. Maj:ts forslag i denna fraga.

Med herr Widlund forenade sig herrar Karlsson i Fjdl,
Svensson 1 Skinsberg och Zelahn.
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Herr Carlsson i Frosterud: Herr talman! D4 jag i ut-
skottet bidragit till det slut, vartill utskottet kommit, si skall

for jarnvigs.12g anhélla att fi yttra ett par ord angdende anledningen till
anliggning att vi enats om den stindpunkt, utskottet hir intagit.

fran Varberg
over Ullared
till Atrans

station.
(Forts).

Jag far naturligtvis villigt erkinna, att nir jag liste den
kungl. propositionen, fick jag en stark kiinsla av att hir foreldgo
ganska ommande omstindigheter, och att denna jirnvig befann
sig i ett verkligt tringméal. Men di man nirmare borjar sitta
sig in i de forhallanden, som #ro forbundna med denna friga,
och d& man tar i skidrskddande de grunder, efter vilka Kungl.
Maj:t foresldr riksdagen att bevilja dessa medel, di maste man
ju stilla sig tveksam infor detta Kungl. Maj:ts forslag.

Jag skall endast hiir med négra ord bemota, vad sirskilt herr
Widlund liksom flera foregiende talare lagt tyngdpunkten pa
i sitt anforande, nimligen att det huvudsakligen dr genom statens
eget atgorande, som detta bolag tvingats att bygga en bredsparig
jirnvig 1 stillet f6r en smalspirig. Jag vill di gent emot herr
Widlund papeka, att dd Kungl. Maj:ts Befallningshavande i Hal-
lands lin skulle avgiva yttrande 6ver koncessionsansfkningen for
en smalspirig jarnvig, si gick yttrandet frdn denna myndighet,
som vil mest borde kanna till linets och dessa orters ekonomiska
birkraft, ut pd ett avstyrkande av den smalspiriga jirnvigens
anliggning. Och framholls dirvid att en bredsparig jarnvig i
denna trakt icke kunde anses for betungande for de kommuners
och enskildas ekonomiska birkraft, vilka komme att i framtiden
ha nytta av jirnvigen. Detta Kungl. Maj:ts Befallningshavandes
uttalande borde vil 4 gilla sdsom nigon ursikt for statens cen-
trala myndigheters Atgoranden sedermera i denna friga.

Men 1 alla fall, som frigan nu foreldg for statsutskottet, sa
fann sig statsutskottet foranlitet att intaga den stindpunkt, som
det nu intagit. Kungl. Maj:t foresldr, att dessa medel skola utga
ur den l&nefond, som 1910 ars riksdag beviljade till ett belopp av
7,500,000 kronor. For 1ans erhéllande ur denna fond fastslogs
som villkor: for det forsta, att 1an frin denna fond finge be-
viljas endast till nya och dnnu icke péborjade jirnvigar. Detta
ir dock en gammal jirnvig, som erhéllit sitt statslan redan 1907,
och séledes icke under nigra forhallanden kunde komma inom
ramen av 1910 Ars anslag, och det andra villkoret for lin ur
denna fond var, att 1an icke finge ldmmnas till hdgre belopp &n
hogst hilften av den berilknade, icke den verkliga kostnaden. D&
nu Kungl. Maj:ts forslag innebdr en avvikelse frin dessa villkor,
som Riksdagen faststillt, si undrar jag vad Riksdagen sagt, ifall
utskottet utan nigon reservation yrkat bifall till forslaget.

De konsekvenser, som givetvis skulle bliva en f5ljd av att
detta 1an beviljades, har statsutskottet icke kunnat taga pa sitt
ansvar. Jag anser dirfor, att statsutskottets stdndpunkt dr hogst
forsvarbar, ehuruvil jag icke vill forneka, att dmmande omstin-
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digheter i vissa avseenden hiir verkligen forveligga. Jag anser si- Angdende

ledes att statsutskottet har fullgoda skil for sin stindpunkt, och ,Yerligare

. iy 5 . . .. 2 5y ldneunderstod
jag har f6r min del icke kunnat géra annat fin ansluta mig till

Jfor jarnvigs-
denna dess stindpunkt. anliiggning
Jag yrkar bifall till utskottets forslag. frdn Varberg

’ dver Ullared
i till Atrans
- station.

(Forts.)

Herr Zetterstrand: Herr talman, mina herrar!
denna fraga std billighetsskiil mot formella skil. Efter min me-
ning dr i detta fall billighetsskilen mycket starka och de for-
mella skillen mindre starka. Under sfdana férhillanden kom-
mer jag att yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition.

Billighetsskilen, som i detta fall forefinnas, iiro higst egen-
domliga. Vi ha vill icke nfigot motstycke till, att kommuner be-
girt att {4 bygga en smalspirig jirnvig, att de ha upprepat den-
na ansbkan tvd ginger, men lika fullt bringats att bygga en
bredsparig jirnvig, dirfor att myndigheterna sagt, att den bred-
spariga skulle vara av stor betydelse for den allminna samfird-
seln, och att den dirfor borde komma till utférande. Dessa
kommuner ha di slutligen icke sett nigon annan vig in antingen
lita Dli att bygga eller ock bygga en bredsparig jirnvig. De
ha da limnat in koncessionsanstkan for en bredsparig jarnvig,
om icke smalspirig kunde beviljas. Sedan ha de anstringt sig
pé alla hall f6r att £ denna jirnviig till stind, och den har med
stora uppoffringar kommit till stind.

Det har talats om oriktiga kalkyler i detta fall. Men jag
vill péstd, att det r icke riktigt att hiirvidlag tala s& mycket om
dem, ty felaktigheterna i dessa kalkyler firo mindre, in de bruka
vara. Det dr sant, att den beriknade kostnaden pa 2,170,000
kronor blivit dkad med 140,000, men denna Skning ligger pa
vissa poster, vilka de koncessionsansikande omdjligt kunnat be-
déma, och kunna dirfor ej liggas dem till last.

I 6vrigt ha kalkylerna icke visat sig oriktiga.

Statsutskottet har emellertid hiir fruktat konsekvenserna.

Men iro de verkligen si farliga? Vi ha tvi ginger forut
beviljat framstillningar av liknande art, niimligen ena giingen
frin Bords—Alvesta jirnviig, och andra géngen friin jirnvigen
Orsa—=Sveg. Och jag tror icke att vi dirav blivit si bundna,
si att vi maste bifalla vilken ansékan som helst. Men nir denna
anstkan nu foreligger, som ir s olik alla de andra, pi grund av
att kommunerna blivit tvingade att bygga den dyrbarare viigen,
di tror jag icke, det iir farligt att bevilja densamma. Och jag
hoppas, att statsutskottets medlemmar dela min uppfattning att
vi hiir skola lita iven kiinslan tala. Vi ha vid minga andra till-
fillen hjilpt varandra frin olika landsdelar. Vi bora iiven gora
detta nu. Jag vill papeka, huru vi hjilpte Kronobergs lin med
Vislanda—DBolmens jirnviig under timligen likartade férhallan-
den. Jag vill pdminna om, huru vi hjilpte intressenterna i Hjil-
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maresinkningen, vilka sannolikt icke kunnat reda sig, om vi icke
slippt efter de stringa villkoren. Jag anser, att vi bora hjilpa dven

for jarnvigs- har, 1 ett fall, som dr s Gmmande.

anldggning
JSrdn Varberg
over Ullared
till Atrans

station.
(Forts.)

Jag yrkar bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Hiruti instimde herrar Starbick, Roing, Modig och Mort-
sell.

Herr Ekman: Herr talman! Jag vill endast med ett par
ord fiista uppmirksamheten pd, att den siste drade talaren har,
om nagon, givit vid handen vad konsekvenser betyda. ITan slu-
tade sitt anforande med att peka pd att i flera foregiende fall ha
sddana undantag gjorts. Litom oss fortgd pa den viigen och fort-
farande gora undantag! DA ha undantagen snart blivit regel!

Jag vidhéller mitt yrkande.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr
vice talmannen propositioner pid 1:0) bifall till utskottets hem-
stillan och 2:0) bifall till Kungl. Maj:ts framstillning i dmnet;
och fann herr vice talmannen den sistnimnda propositionen hava
flertalets roster for sig. Votering begiirdes emellertid av herr
Ekman, i anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs
en s& lydande voteringsproposition :

Den, som vill, att kammaren, med avslag & statsutskottets
hemstillan i utskottets forevarande utldtande nr 21, bifaller Kungl.
Maj:ts framstillning 1 dmnet, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren bifallit utskottets berorda hem-
stéillan.

Omrostningen utvisade 129 ja mot 42 nej; och hade kam-
maren alltsa bifallit Kungl. Maj:ts framstillning i dmnet.

§ 9.

Vid foredragning héarefter av bankoutskottets utlitande, nr
15, angdende forslag till nya stadgar for Riksdagens bibliotek
och instruktion for dess tjdnstemiin, bifoll kammaren utskottets
hemstillan.
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Hirpd upptogs till behandling bankoutskottets utlatande, Angiende
nr 16, angdende uppforande av nybyggnad for riksbankens av-"vbyggnadfor
delningskontor i Kristianstad m. m. Zﬁi%ﬁ‘;’?
Med anledning av en utav fullmiktige 1 riksbanken uti skri- Lontor %
velse till bankoutskottet den 9 januari 1913 gjord framstillning hem- Kristianstad
stillde utskottet, att Riksdagen mitte uppdraga it fullmiktige i ™ ™
riksbanken att & sodra delen av det utav riksbanken inkopta
omrddet av den s. k. tyghustomten i Kristianstad lata i huvud-
saklig overensstimmelse med uppgjorda ritningar till ett sasom
alternativ I betecknat forslag for en kostnad av 135,000 kronor
uppféra en byggnad med lokaler for riksbanken.

Héremot hade reservation avgivits av herrar Siderberg 1
Stockholm och Sjoblom, vilka forklarat sig anse att fullmiktiges
forevarande framstillning bort av utskottet avstyrkas.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, gav herr vice tal-
mannen pa begiran ordet it

Herr S6derberg i Stockholm, som yttrade: Herr talman !
Visserligen #r varken jag eller min medreservant specialister
ifriga om tomt- och husbyggnadsaffirer, men utskottets Gvriga
medlemmar firo icke heller fackmiin, och niir de ansett sig med stod
av sitt omdéme kunna tillstyrka bankofullmiktiges forslag 1 denna
fréga, ha vi ansett oss kunna ha lika goda skiil att, efter provning,
yrka avslag & detsamma.

Jag vill di uttala som min uppfattning, att alla sidana hir
granskningar i byggnadsfragor inom utskotten — de mg foreligga
1 statsutskottet framlagda frin nigot departement eller i banko-
utskottet fran riksbanksfullmiktige — lida av den bristen, —
dtminstone har det varit si hittills — att de icke kunna sigas
vara niigra granskningar i detalj eller i sak av de byggnadsfor-
slag, som det giller. Dir foreliggas t. ex. ett par skisser till
fasader, en planritning och ett par tviirsektioner, och nigonting
dirutdver har icke presterats, itminstone icke for oss inom vArt
utskott. Nagra arbetsbeskrivningar eller detaljerade kostnads-
berikningar, vilka utskottet, direst ledamédterna sjilva saknade
sakkunskap — vilket de i de flesta fall gora — skulle kunna lata
nigon sakkunnig kontrollera, finnas icke, utan utskottets mening
miste bli s& att siiga ett slags mening i klump, s& att det endast
kan forklara: »den hiir summan forefaller oss icke alltfor hogt
tilltagen, och darfor tillstyrka vi den».

Den ordningen skulle dirfsr vara ganska vilbefogad, att
vederborande departement, eller eventuellt nigon annan institu-
tion, som har byggnadsfrigan om hand forelade dessa byggnads-
forslag for utskotten, atfsljda av arbetsbeskrivningar eller kost-
nadsberiikningar, s att en verklig granskning skulle kunna ske.
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Angdende D3 forst kunde man siga, att de utlitanden, Riksdagens utskott

nybyggnad for
riksbanlens
avdelnings-
kontor @

avge i en sidan friga, kunnat triinga in i detaljerna, vilket de
nu icke gora.
Uti foreliggande fraga har jag och min medreservant haft

Kristianstad den uppfattningen, att Riksdagen icke borde godkiinna riksbanks-

m. m.
(Forts.)

fullmiiktiges forslag, och det av féljande skil. Tor det forsta
forhaller det sig si, att hela den tomt, som riksbanken pi sin tid
tillhandlade sig av arméforvaltningen, ir olimpligt stor. 1911 &rs
riksdag reflekterade viil icke s& mycket diriver, utan hir, ansig
man, gillde det endast en bytesaffir mellan tvinne statsinstitu-
tioner, diirvid riksbanken éverlimnade 226,000 och nigra hundra
kronor till arméférvaltningen eller Vendes artilleriregemente,
vilket det nu var, for att komma i besittning av tomten for sitt
framtida behov, alltsd for en annan statsinstitutions ritkning.
Nir denna tomt nu ir si pass stor som den ir, vore det vil det
resonligaste, att man undersokte, huruvida hela detta omrade &ar
behovligt for de tvi verk, som hiir nirmast ifrigakomma, nimhi-
gen riksbanken och posten. Det var nigot i den riktningen ut-
skottet asyftade, niir det forra dret behandlade en liknande fram-
stillning fran fullmiiktige, varfor frigan di ocksd remitterades
tillbaka till dem, for att de skulle komma fram med nigra nya
alternativ, hur tomten bist och limpligast borde utnyttjas med
hiinsyn till den riitt stora summa, som var nedlagd i den. Priset
hade varit 100 kronor per kvadratmeter, vilket di ansigs vara
bra dyrt, och som man nu alls icke skulle kunna fi for tomten.
Utskottet skickade alltsi tillbaka forslaget till fullmiktige, for
att de skulle foranstalta om nya forslag.

Det ir alldeles givet, att kammarens ledaméter ha ganska
svart att si hiir kunna siitta sig in i frigan och avgora, vilket av
arkitektens fyra alternativ, som skall vara det mest fordelaktiga,
utan man stannar vil vid vad utskottet foreslagit. Emellertid
ar forhallandet med tomten i Kristianstad det, att pi densamma
befinna sig nagra gamla trid, nigra lindar, och det har den har
arkitekten s& fullstindigt bitit sig fast vid, att han, trots att han
fatt remiss pd fragan en gng till, anser, att utgdngspunkten for
beriknande av hur tomten skall anviindas, bor vara, att de dir
gamla triiden skola bevaras, dirfor att de ha si hogt estetiskt virde.
Jag ir absolut vertygad om, att hade nigot enskilt bankfiretag
eller annat enskilt foretag, vilket som helst, forvirvat sig en s
dyrbar tomt for att pd biista ekonomiska sitt utnyttja den, skulle
icke den arkitektens uppfattning fi bliva avgdrande, enligt vil-
ken, d& nu pa den tomten hindelsevis stode nigra gamla plante-
ringar, sisom utgdngspunkt skulle gilla, att de méste finnas
kvar, och byggnaden eller rittare byggnaderna f4 gruppera sig
med hiinsyn till dem. S& ir dock fallet hir. Nir berr Lallerstedt
kommer tillbaka till fullmiktige med nya skisser, nya forslag,
framhaller han fortfarande, att den fornimsta synpunkten skall
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vara, att man méste bevara det estetiska intrycket, och i foljd dar-
av miste dessa trid std kvar pd den dir gamla tyghustomten i
Kristianstad.

Jag for min del dr av en alldeles motsatt uppfattning och
anser, att riksbanken, som ir ett av statens affirsdrivande verk,
vil skall se till, att tomten utnyttjas s, som vilken annan inne.
havare som helst skulle ha utnyttjat den, nidmligen sd, att den
ger storsta mdjliga avkastning; detta oaktat man i det hiir fallet
kan siga, att det icke spelar si stor roll, eftersom penningarna
fér tomten gétt till ett annat statens verk. Efter det Aterinlim-
nade forslagets alternativ I, som i forsta hand karakteriseras av
att dir bibehallits samma plan som i forslaget till utskottet 1912,
nidmligen att man nu skulle bebygga endast den del av tomten, som
for nirvarande dr tillginglig, med en fristiende byggnad for
riksbankens hehov, skulle emellertid en stor del av tomten bli
obebyggd, dirfor att de hidr triden skulle bevaras. Nir i sinom
tid den andra delen, som nu disponeras av artilleriet, blir till-
ginglig, vilket sker dr 1915, skall den 6verlimnas till postverket,
for att av detta verk bebyggas.

Visserligen siiger utskottet i sin motivering, att om post-
verket skall bebygga den fterstiende delen av tomten, méiste hin-
syn tagas till att arkitektens huvudsynpunkter bli tillgodosedda,
sd till vida nidmligen att bigge hornen pa tyghustomten bliva
bebyggda pé ett i forhillande till dem inbordes harmonierande
sitt. Men d& postchefen & sin sida har forklarat, att postverket
forbehiller sig att utnyttja tomten pd ott for postverket mest eko-
nomiskt och gagneligt siitt, s& tror jag, att man starkt kan draga
i tvivelsmél, huruvida sedermera vid en kommande uppgorelse
med postverket, detta kommer att ta si pass stor hiinsyn till vad
Riksdagen sagt i sin motivering, att det skulle kiinna sig 1or-
pliktat att bebygga den del av tomten, som tills vidare f5rblir
obebyggd endast pa det sitt, som Riksdagen tinkt sig. Salunda,
min uppfattning ir, att ett bebyggande av tomten pa det siitt, som
1 alternativ I avses, forutsiitter, att man bygger en sirskild bygg-
nad f6r riksbanken nu och sedan i sinom tid 6verlimnar &t posten
att bygga en sirskild byggnad pi den andra delen av toraten,
med bibehdllande av en ofantligt stor del av tomten obebyggd
och sidlunda ekonomiskt viirdelss for bade posten och riksbanken.
Men detta skulle vara i hogsta grad ockonomiskt, och nog anser
jag for min del, att statens affirsdrivande verk bora handla s&
ekonomiskt som méjligt. Jag skulle naturligtvis med denna ut-
gingspunkt nirmast kunna ansluta mig till alternativ III i det
foreliggande forslaget, vilket sisom framgir av dess skiss och
byggnadsplan, forutsiitter bebyggande av tomten med en samman-
hiingande byggnad, som skulle tillgodose bide postens och riks-
bankens behov pd en ging. Men jag har dock ansett, att, efter-
som denna byggnad icke skulle kunna utforas forréin om tvi ar,
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Angdende 43 den ena delen av tomten forst blir tillginglig, sd skulle det
nybyggnaifor i e vara fullt riktigt att binda Riksdagen genom ett beslut redan

riksbankens
avdelnimgs-
kontor %
Avristianstad
m. m.

(Forts.)

nu, enir frigan mihinda skulle kunna bli féremél fér nya upp-
slag och ny understkning.

Jag skulle vilja tilligga, att varfér man nu si envist fast-
héller vid denna plan om en sirskild byggnad for riksbankens
behov, det tycks i ndgon mén bero dirpé, att det prompt skall in-
rittas en ganska stor bostadsvdning for verkstillande direktoren
vid avdelningskontoret i Kristianstad. Arkitektens plan &r fort-
farande en bostadsvining pa sju rum, men jag kan inte fatta
annat én att en verkstillande direktdr vid ett avdelningskontor i
en landsortsstad nog skulle kunna ndja sig med en betydligt
mindre ligenhet. Det Gverskjutande ytinnehéllet skulle di na-
turligtvis 1 en byggnad pi tvd vningar kunna delas upp pa andra
lokaler, s& att bostider kunde beredas fiven &t andra av bankper-
sonalen. Hirvidlag har utskottet med delvis beaktande av denna
synpunkt sagt, att man sivitt mjligt skulle tillse, att det inredes
en ligenhet iven for en girdskarl, men man forutsitter dock
icke att detta skulle i minsta mén inkrikta pa det enligt min upp-
fattning oproportionerligt stora utrymmet for verkstillande direk-
torens rikning. S& tillkommer den omstindigheten, om bygg-
naderna uppforas var for sig — forutom att da en stor del av
tomten blir outnyttjad — att underhillet for tvenne byggnader i
framtiden sjilvfallet maste bli visentligt dyrare in om det hela
sammanfordes till en byggnad. L&t oss blott tinka pd uppvirm-
ningen av dessa bada hus, postens & ena sidan och riksbankens 4
den andra och diirfor erforderliga virmeapparater. Enligt alterna-
tiv I maste ju uppvirmningen av det ena huset ske alldeles fri-
stdende fran uppvirmningen av det andra! Med en gemensam
byggnad diremot skulle centralisering kunna ske av underhillet
och virden av byggnaden, och hela administrationen skulle natur-
ligtvis ocksd i lingden stiilla sig &tminstone négot billigare in
vad som blir fallet med tvd siirskilda byggnader. Detta har ocksd
varit en ganska avgdrande synpunkt for mig, nir jag forsokt
fatta stillning till denna fraga.

Jag vill vidare siiga, att Jag av en representant frin Kristian-
stads lin har hort, att arbetstillgdngen 1 Kristianstad i sommar
och under den niirmaste tiden viintas bliva inte s dalig, da man
har flera andra byggnadsforetag i gérningen. D& skulle det ju
kunna tinkas, att man hirvidlag handlade i Gverensstimmelse
med den mening, som si minga ginger uttalats hir i kammaren,
nimligen att staten, och iven kommunerna, bora stka ordna sina
arbeten si, att de forliggas till de tider, d8 annan byggnads-
verksamhet eller andra mojligheter till arbetsfortjinst pa detta
omrade iro mindre. Enligt denna syn pa saken skulle det ju vara
mycket olimpligt, om detta byggnadsforetag komme till utféran-
de under en tid, d& arbetstillfillena redan férut dro ganska goda,
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men om konjunkturerna skulle foriindra sig om ett par tre dr, Angdende
si bleve det ett mycket limpligt och lyckligt tillfille for staten ”f{f%’%gfl‘fflfo"
att di, niir hela tomten bleve disponibel for riksbankens och post- ’C{UC";(,ZZ;‘Z;’;‘_*
verkets behov, bereda arbetstillfille for byggnadsarbetarna i den- Lontor 4
na stad. Iyistianstad
Ja, detta dr mina huvudsakliga synpunkter pd frigan. Dir- ™ m.
till kommer ytterligare, att behovet av ny lokal fr riksbankens (Forts)
avdelningskontor i Kristianstad for niirvarande inte ir g8 Gver-
hingande. Nir telegrafverket pa sin tid kipte riksbankens forut-
varande egendom for telegrafverkets behov, ingick det i kipe-
villkoren, att riksbanken skulle fi mot erligegande av en arlig
hyra av 4,000 kronor bo kvar i egendomen, till dess riksbanken
forvirvat ndgon ny lokal. Och denna 6verenskommelse i kipe-
kontraktet kan naturligtvis telegrafverket inte komma ifrdn, utan
riksbanken har ju mgjlighet att £& bo kvar tills vidare. Lokal-
frigan synes alltsi for nirvarande inte vara s¢ tringande, att
man, dirfor att man icke ser nfigon annan 16sning, méste bygga
detta fristdende hus i ena hirnet av tomten och lita den Stor-
stdende delen ligga obebygad ett par ar .
Herr talman! Detta ir de skil, som foranlett mig och min
medreservant att mot det stora flertalet inom utskottet djirvas yrka
avslag pd fullmiktiges framstillning hiirvidlag. Vi ha gjort det
1 den uppfattningen, att frigan absolut icke forlorar pa att re-
mitteras tillbaka in en géing, och att den absolut icke forlorar
pd att ligga till sig ytterligare, till dess banken kan disponera
over hela tomten och rangera sig direfter. Alltsi for att kunna
4 en enhetlig plan f6r en gemensam byggnad och for #indaméalet
dstadkomma en uppgtrelse med postverket hiirom, med ett ord,
for att man silunda pid det mest ekonomiska siitt md kunna ut.
nyttja den stora och virdefulla tomt, som banken fir nirvarande
ager.
Det &ir pi dessa grunder, herr talman, jag tilliter mig att
yrka bifall till min och herr Sjsbloms reservation.

Vidare anforde:

Herr Wijk: Herr talman, mina herrar! Den fraga, som
nu foreligger till avgorande ir i stort sett en konsekvens av ett
foregdende beslut frin Riksdagens sida. D& Riksdagen &r 1911
medgav, att riksbanken fick fran arméforvaltningen inkSpa den
forutvarande tyghustomten i Kristianstad, s& fastslogs dirvid
uttryckligen, att denna tomt skulle anviindas for beredande av er-
forderlig byggnadsplats for riksbankens och postverkets behov.
Det ér detta riksdagsbeslut, som det nu ir fragan om att fullfslja.

Den tomt, som da Gvertogs fran arméforvaltningen, sonder-
faller i tvd delar: en del, som genast blev tillgiinglig, och en
annan del, som skall utrymmas av de militira myndigheterna
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Angdende f5rst Ar 1915, Di forhéllandena i Kristianstad for nidrvarande
nybyggnad for w1 <8 dana, att riksbanken, som fortfarande hyr en liten lokal
riksbankens .. SN : ? e 0. - : o
avdelnings- 1 Sitt forra hus, vilket numera Gvergdtt i telegrafverkets figo, har

kontor i ganska stort behov, att si snart som mdjligt fa nya goda lokaler,
Kristianstad medan diiremot postverket icke iir i s& stort behov av att {a flytta,

m. m. o fr det helt naturligt, att forslag uppstdtt om att pi den del

(Forts) 4y tomten, som nu ir tillginglig, bygga &t riksbanken, och & den

vriga delen, niir den framdeles blir tillgiinglig, bygga {or post-
verkets rikning. Pi det sittet har givits uppslaget att pi tomten
bygga tvi frin varandra fristiende byggnader.

Detta medfor ocksd en del tydliga fordelar. Riksbanken an-
ser det ur siikerhetssynpunkt och dven av andra skil som en stor
forman, att dess lokaler icke iiro sammanbyggda med niigot annat
hus, utan att den forfogar Gver en egen byggnad. Och dven for
en eventuell framtida utvidgning av lokalerna, som mycket sanno-
likt kommer att behovas &tminstone for postverket, dr det na-
turligtvis en fordel, att vartdera verket har sin egen byggnad,
did ju en utvidgning dirigenom Dblir littare att genomfora. A
andra sidan ir det givet, sisom den foregiende talaren papekade,
att hirmed ocksi foljer nigot Gkade kostnader.

Emellertid har genom den naturliga utvecklingen av byge-
nadsfrigan pa tyghustomten, givits ett uppslag, som ocksd ur
estetisk synpunkt ir mycket tilltalande, i det att tomten, som
ir beligen vid stadens centrala torg och har ett mycket impone-
rande lige, hiirigenom kan bli bebyggd pd ett mycket vackert sitt.
Som den foregiiende talaren framholl, kommer bl a. en allé av
gamla trid, som stir pd denmsamma, att skonas. Men det dar full-
komligt oriktigt att siga, att bevarandet av dessa trid skulle varit
utgangspunkten for byggnadsplanen. Tvirtom, planen har givit
sig sjilv genom den successiva dspositionen av tomten, och en
foljd av detta har blivit, att i mitten av tomten en Gppen plats
kommer att bevaras, dir dessa gamla trid skola std kvar.

Forra aret foreldg fran bankofullmiktiges sida hos bankout-
skottet en plan till bebyggande efter dessa linjer. Denna plan
anség bankoutskottet emellertid vil dyrbar, sirskilt vad riksban-
kens byggnad betriiffar, varfor utskottet dterremitterade forslaget
till fullmiktige for omarbetning. En sidan omarbetning fore-
ligger nu i &r jimte planen till bebyggande av tomten dven enligt
andra grunder. Denna omarbetning har medfort, att kostna-
derna for riksbankens byggnad sinkts frn, jag tror, 196,000 kro-
nor till 185,000 kronor, for vilken kostnad man kan uppfora ett
fullt indamalsenligt och dessutom prydligt och vackert riksbanks-
hus i Kristianstad. Utskottet har di ansett, det icke finnas skiil
att ytterligare forhala denna fréga, som redan ett par &r legat
p4 Riksdagens och bankoutskottets bord, utan har for sin del
godtagit forslaget, sidant som det nu foreligger. Det dr pd den
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grund utskottet yrkat bifall i1l bankofullmiktiges forslag, och Angdende

jag ber, herr talman, att f3 yrka bifall till utskotiets hemstillan. nybyggnad for
; . riksbankens

delnings-
Herr S8derberg i Stockholm: Herr talman! Jag vill “pocrings

bara siiga, att visserligen har arkitekten bringat ned kostnaderna Kristianstad
och forenklat det hela, si att byggnaden nu skulle kosta 185,000 ™. m.
kronor, men det gir dock ett pris av 30 kronor pr kubikmeter, (Forts)
och jag for min del dr icke i stind att avgora, om det priset dr
lagom. Men det har blivit upplyst hiir av folk, som kinner till
byggnadsforhallandena i Stockholm, att en s dyrbar byggnad,
som polishuset i Stockholm pé sin tid kostade 25 kronor per
kubikmeter, och di forefaller det en lekman atminstone, att en
byggnad uti en av vira mindre stider icke skulle behéva bli
dyrare.

Jag tror sdlunda, att dven betriffande den summan ocksd
kunde nigot nirmare undersskas, huruvida icke priset kunde bliva
in billigare.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Leander: Jag skall be att med nagra korta ord
4 angiva skillen, varfor jag kunnat bitrida utskottets hem-
stillan.

D4 telegrafverket ansett sig vara i behov av att forvirva riks-
bankens lokal i Kristianstad for att silunda kunna bereda sig
nodigt utrymme, #r det alldeles sjalvfallet, att telegrafverket vill
bli kvitt riksbanken s& fort som mojligt f6r att salunda kunna
komma att disponera hela banklokalen for sitt behov. Det torde
diirfor icke vara skill uti att nu lingre skjuta upp denna frigas av-
gorande. Det blir sikerligen icke heller billigare, ifall vi viinta,
ty den kostnad, som nu #r beriknad for riksbankshuset, 135,000
kronor, kan mnog icke nedprutas nigot, utan man har tvirtom
att {orutse, att det blir dyrare om man viintar.

Herr Soderberg har framhallit, att man ocksd bér tinka pa
arbetarnas bista, och min mening ir den, att man just ur den
synpunkten bor besluta att nu uppfora riksbankshuset i Kristian-
stad pid den for Andamélet avsedda tomten, ty om man borjar
nu under den néirmaste tiden att uppfora denna byggnad, {4 sedan
arbetarna fortsiitta med att arbeta pa den lokal, som ir avsedd for
postverket, niir riksbankshuset blir firdigt. Det blir alltsi en f&i-
delning av arbetet, men om man vintar och uppfor bada bygg-
naderna pd en ging eller eventuellt en gemensam byggnad kom-
mer arbetet 1 stéillet att hopa sig, och det blir icke lika fordelaktigt
for arbetarna, som om man nu gar med pd utskottets forslag.

Dirfor skall jag be att 8 yrka bifall till utskottets hemstillan,
da uppforandet av denna byggnad, som banken #ndd i sjilva
verket dr i behov av, i alla fall icke kan uppskjutas 1 all olind-
lighet.
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Efter hirmed slutad overliggning framstillde herr vice tal-
mannen propositioner forst pa bifall till utskottets hemstéllan
och vidare pi avslag & densamma; och blev utskottets hemstil-
lan av kammaren bifallen.

§ 11.

Vidare foredrogos vert for sig bankoutskottets utlitanden:

nr 17, i anledning av vickt motion om utbetalande till
skulptéren Sven Andersson av 6,000 kronor ur forslagsanslaget
till riksdagskostnader; och

nr 18, i anledning av vickt motion med forslag till for-
ordning angfende viss anmilnings- och uppgiftsskyldighet vid
yrkesmissig formedling av utlindsk kredit.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstillt.
§ 12.

Till avgorande forelig nu Andra kammarens forsta till-
skﬁ%if:;dfw filliga utskotts utlitande nr 9, pa grund av Forsta kammarens
bestammalser- Deslut over dess forsta tillfilliga utskotts utlitande nr 3, 1 anled-
na for ante- ning av herr Bickstroms motion, nr 19, om skirpning av be-

gande av  gtimmelserna for antagande av sliktnamn.

slélktnamin. °

Med anledning av en inom Forsta kammaren av herr Bdck-

strom vickt motion, nr 19, hade nimnda kammare, pa hemstal-
lan av dess forsta tillfilliga utskott, for sin del beslutit, att Riks-
dagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det Kungl
Maj:t téicktes taga i Overvigande, huruvida icke i férordningen
angiende antagande av sliktnamn borde inforas dndrade bestdm-
melser i syfte, att dels dédri avsett skydd mot antagande av forut
anvint sliktnamn bleve mera effektivt och dels 6kad mojlighet
bereddes for godkinnande av nytt slikinamn, i fall, d& sidant
godkinnande funnes skiligen bora #ga rum.

Sedan detta beslut delgivits Andra kammaren samt drendet
remitterats till kammarens forsta tillfilliga utskott, hemstallde
nu utskottet, att Andra kammaren méitte bitrida Forsta kamma-
rens beslut i drendet.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde

Herr Persson i Stallerhult: Herr talman! D3 utskottet
hiir varit enhilligt uti att tillstyrka kammaren att antaga, vad
Torsta kammaren forut bifallit, lir det viil vara £6ga 1ont att hir
framstilla nfigot annat yrkande, men jag ir indé djirv nog att hir
yrka avslag pd denna tiilstyrkan.
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Hir har nu motioniiren framlagt ett forslag vilket ocksd
gillats av I'6rsta kammarens tillfilliga utskott — giende ut pa
en skirpning av bestimmelserna betriffande sliktnamn. Av de
skill, som motioniiren hiir &beropat, och som utskottet finner vara
alldeles tillrickliga, anser jag emellertid blott ett enda vara nagot
mer vigande, nimligen det dir det hiinvisas till att det ir olika
myndigheter, som ha att handskas med och besluta med stéd av
denna lag. Dessa myndigheter iro Konungens befallningshavan-
de i de siirskilda linen, och d& kan, siiger motiondren, vari ocksé
utskottet instiimmer, den omstindigheten, att provningen dr lagd
1 olika myndigheters hand, villa ojimnhet i lagtillimpningen. Ja,
mina herrar, skall detta vara ett skil for forindring av en lag,
att olika myndigheter kunna tolka lagen olika? Detta &r vil inte
den enda lag, som Konungens befallningshavande i de olika linen
ha att efterleva och handhava och besluta efter, utan det finns
vill hundratals lagar och frordningar, som var och en av dessa
myndigheter har att handhava, och det skulle vil icke vara svért
att angiva fall, di den ena och den andra Konungens befallnings-
havande tolkat de lagar och forfattningar, som de ha att doma
efter, olika. Skulle man ta och centralisera handhavandet av den-
na angeligenhet bara for att det kan pévisas fall, diir olika tolk-
ning forekommit, ja, vart skall det di ta viigen? Jag kan icke
se ringaste skil f6r den foreslagna &tgirden uti motionirens pa-
stiende, att olikartad tolkning kan forekomma.

Nu har denne motioniir, vars forslag utskottet anser si be-
hjirtansvirt och sd bra, ansett, att denna angeligenhet bor hiin-
skjutas till en central myndighet, d. v. s. det hela skall centra-
liseras, sd att det icke finnes nigon underordnad myndighet, som
i forsta hand skall ha att handskas med denna angeliigenhet, och
den myndighet, som d& foreslés, &r patent- och registrerings-
verket. Ja, mina herrar, jag ir alldeles viss om, att icke motio-
niren och ej heller utskottsledaméterna hir ha tinkt gig in 1
saken ordentligt, nir de fireslagit patent- och registreringsverket.
Ty den, som kinner till, hur detta verk &r Sverhopat med arbete,
foreslir sannerligen icke, att det skall ataga sig mer arbete. I
detta dmbetsverk finnas for nérvarande anstillda icke mindre #n
82 extra och ordinarie tjinstemin, som alla ha si fullt upp att
gora, att man nu stir i begrepp att gora framstillning om iinnu
flera tjinstemin pd ordinarie stat. Den kommitté, som har sig
forelagt att utreda och inkomma med férslag till omorganisation
av detta &mbetsverk, har nimligen foreslagit icke mindre #n 65
ordinarie statstjinster diir. Tro herrarna verkligen, att det skall
vara mojligt att under sidana forhallanden Gverhopa ett dyliks
dmbetsverk med det ytterligare arbete, som denna lag skulle fora
med sig? Och jag vill tilligga, att om det blott vore friga om att
detta @imbetsverk skulle ha att tillimpa denna lag, sidan den ir,
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Angdende ja di vore det kanske mdjligt att tinka pd den saken. Men nu
g"‘“’?’”mg @ illstyrker Forsta kammaren och utskottet hir, att det skall bli
estammelser- .. % o o e s «
na for anta- ANNU ET att gora pa detta omrade, dirfor att skidrpta bestim-

ande av  Mmelser skola inforas i lagen.

sliiletnamn, Jag tror silunda, att denna kammare, som redan visat sig

(Forts) ganska forsiktig betriffande denna lag, icke borde vara s be-

niigen att gi med pd dnnu mer skirpta bestimmelser &n de som
f6r nirvarande finnas. Ser man efter, undrar jag, om man icke
méste anse, att man redan gétt alldeles {or lingt betraffande
restriktiva dtgirder i detta hinseende. Och hiir ir det foreslaget
en utredning om, huruvida det inte skulle kunna inftras anda
stringare bestimmelser. Det siiges niimligen 1 utlatandet:

sMotioniiren har vidare ifrigasatt dels en iindring av forord-
ningens § 1 mom. 2 i syfte, att namn, vilka bildats genom ett i
almanackans namnlingd intaget manligt fornamn med tilligg av
»son» eller dylikt, skulle i vissa fall {4 anses vara si egenartade,
att deras antagande utan godkiinnande icke borde medgivas.»
Och utskottet siger ocksd, att dessa synpunkter iro fortjinta atf
noga tagas i Gverviigande av regeringen, niir den skall omarbeta
denna lag, sfsom begirts.

Salunda skulle en son icke kunna f& kalla sig efter sin far
med tilligg av »-son» efter sin fars fornamn, utan att det skulle
erfrodras en inregistrering. Ar det rim cch reson, att Andra kam-
maren skall tillstyrka nigot sidant? Jag for min del kan icke
finna det ringaste hallbara skil for sddana bestimmelser.

Jag kan icke annat in, trots att det &r sent pd natten, be att
négot fa erinra om tillkomsten av denna lag, som man nu skall
ytterligare skiirpa. De av herrarna, som voro med pé den tiden,
1896, 97 och 98, minnas nog, att Andra kammaren avslog lagftr-
slag 1 denna riktning ett par ginger, men till slut gick dven
Andra kammaren med pd att avlita en skrivelse till Kungl. Maj:t
med begiran om utredning i detta hinseende och framliggande
av forslag. Men vad var skiilet hiirtill? Jo, det var, att veder-
borande polismyndigheter 1 vart land hade erfarit stora svarighe-
ter utav dessa hastiga och ofta skedda namnfrindringar, som
sidana personer, vilka kommit i delo med riittvisan och rékat in
pa brottets bana, hade fr vana att helt hastigh gora. Det upp-
stod niimligen svérigheter fr polismyndigheterna att kunna veta,
om den och den varit straffad férut, om den hade framfér sig en
ny person eller en gammal forbrytare med #ndrat namn. Detta
var huvudorsaken varfor denna skrivelse kom till stand. Men,
mirk vil, mina herrar, nir nu dven Andra kammaren godkiinde
denna skrivelse, var det i den tanken, att Kungl. Maj:t skulle
framligga forslag i enlighet med den utredning Riksdagen begirt.
Men det gjorde aldrig Kungl. Maj:t, utan Kungl. Maj:t utfér-
dade lagen pd egen hand pi administrativ viig, och vilja herrar-
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na lisa riksdagshandlingarna frin den tiden, si skola ni finna,
att nistan halva antalet ledamdter i 1902 ars konstitutionsutskott
ville géra anmirkning mot den foredragande statsrddsledamot,
som pd detta sitt utfirdat en lag & administrativ vig, vilket icke
varit Riksdagens mening. S84 stiller sig saken. Hade denna ut-
redning och detta forslag forelagts Riksdagen till antagande, tar
jag for alldeles givet att bestimmelserna i denna lag knappast bli-
vit s& stringa som de blevo. Detta kan nu icke hilpas, och jag
vill icke hdrmed klaga over att lagen &r sd string, men jag har
bara velat erinra om denna lags forhistoria.

Jag vill ocksa fista uppmarksamheten pd en annan sak. Her-
rarna minnas kanske ocksa, att lagutskottet ar 1909 hade ansett,
att en konungens befallningshavande varit alltfor beredvillig 1 att
tillimpa denna lag, och lagutskottet intog i utlitandet Gver ju-
stitieombudsmannens beriittelse en erinran om, att justitieombuds-
mannen borde ha meddelat detta for Riksdagen. Det forekom
endast ett omnidmnande dirom i hans resediarium. Hiremot
upptridde di i denna kammare vir nuvarande vice talman ganska
allvarligt; det giillde niimligen konungens befallningshavande i
det ldn, dir han dr bosatt, och landshévdingen dir har namn om
sig att vara en mycket skicklig jurist, som vil icke hade behdvt fa
denna erinran.

Av allt detta kan maun se, huruledes denna kammare har va-
kat over, att denna lag icke skulle bli striingare, vare sig till av-
fattningen eller tillimpningen &n vad den for nirvarande ir.
Jag skulle ddrfor verkligen {6rvinas over, om denna kammare
nu skulle vilja f¢lja Forsta kammaren i sparen och godkinna
vad detta utskott hir tillstyrkt Andra kammaren. Jag tror, att
man bdr vara nagot forsiktig hirvidlag, och jag tror icke, att man
kan siga, att den lag, som nu blivit tillimpad, sf som detta hit-
tills skett, fororsakat ndgra forluster eller nigon skada for de
namn, som icke sluta pa »-son». Jag #r alldeles viss om, att om
nagon hos en konungens befallningshavande skulle ta sig fore att
begira att fa ligga sig till med ett tillnamn siddant, som ndgon av
riksdagsminnen bir, ingen konungens befallningshavande skulle
tilldta det, dd riksdagsminnens namn #ro s riksbekanta, att det
icke skulle komma i friga, att ndgon glomde bort dem.

Jag ir siker pa, att detta forslag, som innehéller si starka
skiirpningar i detta hiinseende, skulle fororsaka inriittandet av ett
nytt d&mbetsverk, dir varje familjenamn skulle behiva inregistre-
ras, och dir det méste bli icke sd f4 tjinstemin, som dir skulle
fa sitta och trila och uppteckna personers mamm, som vi forut
dock ha uppskrivna i kyrkobdckerna.

Jag kan under sddana forhallanden icke gora annat in yrka
avslag 4 utskottets hemstillan, och jag bereder herrarna pi, att
jag ocksa tinker begira votering, fast jag inte ofta iir beniigen att
gora det. Men jag kommer att gora det nu, dirfor att jag dock
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anser, att man i denna viktiga friga icke bor £6lja Forsta kamma-
ren och utskottet.

Hiuruti instimde herrar Lundgren i Bjorna, Molin i Dom-
bicksmark, Jansson 1 Kdsbicken, Andersson 1 Kndppinge, Nilsson
i Linnds, Rdf, Johanson i Gire, Rehn, Andersson i Milsmaden
och Jonsson 1 Hokhult.

Herr Lundgren i Vendelsherg: Herr talman! D& kam-
marens forsta tillfilliga utskott fick detta drende under sin for-
beredande behandling, tog det sividl motionirens framstillning
som Forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts yttrande i ganska
noggrant overvigande. Utskottet blev hirvid enigt dirom, att
den nu gillande forouhzno"en angédende sliktnamn av den 5 de-
cember 1901 ej vore fullg iillfredstillande. Sirskilt framhélls det
i utskottet, att bestimmelsen om annonsering »i tidning inom or-
ten» var nagot sviivande och obestimd, och att det ganska ofta
kunde intriffa, att den eller de personer, denna annonsering
gilllde, aldrig bleve i tillfillle att se eller ens hora talas om den
1f1a0aV"rande annonsen. Diirfor uttalades inom utskottet ganska
enlgt onskviirdheten av, att en central myndighet skulle ha sig an-
fortrott att skita ett slags namnregister. Hirvid nimndes lik-
som i motionen endast forslagsvis patent- och registreringsverket.

Den foregiende drade talaren framstillde nyss en synpunkt,
som i utskottet icke alls kommit pd tal, den niimligen att den for-
utnimnda myndigheten skulle vara sd dverhopad av arbete, att
den ej skulle hinna med detta nya uppdrag, och han stillde i ut-
sikt, att vi rent av skulle behova fi ett nytt ambetsverk, om denna
myndwhet finge sig anfortrodd den av motiondren foreslagna
uppgiften. Ja, det fér jag siga ir en synpunkt, som varken jag
eller utskottet tinkt oss, och jag kan for min del icke nu yttra
mig om, huruvida ifrigavarande uppgift skulle giva denna myn-
dighet ett s otroligt stort arbete. Men jag tror det knappt.

Vidare vill jag angdende den drade talarens skimt om dessa
namn pé -son siiga, att den saken var pia tal iven i utskottet. Vi
tinkte di icke si mycket pi sfdana son-namn som Andersson,
Pettersson, Johansson och andra mera vanliga, utan vi tinkte pé
sidana namn pd -son, vilka, sisom det ocksd stdr i motionen, i
vissa fall f& anses vara si egenartade, att deras birare skulle
kunna 4t sig och sin slikt vilja bevara desamma. Detta ansigs
av samtliga 1 utskottet nirvarande vara en mycket naturlig sak och
en skiillig begiiran. Diirfor ha vi ej heller i vart betinkande gjort
nagon erinran ddrom.

Om utskottet haft ndgra betinkligheter mot att folja Forsta
kammaren i foreliggande friga, s ha de varit av helt annat slag
in dem, som foregiende talaren framfort. Det foreligger dock
ingen anledning for mig att nu redogdra f6r desamma. Vi tyckte
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emellertid, att den hiir foreliggande saken var ganska naturlig, 4Angdende
och vi ville diirfor icke pd nigot sitt tillkrdngla den utan anségo, Ifkar..pm”g o
. Can . .. estimmelser-
att det var enklast att hemstiilla om bifall till Forsta kammarens o el
beslut 1 drendet. gande av
Det kan ju se litet morkt ut f6r mig att nu stka 3 kamma- sliktnamn.
rens bifall till utskottets yrkande, di si ménga instimmanden (Forts.
gjorts i den firegiende talarens yttrande, men jag ber i alla fall,
herr talman, att f4 hemstiilla om bifall till utskottets yrkande.

Herr Thorsson: Jag kan icke rd for, att jag tycker, att
man icke forbittrar saken genom att bitrida utskottets forslag,
om den meningen nimligen skall vara den avgirande, som utskot-
tets ordférande hir framforde, att redan med den nuvarande
ordningen det kunde intriiffa, att den, som vill skydda sitt
namn, icke kan fa tillfille lisa den tidning, i vilken meddelandet
givits. Kan det icke ske, niir det publiceras i linstidningen, dir
linets kungorelser for dvrigt publiceras, hur kan man di tro, att
det skall komma exempelvis en person i Skane till handa, om det
bara annonseras i 1it oss siga Post- och Inrikes tidningar. Det
blir di mycket svirt for den, som bor ute i landet. Jag tror for
min del, att garantierna dven nu iiro tillrickligt stora, for att bade
den, som har ett tillnamn pd son eller ett annat tillnamn, skall
kunna bevaka den ritt, som Riksdagen eller, som vi i dag hir hért,
Kungl. Maj:t givit namninnehavaren.

Nir man skall s¢ka namnférindring, skall man hos kungl.
befallningshavande ligga in en begiiran om detta och deponera
4 kronor, for att det skall annonseras. Sedan skall man losa ut
utslaget hos kungl. befallningshavande, och 60 dagar efter kungl.
befallningshavandes beslut skall man hiruppe hos ecklesiastikde-
partementet gd och forevisa det av kungl. befallningshavande ut-
firdade tillstindet och dir f& péstimplat, att ingen har gjort na-
gon erinran mot min namnbegiiran. D& ha vi hiir precis, vad
som motioniiren och utskottet velat ha fram. Vi ha en central
myndighet i Stockholm, som heter ecklesiastikdepartementet, som
mot kontant 4 kronor sldr stiimpel pi papiren, och dir man si-
ledes fir svart pd vitt pd, att ingen gjort nigon erinran. Vi ha
nu siledes kungl. befallningshavande, som var i sin ort har att
sorja for att denna namnférindring sker, och s ha vi sedan sjilva
ecklesiastikdepartementet, som ger sin bekriftelse. Sedan skall
man ju trava iviig igen till pastorsimbetet och tala om, att allt
ir klart och dirpa fi det inskrivet. Nog ha vi tillriickliga garan-
tier att Pettersson fir heta Pettersson och Thorsson Thorsson,
och jag tror inte vi behidva nigra nya pahitt pa det omradet.

Herr talman! Jag skall diirfor be f& yrka avslag pd utskot-
tets hemstiillan.

Herrar Winberg, Carlsson i Frosterud och Berg i Munkfors
mstdmde med herr Thorsson.
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Hirmed var overliggningen slutad. Efter av herr vice tal-
mannen givna propositioner 4 de dirunder framstallde yrkandena
avslog kammaren utskottets hemstéllan.

g 13,

Efter hirpi skedd féredragning av Andra kammarens tredje
tillfslliga utskotts utlitande, nr 4, i anledning av herrar Olaus-
sons och Wallentins motion, nr 160, om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende sinkning av frakterna for vissa slag av farsk
fisk, bifoll kammaren utskottets hemstallan.

§ 14,

Vid foredragning slutligen av ett fran Forsta kammaren
ankommet protokollsutdrag, nr 196, innefattande delgivning av
nimnda kammares beslut over dess forsta tillfdlliga utskotts ut-
latande, nr 7, i anledning av en av herr Lindhagen inom Andra
kammaren viickt motion, nr 163, om skrivelse till Kungl. Maj:t
med anhallan, att den till stiderna under villkor av oforytterlig-
het donerade jord ej m& avhindas stiéderna utan Riksdagens
samtycke m. m., beslét Andra kammaren hinvisa detta drende
till sitt fjirde tillfalliga utskott.

15.

oun

Anmildes och godkiindes lagutskottets forslag till Riksdagens
skrivelse till Konungen, nr 22, i anledning av vickt motion om
skrivelse till Kungl. Maj:t angfiende anordnande av tillsyn dver
forvaltningen av donerade medel och stiftelser.

§ 16.
Till bordlaggning anmaldes:

statsutskottets utlatanden:

nr 8, angdende regleringen av utgifterna under riksstatens
attonde huvudtitel, innefattande anslagen till ecklesiastikdeparte-
mentet;

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende
anskaffning av nya kanonlavetter m. m.;

nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
Norrlands dragonregementes utrustande med bajonetter;

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
ersiittande fran fjirde huvudtitelns allminna besparingar av vissa
forskottsvis utgivna medel;
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nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
om- och tillbyggnad av Smalands artilleriregementes kokinritt-
ningsbyggnad ;

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
bestridande av kostnader for underh&ll av landsvigen mellan
Boden och Lapptriisk;

nr 27, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
anskaffning av skodon for armén;

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende
rantefritt 1&n for svenska forsamlingens i London kyrkobyggnad;

nr 29, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning om statsbidrag till mojliggorande av
kinematografiska bilders anviindning i folkbildningsarbetet;

nr 30, 1 anledning av vickta motioner om medgivande av
arlig semester for tjinstgorande pristmén; och

nr 31, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning och forslag rorande #ndrade grunder
for biskoparnes avloning;

bevillningsutskottets betéinkande, nr 21, angiende tull och
skatt & socker m. m.;

bankoutskottets utlatande, nr 19, i anledning av vickta
motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t angfende utredning och
forslag i syfte att huvudmin i sparbanker icke ma4 tillitas att
komplettara sig sjilva;

lagutskottets utlatanden:

nr 13, i anledning av justiticombudsmannens framstillning
till Riksdagen angiende vidtagande av atgiirder for erniende av
en snabbare rittsskipning i hogsta domstolen; och

nr 14, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Majt angdende #ndringar och tilligg 1 visst syfte i lagen om
aktiebolag; samt

Andra kammarens femte tillfilliga utskotts utlatanden:

nr 5, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angiende beredande av bittre mojlighet for allméinheten
atb vinna kinnedom om vissa i gruvestadgan omférmilda inbe-
talningar; och

nr 6, angfende en inom I'orsta kammaren av herrar
Skarstedt och Rosén viickt motion, nr 97, om skrivelse till
Konungen i fraga om tillhandahillande vid varje Riksdags
bérjan av forteckning over alla kungl. kommittéer, som varit i
verksamhet under det senast gingna aret.

§ 17.

Justerades protokollsutdrag.

Nr 17.
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§ 18.

Ledighet fran riksdagsgtromalen beviljades herr Carlson i
Falun under 5 dagar fr. o. m. den 10 mars.
te]

Hérefter atskildes kammarens ledamoter kl. 12.17 pa natten.

In fidem
Per Cronvall.
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